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Sz delavskih krogov. Banko pokajo. 
Zmage štrajkirjov.! Srditi Lahi. 

—o— 

Delavci v sni op rej ni ca h in kovinski 
delavci, ki so ie dlje časa štrajkali. 
so s« vrnili na delo pod novimi 
ugodnejšimi pogoji. 

—o— 

delXvska razsodišča. 
—o— 

Amerikanaki pomorščaki nameravajo 
spomladi uprizoriti v vseh prista-
niščih ob Atlantskem morju štrajk. 

o 
Strajkujoči sviloprejci tvrdke 

Sehwarzenbach & Co. v Sterling, S'. 
J., so vrnili na delo pod pogoji, 
katere jim je stavila kompanija. — 
Stavka se jo bila pričela. ker so bili 
delavci s plačo nezadovoljni. Kom-
panija je skušala dobiti skebe, ali 
komaj s« ti par dni delali, so se že 
pridružili štrajkarjem. Konečno je 
kompanija Fjtlenila z delavci porav-
navo in jim dovolila zvišanje plače 
ter jim tudi obljubila, da ne bo no-
benega delavca zaradi Štrajka odpu-
stila. 

Tadi kovinski delavci tvrdke 
Weissglass Bed t "o. v G recti point v 
Now Yorku in tvrdke Empire Bed 
C«, na Grove St.. Jersey City. X. .T.. 
so pričeli zopet delati. ker so jim 
kompanije izj»oInil<* zahteve. V dru-
jrih tovarnah so delavci še na št raj-
k ju V 1'hiladelphiji. Pa., štrajka iz-
med <>50 kovinskih delavcev samo 
100. 

Štrajk čevljarskih pomočnikov na-
preduje. 

V/lic velikim ovirani in vzlie raz-
doru v lastnih vrstah napreduje 
šfrajk čevljarskih pomočnikov v 
Brooklynu. N. Y. Tvrka ,T. iSenne 
i<a Kalb Ave. je dovolila svojim 
1200 delavcem zvišanje plače in ti so 
prišli zopet na delo. 

Konferenca razsodnikov. 
Razsodniki iz raznih držav se po-

svetujejo sedaj v New Yorku o ure-
dit« razsodišč. Pri včerajšnji raz-
pravi se je povdarjalo. da imajo le v 
dvanajstih državah razsodniki moč. 
• morejo poravnati nastale diferen-
ce med delavci in delodajalci, dasi 
obstoje razsodišča v 26 državah. — 
Zveza razsodnikov hoče delovati na 
lo, da se ustvarijo enotni zakoni ^le-
de razsodišč in da -»e pravice razsod-
nikov razširijo. 

Štrajk amerikanskih pomorščakov. 
O H. Brown, tajnik od Atlantic 

t'oast Seamen's Union, je izjavil, da 
so pomorščaki in delavci v pristani-
ščih ob atlantskem obrežju imeli več 
zborovanj in da so sklenili, da-upri-
zore spomladi .štrajk. ako parobrod-
l.e družbe ne bodo ugodile njihovim 
zahtevam, Štrajk se bode uprizoril 
zajed no z angleškimi pomorščaki. 

o 

Samomor bankerotnega bankirja v 
Pittsburgh 

Ojrrski bankir Arpad Goezel, šef 
bančne tvrdke A. Goezel & Co.. 304 
G rail t St., Pittsburg. Pa., ki je na-
povedal konkurz. se je v hiši bankir-
ja Fred A. Ivaiia na East Main St.. 
Connelsville, ustrelil. Bil je takoj 
mrtev. 

Dinarje v staro domovino 
PoftOjiao: 

aa $ 10.35 SO krom. 
" 20.45 100 krtL 
" 40.90 200 kron. 
" 102^25 500 kros. 
" 204.00 iftoo kron. 
" 1018.00 5000 kron. 

Fofeariua j« »iteta pri tok irotak 
Dona v* nakatano svoto popolnoma 
izplačajo b r a vtnarj* odbitka. 

Kaša denarno poiiljatv« Isplafeajr 
e. kr. poitni kranilnl a n d • 11. dr 
1 1 dna k. 

Denarje w yodatf Jo najprOič 
bo jo d« |60.00 • gotovini • pri poro 
i n a aH ref fc tr iran« pismu, večj« 
•seske po D e m t i e Postal Moses 
Ordor ali ps How York Bank Draft 

—o— 
Nad 500 Italijanov je naskočilo pri-

vatno banko Giuseppe Rubano na 
prvi aveniji štev. 2239 in zahtevajo 
svoje vloge nazaj. 

POLICIJA STRAŽI BANKO. f 

V Dexter, Me., je državni bančni ko-
misar zatvoril "Dexter Savings 
Bank". Banka je obstala 44 lot. 

• o 

Nad 5000 srditih Italijanov je v 
torek in včeraj naskočilo privatno 
banko Giuseppe Kaibaro na vogaln 
115. iztočne ceste in prve avenije. V 
sredo popoldne se je bila po italijan-
ski koloniji bliskoma raznesla vest, 
da je Giu.-eppe Hubano bankeroten in 
da bo banka zatvorjena. Italijani so 
se zbali za svoje vloge in hiteli pred 
banko, ki pa je bila že zatvorjena in 
bankirja ni bilo nikjer najti. Razbur-
jen; Italijani so grozili, da bodo ban-
ko z bombami razstrelili, vsled česar 
so poklicali policijo na pomoč, ki je 
pa le z velikim trudom množico 
razgnala in potem postavila stražo 
preti banko. Navali na banko so se 
včeraj ponavljali. 

Kakor se govori so znašale vloge 
$=150.000 do $200.000, kateri denar bo-
do vlagatelji izgubili. Banka obstoji 
že 20 let in jo je ustanovil oče seda-
njega lastnika Felice F aba no, ki je 
pred dvema letoma umrl. Z banko je 
združena tudi agentura za prodajo 
parobrodnih listkov. 

Bančni polom v Dexter, Me. 
Dexter, Me., 17. jan. — Državni 

bančni komisar je zatvoril Dexter Sa-
vings bank. katera je obstala že 44 
let. Banka je imela v zadnjem času 
izgabe in ko so vlagatelji to izvedeli, 
so navalili na banko, da jim izplača 
vloge. Banka je bila pred leti večkrat 
imenovana. Dne 22. svečana 1878. je 
bil blagajnik Barron v banki umor-
jen. Leta 1887. so prijAi uekepra Stai-' 
na in njegovega zeta Croimvella, ker 
sta bila na sumu. da sta izvršila umor. 
Bila sta obsojena v dosmrt no ječo. 

1. januarja 1001 pa sta bila izpu-
ščena. ker sta dokazala svoj alibi. 

o 

Japonski anarhisti 
obsojeni na smrt. 

Petindvajset japonskih anarhistov, 
med njimi tudi ena ženska, je bilo 
obsojenih na smrt. 

ZAROTA PROTI MIKADU. 

Pri razglasitvi razsodbe so obsojenci 
vpili: "Živela anarhija!" 

o 
Tokio. 18. jan."— D. Kokotu, nje-

gov® žena in 23 drugih anarhistov, ki 
»o bili obdolženi. da so osnovali za-
roto, ki je stregla japonskemu cesar-
ju po življenju, je bilo obsojeno na 
£mrt. Samo dva obtoženca sta bila ob-
sojena v ječo in sicer eden v enajst-
letno, drugi pa v osemletno ječo. 

Zarota se je razkrila meseca sep-
tembra minulega leta. Zarotniki so 
bili aretovani in so se morali zagovar-
jati preti posebnim sodiščem, ki jih je 
krivim spoznalo in zdaj obsodilo na 
smrt. Kokotu. ki je vodja zarote, je 
Inl poprej v San Francisco, kjer je bil 
clan družbe, ki je hotela strmoglaviti 
sedanjo vladarsko rodbino na Japon-
skem. Žena obsojenca Kokotu je bila 
edina ženska, ki je Jiila članica za-
rote. Atentat na cesarja bi se bil mo-
ral izvršiti o priliki, ko je hotel ob-
iskati vojaško akademijo pred mestom 
Tokio. 

Ko je bila smrUja obsodba razgla-
šena. so obsojenci zaklicali "Banzai" 
in Kokotu je dejal: Živela anarhija!'' 

Indiana ima dohodninski davek. 
Indianapolis, Ind., 17. jan. — V za-

konodaji se je z 48 glasovi proti 1 
sprejela resolucija, s katero se odo-
brava upeljava dohodninskega davka 
in priporoča sprememba ostave v tem 
smislu. 

Grozna eksplozija 
na vojni ladiji. 

—o— 
Poveljnik vojne ladjo "Delaware" je 

potom brezžičnega brzojava nazna-
nil državnemu departementu, da se 
je na ladji pripetila eksplozija. 

OSEM MORNARJEV MRTVIH. 

Eksplozija se je dogodila v prostora 
za kotle. Par je zadušil mornarje 
in krop jih je oparil 

Washington, D. C., 17. jan. — Ka-
pitan Gove, poveljnik vojne ladje 
"Delaware" je potom brezžičnega br-
zojava naznanil državnemu departe-
mentni da se je na ladji pripe4ila uso-
depolna eksplozija, pri kateri je bilo 
osem mornarjev usmrtenih in eden 
težko okvarjen. Brzojavno poročilo 
pravi, da so bili mornarji po paru za-
dušeni in po kropu, ki se je vlil iz 
razletenega kjotla. {popolnoma opar-
jeni. 

Vojna ladja "Delaware" je zdaj 
na potu v Hampton Roads in šele, ka-
dar pride v pristanišče, se bodo izve-
dele podrobnosti eksplozije. 14Dela-
ware" je bila v Guantanamo na Cubi, 
kamor je bila prišla z drugimi vojni-
mi ladjami iz Evrope. Ker bi bila 
morala peljati truplo v Washington!! 
umrlega chilenskega poslanika Cruza 
v Chile, se je pred drugimi ladjami 
vračala v Hampton Roads. 

To je peta nezgoda, ki je zadela a-
meriško atlantsko brodovje tekom 
zadnjih 10 dni. Vojni ladji "Michi-
gan" in "South Carolina" in topni-
čarka "Dubuque" so izgubile prope-
lerje in na križarki "Washington" 
se jc razletel cilinder. Nezgoda na 
''Delaware" je bila edina, ki je za-
li t evala človešlle žrtve. Vojna ladja je 
dosedaj največja vojna ladja Zjedi-
njenih držav in je bila šele 16. sveča-
na 1010 izpuščena v morje. 

4 
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SLOVENSKE VESTI. 

Poroka. 
—o— 

V Indianapolis. Ind., sta bila poro-
jena slovenski rojak g. Matevž Mil-
heršič in gospodična Marija Kos te lic. 
Bilo srečno. 

Iz odbora za prireditev skupne vese-
lice slov. društev v New Yorku. 
Kot delegatinji društva sv. Ane v 

veselični odbor za skupno veselico 
slovenskih društev v Greater New 
Yorku sta bili izvoljeni gospodični 
Franjica Stempel in Ivanka Snbel. 
Kakor hitro še druga društva: Brat-
ska zveza, Orel in Dekliško društvo, 
naznanijo svoje delegate, se bo vršila 
seja skupnega ves e ličnega, odbora in 
se bo takoj pričelo z delom za vese-
lico. 

Angleška večerna sola za Slovence v 
Ely, Minn 

V Ely, Minn,, nameravajo sloven-
ski rojaki ustanoviti angleško večerno 
šolo. Vsak Slovenec je že lahko na 
sebi izkusil kake velike važnosti je v 
Ameriki znanje angleškega jezika in 
za to moremo rojakom le najtopleje 
priporočati, da si v vseh krajih, kjer 
so za to pogoji dani, ustanove angle-
ške večerne šole. Kdor zna angleški, 
bo povsod lažje dobil dela in službe, 
kakor pa oni. ki ni vešč tega jezika. 
Naj bi nam rojaki v krajih, kjer že 
obstoje take večerne šole poročali o 
napredovanju in o uspehih, da more-
mo s takimi poročili tudi druge ro-
jake vzpodbujati na delo. 

o 

Prave Stradivari-gosli v Ameriki. 
Pri zveznem okrožnem sodišču v 

New Yorku je vložila vlada proti de-
dičem pokojnega H. O. Havemeyerja 
tožbo na plačilo carine za prave Stra-
divari gosli, katere je pokojnik v Lon-
donu kupil in vtihotapil v Ameriko. 
Gosli so bile dolgo časa v posesti rod-
bine Rothschild v Londonu, a so po-
zneje prišle v- last godbe nega kritika 
Kasewetterja. Gosli so vredni $10,000. 
Cenilec Havemeyerjeve zapuščine jih 
je eeipl na $7500. Havermeyer je ku-
pil gosli leta 1006. * Loitdona..Viibo-
.tapil jih je neki eastnik ^amika 
" f t er ia" . & ; 

^vetuicio sedaj v New Yorku o ure- ' - . " .. , 
. na xii nie«ove«ra zeta ( romwella, ker 

ditn razsodišč. IVi včerajšnji raz- . * •> . -
J ' sta bila na sumu. da sta izvršila umor. 

Bila sta obsojena v dosmrtno ječo. 
l>n<? 1. januarja 1001 pa sta bila izpu-
ščena. ker sta dokazala svoj alibi. o 

Japonski anarhisti 
na smrt. 

Zopet velika nesreča 
na New York Central. 

Pri Critondon, N. T., se je pripetila 
grozna železniška nesreča, katero 
je povzročila eksplozija kotla. 

ŠEST OSEB USMRTENIH. 

Strojevodja in kurjač sta bila poko-
pana pod strojem in sta zgorela, 

o . • 

Rochester, N. Y., 18. jan. — Pri 
Critenden, N. Y., se je na New York 
Central železnici pripetila velika že-
lezniška nesreča, pri kateri je 6 oseb 
na grozen način izgubilo življenje. 
Vsled eksplozije kotla je skočil vlak 
s tira in' večina vozov je bila razbitih. 
Strojevodja in kurjač sta bila poko-
pana pod strojem in do smrti oparje-
na. Štiri druge osebe so bile ubite in 
mnogo jih je bilo težko in lahko tele-
sno poškodovanih. Rešilni vlak z re-
šilnim osobjem in s zdravniki je pri-
šel na kraj nesreče. Na progi je ves 
promet ustavljen, ker je železniški tir 
zastavljen z razvalinami razbitih vo-
zov. 

Mnogo vozov je pričelo goreti in 
dve rupli sta pod vozovi, ki gore. 
Mak je vozil s hitrostjo 45 milj na 
uro, ko se je nesreča pripetila. 

V minulem tednu se je na isti že-
leznici pri Batavia, N. Y., pripetila 
nesreča, pri kateri je bilo tudi li oseb 
usmrtenih. 

0 
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Državni preobrat 
v Paraguayu. 

Vojni minister Jara je priailil pred-
sednika in podpredsednika, da sta 
odstopila. 

JARA PREDSEDNIK. 

Manuel Dominguez je sestavil novo 
ministrstvo in prevzel zunanji port-
felj. 

o 
Buenos Aires, 17. jan. — Uradno 

se poroča iz Uruguay, da je vojni mi-
nister, polkovnik Jara, prisilil pred-
sednika dr. Manuela Gondra in pod-
predsednika Juana B. Gaona, da sta 
odstopila. Jara je prevzel predsedstvo 
in naročil Manuelu Dominguezu, da 
je sestavil novo ministrstvo. Port-
felj zunanjega ministrstva je prevzel 
Manuel Dominguez sam. 

Manuel Gondra je bil mes. septem-
bra minulega leta izvoljen predsedni-
kom republike Paraguay. Poprej je 
bil poslanik- v- Brazilu in potem zuna-
nji minister. Juan B. Gaona, doseda-
nji podpredsednik, je bil leta 1904. 
predsednik v Paraguayu. Nova admi-
nistracija je bila 28. novembra usto-
ličena. 

0 

Žensko truplo ob xriimnlikwn tiru. 
Ob železniškem tiru od Staten Isl-

and Rapid železnice med Maryland in 
St. Johns Ave., Fort Wardsworth, so 
našli truplo ženske, stare okoli 35 let. 

Na glavi je imela veliko rano in 
ena roka je bila nalomljena. Policija 
sodi, da je ženska padla z vlaka in se 
poškodovala. Nasproti temu pa zatr-
juje železniško vodstvo, da se njemu 
ni o nikaki nesreči na železnici poro-
čalo. Identiteta ponesrečene žene še 
ni dognana. 

Milijonarjev sin in teeagjeva hči. 
Pittsburg, Pa., 18. jan. — Willis 

I. McCook, najstarejši sin večkratne-
ga milijonarja Willis MoCoOka, di-
rektorja in delničarja od Carnegie 
Steel Co. je 'zadnji četrtek pobegnil z 
Margareto Norris, hčerko nekega rev-
nega tesarja in se je v Cranberlandu, 
Md., ž njo poročil. 

Parnik 

" M a r t h a W a s h i s g t o i i " 
kateri odpluje dno SS. jaguarja 

ne i « m potnikov tretjega nunreda 
S t e M i potovati a Um pomikom 

• * i f m rasreda ataae wtf t fa |60.0( 
do T n t e aU Bake. 

Iz Avstro-Ogrsko. 
Izseljevanje. 

VABILO NA NAROGEO. 

Avstrijska vlada je protestirala proti 
upeljavi pristojbin za plovitbo po 
reki Labi. 

—o— 
MIGUEL DE BRAGANZA. 

Avstrijski in ogrski aristokrati na 
lovu za bogatima Amerikankami. 

Budimpešta, 18. jan. Med ogrsko 
vlado in med parobrodnimi družbami 
Hamburg-America Line, North Ger-
man Lloyd, Holland-America Line in 
Compagnie Generale Transatlantique 
se je sklenil dogovor v s vrh o ureditve 
izseljevanja v Ameriko in v svrho 
odprave dosedaj obstoječih nedostat-
kov. 

Družbe so se zavezale, da bodo od-
pravile vse agenture po deželi in da 
bodo izseljevanje vodile le po svojih 
glavnih uradih v Budimpešti in na 
obmejnih postajah. Nadalje so se za-
vezale omenjene parobrodne družbe, 
da bodo le izseljence iz ogrske držav-
ne polovice odpravljale v svojih ogr-
skih uradih, ne pa tudi Ruse in dru-
ge izseljence, ki niso ogrski podaniki. 
Parobrodne družbe bodo tudi s Cu-
nard Line, ki je dosedaj prevažala 
ogrske izseljence, sklenile dogovor, 
ki bode onemogočil konkurenco gle-
de vožnjih cen. 

Mignil de Rraganza. 

Vojvoda Miguel $e Braganza, ki 
po padcu kralja Manuela živi v na-
di, da ga bode portugalsko ljudst«vo 
poklicalo na prestol, je obolel. Ho-
tel se je podati na južno Francosko, 
da bi od tamkaj vodil revolucionar-
no gibanje v Portugaln. Vojvoda je 
poročen z amerikansko milijonarko 
Anito Stewart. 

Pristojbine za plorvitbo na reki Labi. 
Nemčija namerava npeljati pristoj-

bine za plovitbo po reki Labi, katera 
izvira v Avstriji in po kateri tudi 
avstrijske ladije vozijo. V Ustju nad 
Labo na Češkem se je vršilo zboro-
vanje interesentov, katerega se je 
udeležila tudi vlada in sekcijski na-
čelnik Riedel je v imenu vlade izja-
vil, da ista nikakor ne bode privolila 
v pobiranje pristojbin. 

Lov na bogate Amerikanke. 
Dunaj, 18. jan. Zdaj je prišlo na 

dan', da so bili mladi aristokrati skle-
nili zvezo, da se bodo drug drugega 
podpirali na lova za bogatimi Ame-
rikankami. V sindikatu so bili grof 
Ladislav Szechčnvi, grof Anton Si-
gray, princ Maguel de Braganza in 
aijegov brat Fran Josip. Prvi je po-
ročil Gladys Vanderbilt, drugi Moss 
Daly in tretji Anito Stewart. Prine 
Pran Josip se poteguje zdaj za Miss 
Burden. Sindikat je izdal markiz 
Evgen Padolfino, katerega je dal ne-
ki upnik aretovati zaradi .neplačanih 
dolgov. 

"GLAS NARODA' \ edini sloven, 
ski dnevnik t Zjed. državah, velja: 

Za Zjed. države in Canado: 
Za vse leto |3.0D, 
" Pol leta L5D, 
" % leta —.75. 

Za Evropo in druge prebnorske 
kraje: 

Za vse leto $4.50, 
M p<d leta 2.50, 
" Y4. leta 1.75. 

Gg. naročnike, kateri so še kaj na 
dolgu za minolo leto, opominjamo, da 
naročnino poravnajo, drugače jim 
bodemo morali pošiljanje 
lista ustaviti 

Vsak naročnik dobi lep stenski ko-
ledar za leto 1911 in tega pričnemo 
razpošiljati koncem tega tedna. 

Dpravništvo "Glasa Naroda", 
82 Oortlsndt St„ New York, n ! Y. 

•»jži . i « . i 

NEW YORK JE NAJVEČJE 
ŽIDOVSKO MESTO NA SVETU. 

Židovska konvencija. 

V hotelu Astor se vrši 22 letno zbo-
rovanje od Union of American He-
brew Congregations. Na konvenciji 
je zastopanih 1878 židovskih občin iz 
37 držav. Vseh delegatov je 350. Pr* 
otvoritvenem govoru je dejal Daniel 
P. Hays iz New Yorka, da je New 
York največje judovsko mes-to na sve-
ta, ker šteje nad en milijon zidov. O-
piraje se na to dejstvo je dejal Hays, 
da imajo židjg dolžnost napraviti iz 
New Yorka najnravnejše in najboljše 
mesto na svetu. 

Razno novosti 
iz inozemstva. 

Vesti o papeževi bolezni se iz Vati-
kana zanikujejo. 

FRANCOZI V MAROKU. 
—o— 

Švedski kralj j® s prestolnim govo-
rom otvoril državni zbor. 

Rim, 18. jan. Vest, da je papež 
obolel za re%-matizmom, se iz Vatika-
na zanikuje. Papež j e pri dobrem 
zdravju in deli vsak dan avdijence. 
Včeraj je sprejel škofa Grassellia iz 
Vdterbo in več sto romarjev, med ka-
terimi so bili tudi nekateri Ameri-
kanci. 

Vsaki dan umrje 150 oseb za kugo. 
Fetrograd, 18. jan. V kitajskem 

predmestju Fudziadiann pri Harbi-
nu umrje vsaki dan po 150 oseb za 
kugo. Epidemija se vedno bolj raz-
širja in je zdaj n a potu proti Muk-
denu, Ki rimi in drugim se ve rnoki taj-
skim mestim, ki imajo živahno trgo-
vino z Rusijo. 

Francozi v Maroku umorjeni. 
Casablanca, Maroko, 18. jan. Do-

mačinci so pred zidovi mesta Casa-
blanca napadli 11 francoskih častni-
kov in prostakov in jih pomorili. 

Švedski državni zbor. 
Stockholm, 18. jan. Kralj je otvo-

ril švedski državni zbor s prestolnim 
govorom, v katerem je posebno na-
glašal, da so državni dohodki tako 
izdatni, da ni potreba upeljati norih 
davkov. Dohodki pokrijejo vse iz-
datke, ki znašajo na leto 257. milijo-
nov kron. Izdatki za armado in mor-
narico so se pomnožili za šest mi-
lijonov kron. 

Zrakoplovec Henry Weymann. 
Paris, 18. .jan. Zrakoplovec Hen* 

ry Weymann jo preletel progo iz 
Chalons v Betheny in nazaj. Polet 
je izvršil v Farmanovem biplanu in 
je imel dva potnika seboj. Prcga med 
Chalons in Betheny je dolga 19 milj. 
'Polet je izvršil v 75 minutah. 

Carjev dar. 
Petrograd, 18. jan. Car je podaril 

za ponesrečence v Turkestanu, kjer 
je bil močan potres, $25,000 in cari-
ca je dala v isti namen $5000. 

Utrdbe mosta Vlissingen. 
London, 18. jan. Glasom poročil 

iz Amsterdama, bo nizozemska vla-
da upoštevala ugovore Francije in 
Belgije glede utrdbe mesta Vlissin-
gen in bode dotiČno predlogo spre-
menila. 

Proti jeklenemu trustu. 
Reprezentant A. Stanley je pred-

lagal v poslanski zbornici resolucijo, 
s katero zahteva, da se preiskuje po-
slovanje jeklenega trusta, sosebno ono 
od Tennessee Coal & Iron Co. Stan-
leyeva resolucija se v sedanjem zase-
danju kongresa n e bo postavila na 
dnevni red. 

Zrakoplovi za armado. 
Washington, D. C., 17. jan. — P o J 

slanska zbornica je odobrila proračun ; 
za armado in je potem vzela v pretre-
sovanje.poštni proračun. Med drugim • 
se je tudi odobrila postavka za nakup 
zrakoplovov za armado. Pri posveto-; 
vanju o poštnem proračunu je" pred-
lagal re^rc^en^ant Solzer iz New Yor-
ka, da se upelje paketna pošta. 
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Šolski zakon 
v Ciliforniji. 

V californrjski legialaturi je Inl pred-
ložen načrt šolskega zakona, ki je 

k 
naperjen proti Japoncem. 

LOČITEV UČENCEV PO PLE-
MENU. 

Načrt zakona, s katerim se Japon-
cem prepoveduje nakup zemljišč v 
Califomiji, je tudi že predložen le-
gialaturi. 

o ' 
Sacramento. Cal., 18. jan. V dr-

žavni zakonodaji je poslanec Hali iz 
Backersfielda predložil načrt zakona, 
s katerim bi se v californijskih šo-
lah uvedla ločitev učencev po pleme-
nu. Otroci azijskih starišev bi ne 
smeli skupaj sedeti v šoli z otroci be-
lega plemena. 

Po določbah zakonske predloge so 
šolske oblasti dolžne skrbeti za to, 
da se podučnjejo otroci Mongolov ali 
Kitajcev, Malajev in Hindov v po-
sebnem šolskem poslopju, ali vsaj v 
posebnih oddelkih javnih šol. Tudi 
indijanski otroci se morajo posebej 
podnčevati. Slednjič določuje pred-
loga. da so odrasli Japonci. Kitajci, 
Malajci, Hindi in Indijanci izklju-
čeni iz javnih šol v Californiji. 

Enaka predloga za ločen poduk v 
californijskih javnih šolah je bila 
dala že v zadnji legislatnri povod 
energičnim pritožbam s strani japon-
ske vlade in jfc bila konečno 11a po-
sredovanje takratnega predsednika 
Rooscvelta umaknjena. Draga pred-
loga, ki l»ode tudi vzbudila nezado-
voljnost Japoncev, se je že izročila 
zakonodaji, namreč predloga, s ka-
tero se prepoveduje Japoncem nakup 
zemljišč v Californiji. 

o 

Štrajk v Mehiki. 
Streh pred uporniki. 

Vsi strojevodje na Southern Pacific 
železnici v Mehiki so pričeli štraj-
kati. 

—o— 
ZAHTEVAJO BOLJŠE PLAČE. 

Nad 700 upornikov jo na potu proti 
mestu Royales in vsaki čas se pri-
čakuje napada na mesto. 

- • o 

El Paso, Tex., 18. jan. Vsi stroje-
vodje na Southern- Pacific železnici v 
Mehiki so pričeli štrajkati. da bi-do-
segli izboljšanje plače. Št raj ka rji pra-
vijo, da so že davno naprosili obratno 
vodstvo železnice, da bi jim dala ena-
ke plače, kakoršne imajo strojevodje 
iste železnice v Zjed. državah. 

Družba ni odgovorila na vlogo de-
lavcev in ker je rok za odgovor pote-
kel. so strojevodje pričeli s št raj kom 
Nad 300 strojevodij se udeleži štraj-
ka. — Southern Pacific železnica ima 
več prog v Guadalajara in Guayuas 
ob mehikanskem obrežju. 

Strah pred insurgenii. 
Iz Royales, Sonora se poroča, da jc 

700 upornikov na poti v mesto, v kate-
rem je samo 100 vojakov. Prebival-
stvo je v velikem strahu pred uporni-
ki. Napad na mesto je vsaki čas pri-
čakovati. Upornikom poveljuje pol-
kovnik Talamantes. 

Amerikanci, ki stanujejo v Roya-
les, ne verujejo govoricam, ki se širi j C 
o pretečem napadu, ker so se take go-
vorice v zadnjem času pogostokrat 
ponavljale. 

0 

Požar • East New Yorku. 
V East New Yorku je pogorela to 

varna F. Graburg & Co. Ker je bile 
v istem času več malih požarov v Easl 
New Yorka, je trajala preeej časa 
predno so prišli gasilci na. gorišče. 
Vsa tovarna je do tal pogorela. Ško 
da se ceni na $150,000. Gasilec Johi 
O 'Connor je- bil telesno poškodovan 
bo Se je- podrl zid tovarne. Tudi so-
sedno hiše so bile po poiaru poško 

[ d o « « . v -
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va! — ^na mom biti daj manj 
fp^a. a on samo Janez iz Sv2bna7l)o-
rua imajo grunt iti role, zna jekati 
iu mlatiti, je žgence iu> zelje. A ona 1 
Bog ve, kaj je ona. Da bi 30 vsaj en-
krat inozW videti jenti! — In veratar, 
kako 'lepo bi bilo. ako bi bil on župan, 
a ona županja in bi pisala žirin^e 
potne liiie lako lepo, da bi se vsi ian-
fkrrji čudili! — Ako »bi p a ne hotela 

živeti ž njim gori v Svdbnem, bi 
prodal vse in šel z njo v svet. Naučil 
bi se nemško, saj se je lai":o učil' pri 
•gospodu Raimov&u in radi nje bi se 
naučil rsega Oh, da hi znal vsaj nem-
ško! — Pote.11 bi zarobantil takemu 
bradaču, da bi se vsekii i I — A kaj? 
Xnši ljudjo znajo samo delati inv nji-
vah in v gozdih« dvigati teže. mc^lleti 
v tovarni, moliti, stra.lati, tnpetL in 
moK-ati. In šiniia mu je v glavo dr-

I zna inLseJ — Bog si vedi o<lkod — 
da mora biti drugače. Oh. da bi mu 
kdo povedal, kako <bi bik) drugače! 

In pre lin* je pripeljal doli do Trat, 
je sklenil ras Jane«/., da se hoče nau-
čiti nemški. I)a bi znal vsaj za silo 
ncin^ii. pot«'m bi se nje več ne bal. 
pa naj bo tudi res učiteljica. 

Janez si je namreč- rced tem popol-
noaia za trdno ubil v glavo misel, 
da mora ona biti nič manj k«L uči-
teljica. 

1'eljal je na Zidan (most iu sc vra-
čal nazaj, ne da bi jo spet videl. Si-

j ver pa tudi ni več na njo mislil,, (kajti 
h.>revzela tja. je fjiopotnouni misel, da se 
I hoče naučili nunfški 

V Ka l« "-ah .je ustavil in stopil v 
I naj vet-j o i rgovino. 

"Kaj pa vi dobite?"' vpraša pro-
i dajalka. 
' Janez se praska za u^si in stoj: 
t kot Štor. a beseda mu ne more i> 
lust. Ako in potrc-boval soli ali petro 
lleja. bi lahko povedal A tako mri nt 
more beseda i>: u^t. Zdi se mu. d: 
»ko pove besedo 4 ' b u k v i e e * b o pro 
dajalka tak 6j uganila vse njegov« 
misli in njegovo skrivnost. 

"Mor.ta soii?"' vpraša prodajalka 

1 
i "•Morda smrdljivea? 

"Tudi ne." 
-•Kaj pa?'' 

j Janez se popraska za ušesi, odka 
I šlja in reče: 

*4 Buk vice.r' • 
j ''Sanjsšct borkviee ?'' 

'' Ne. Se mi nič ne sanja. 
*' Molitvene bukviee ?'* 
"Ne. jih imam." 
"Pratiko?" 
"Ne. jo imamo." 
"Šolske bnikviee??' 
J: :iez ne reče ne da in ne ne. a pro 

_ dajalka hiti takoj prinašat razn 
; šul-ke hukvk-e. Ko zagleda Jaaez. šol 
sko slovensko - nemško slovnico, se 
že no nji. kot bi našel davno iskan 
za k L .1. Vpraša za ceno in prične ti 
Solati. SI. nnjič se pogodita in Jane. 

j jo stisne >k s< bi Zdi se mn. da mor; 
J prodajalka v dno njegove duše videti 
! zakaj jo kupuje in se saLr. pri si-b 
čudi. kako da je tako malomarna. Ve 
dno je pričakoval, »kedaj mu J »o s kak 
šno )>esedo mMniiTuiia. da ve za njego 
vo skrivnost. Ko je -stopil ik proda 
jahie. mu je stal pot na če Ju in bili 

I mu je. kakor da bi kaj ukradel. 
OdsJej je invel Janez vedno v roka I 

nemško slovnico, kaiar je j^eljiil Ido 
tie na Zidan most in 'kadar se je vni 
čal s praznim vozom naizaj. Težko ji 
bilo učenje. Ko je prišel zvečer ut«ni 
jen domov, se je tiatrlo najedel, poten 
pa slovnico v roke. Mati so godrnjali 
oče so pa mislili: "Le pusti ga! T 
še ne veš. kako prav pride človeku pr 
vojakih, aiko zna nemški. Še za pur 
ša pride iahko. ako bo kaj znal!" 

'Ivo se je naučil nekaj izrazov, nn 
je pričela naraščati samozavest Gle 
dal je smeleje po tržanih in celo ljub 
ljanskega župana bi se ne ustrašil 
j»iko bi ga srečal, >ko tbi se peljal gleda 
"ori, kako drvnrijo v JatnL Znal b 
mu p<» nemški od/. Iraviti. 

(Dalje prihod« 

POSOJt. I O M D ! 
Kadar vam po tete aavaievatalm 

na vafcj liifi sh poeestm, obrnit« m 
na Franka Oooie, edinega ilorenkc 
ga sanesljivega zavarovalnega agenu 
-v Chiaholnm, Ifino., in okolici 8a 
ftopam najboljša Mianmlnc 
v Zjedinjenih driavah. PoftUjam "to 
di denar t M m l o w M i i n r n o i 
zanesljivo po 9aatk Sakattja la • 
delujem vsa • eottfaki poeet vpada 
ioSa dela. H , 
' Za obilen obisk m vam pripdroA« 

Frank Qeafce, 
** ' Cttfakaba. Won 

KRETAKJE P A S R I K 0 ? . 

ADRIATIC 
odpluje 21. januarja v Southampton 

BATAVIA 
odpluje 21. januarja v Hambocg. 

LA BBETA»NE 
odpluje 26. januarja v Havre. 

PRESIDENT GRANT 
odpluje 28. januarja v Haaibdvg. 

' "vi . '• -•'"» '-» -

Sedež: Frontenac, Kans 

GLAVNI ODBOR: 
JOHN BED ENE, L glavni predsednik. 
MARTIN OBRZAN, H. glavni predsednik. 
LEO HROMEK, glavni tajnik. 
BI^ASIUS MOREJ, glavni blagajni. 
ALOIS SLAPSCILiK, glavni zapisnikar. 

NADZORNI ODBOR. 

PONGRAC JURSCHE, Mineral, Kana, 
FRANK AUGUSTIN, Mineral, Kana. 
FRANK STARCHICH, Frontenac, 

GOSPOD AR SKI ODBOR. 
FKANK MACSER, Frontenac, Kans. 
PETER WIRNSBERGER, Pittsburg, Kans 
CHARLES STARINA, ilulberry, Kana. 

POROTNI ODBOR. 
JOSEPH SVETE, Woodward, Iowa. 
FRANK PREMK. Cherokee Kana. 
FRANK SETINA, Yale, Kans. 

RAČUNOVODJE KRAJEVNIH DDRTJŠTEV. 
1 Frank Boldin, Frontenac, Kans. — 2. Frank Sehweiger. Chieopee, 

'vans — 3. Jolin Crepinšek, R.R.N0. S. Pittsburg. Kans. — 4. Frank Pre-
•o-ar. East ilhieral. No. 3«, Kans. — 5.. Karl Karlinger, Cherokee, No. 93, 
IvAnc. — G. Louis Korb. R. R. No. S, Pittsburg, Kans. — 7. John Karin, 
<?. R. No. 8, Pittsburg, Kans — S. John Robnar. Fleming, R. R. No. 2, 
"»ost CheroVee. Kans. — 9. F. Yancie. R. If. 1. Pittsburg. Kans, — 
•0. J »lin Erien. P,ox 47. Jenny Lind. Ark. — 11. John Cherne, Box 97, R. 
?. No. 2, Mulberry, Kans. — 12. John Ckesnik, Box 85, Cherokee, Kans. 
- V.l. Jerny Ursič, Hughes, Okla. — 14. Î eo Bregar, Box 254, Maynard, 
iliio. — 15. Vie Soss, 410 North Chestnut Sir., Pittsburg, Pa. — 16. Frank 
SVeiel, Box 143. R. R. No. 4, Girard, Kans.. — 17. Vincenc Merrel, Box 
rS. Carnev. Iowa. 

ŽENITNA PONUDBA. 
Spodaj podpisani Slovenec v sta-

rosti 22 let se želim seznaniti s po-
šteno slovensko deklico. Imam stal-
r-o in dobro delo. Na denar se ne 
oziram. l*išite in pismu priložite 
sliko. 

Michael Kočevar, 
P. O. Box 14^. Marianna, Pa. 

IVashineton Co. 

NIEUW AMSTERDAM 
odpluje 31. januarja v Rotterdam. 
PRINZ FRIEDRICH WILHELM 

odpluje 31. januarja v Bremen. 
VADERLAND 

odpluje 1. februarja v Antwerpen. 
LA SAVOIE 

odpluje 2. februarja v Havre. 
CHICAGO 

odpluje 4. februarja v Havre. 
OCEANIC 

odplu.is 4. februarja v Southampton J — 

Kje je moj brat JANEZ ČUFFAR ? I 
Pred 2 l o t i delal je v premofjo-
vem rovu v Blackburn, Pa. Pro-
sim, če kdo izmed rojakov vo, kje 
se nahaja, da mi naznani, ali naj 
se pa sam oglasi svojemu bratu: 
Matevž Čuffar. 90 Federal S:.. 
Chicago, 111. (1S-2G— 1) 

. I 

Kje je moj bratranec ANTON JEN-
KO. doma iz^Topolea pri Ilirski l>i-
strici. vuliro Ferjanov? Pred enim 
letom je bil v New Mexico, oziro-
ma v Colorado. Kdor izmed cenj. 
rojakov ve za njegov naslov, pro-
sim. da mi ea naznani, ali pa naj 
se mi sam javi. — John Jenko. 
Witt, III. (19-21—1) 

Kje je FRAN PETROVČIČ? Doma 
je iz Borovnic pri Vrhniki, Kranj-
sko. Pred 2!£ leti bil je v Colo-
radu v mestu Denver. Ako kdo ve 
za njegov nasiov, naj ga izvoli na-
znaniti, ali pa sam se naj takoj 
oglasi svoji sestri, ki želi z njim 
važne reči govoriti glede zemljišča 
v stari domovini. Javi se lahko 
sestri: Mary Mehlin, 1420 8th St., 
Denver, Colo., ali pa: Frances Su-
hadolnik, 1448 Sheridan Road, 
AVaukegan, 111. 

(22-12'10—22-3'11 l x v t) -

Kje jP ANDREJ ŽUŽEK, po domače 
Gsošev iz vasi .Turšf-e pri Ivucžakn 
no Notranjskem ? V Zje«linjenih 
državah se nahaja nekaj nad eno 
!eio. Za njegov naslov bi rad zve-
del njegov svak Anthony KalLster. 
P. O. Box G99, Mason town, Fa-
yette Co.. Pa. Kdor rojakov ve za 
njegov naslov, naj .ya blagovoli na-
znaniti. ali naj se pa sam javi. — 
iMath. Žele. P. O. Box 132. Grays 
Landing, Pa. (19-2 

VAŽHO SA 
SLO vKhOA! 

Vsak potnik, ktari potuje akosi 
New Tork T atari kraj ali pa is sta-
rega kraja, naj obii&s 
PRVO 8L0VEKSK0 - HRVATSKO 

GOSTILNO S P R £ f f O & * d l ] | 
August Back, 

137 Waaklnfton »t„ Ntw Ytrk (Mtj, 
kjer bode dobro poetružan in na raz-
polago ao vedno čiste soba sa para-
iož»oj«. Dahra domaia kraaa. 

ROJAKU. NAROČAJTE SE NA 
GLAS NARODA", NAJVEČJI IN 

1) , \ AJC5NEJSI DNEVNIK» 

i .. 
V i 
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1 I f « Jaaas. 
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H Posekali so Jatnof*. 
Kadar »e ttpomoim, mi postane te-

itiio t fvaii. kakor da bi » ^prnociil 
na am rt iaiunega najmilej«ega svo-
jega manca. 

Velika in joiiaAka je bela njena 
»mit. Primerjati se da aarno * padcem 
mog*kta«vra gradu &arfet*er*ih vite-
BOV, iregmr rtz«rfmt «ua6e še nekaj 
vekov nad prepadi. » u m o titari »ve , 
t i Kirm 7.: more primerno opiakovati ( 
tlj«T*> «a ti. 

A ljmije naM ljudje. <»troei kum-
Ijminkih Aal in gojenci jaten^db poz-
dWv, niso obrtTtili te bole-1 i Preveva 
jfh &au)o eno euvst\x> — moret-a skrb i 
sedanjosti v boj« sa cft^tanek. Padec j 
m ^ h i i f Jat ne je vtbujai sama eno j 
iiiLm! : kaucu bi izvajali iz Ujja. <uLjko- i 
ristnejiW pu l̂edu^e v teiiavnem j 
iwj^i. 

Nâ - Jane/ je vozil hlode iz Jatne j 
na Zidan n o t . 

Ko 1*ili <!oa.a poLosUi o Lav o in : 
poseji^ii a j .0, n.u je rekel oee: 

*'Sedaj pa lahko r̂rvš in. vouiii iz 
Janie, da si -kaj prt»loziA, ko 
k vojaka »m. 

Stari je vedel: N:*ia it-ladma ni, 
kol bili mi nekaj. Veasib so voja-
Jii pripovedovali o Mantovi in Pe^chi-
eri, o Milanu in IVnCjkah, pa tudi o 
Rimu iu HotVtinu. Selaj pa komaj 
še kdo d.iK. ki je videl >iroke tur-
ške hla- e in >e irnr* jv>h\aLrti. da je 
\ Uo^ni kiompV kradel. Pride o i vo-
jakov domov, pa hodi široko in -e dr-
ži ekljivč^no. A ee jra vpna:.a.š. kje je 
tel, naif li otožen ohric; in reee za-
tetfnjeno:: " V IJubl ja i i iPr ipove-
dovsti pa ne zna drng«iga kot o "Bo-
beneku" in o " Fajroo^t ru"' in o dru-
jrih f^tilorth jx> feUka in Vodmatu. 

t^tari vojaki, to so bili ljftidje. Je-
del je samo komis, — a io »e nni ni 
powre -ilo kaj ukrasti. — pa je &el peš. 
tla si je zvečer kri izlil iz čevljev. Ob-
delovali so jih s palicami in £uko jih 
je imel prisojen ih petdesets a so mai 
jih ie našteli petindvajset ter oru je 
(kri oblila zadnji del telesa do pe-
ta, si je on 2 dvema prstoma zavihal 
brke, -,.a2viigad in reirel: '' fte pntiii-
•cK-ajset!'' 

A sedaj! — Ako brcne kaproi ne-
rednega rek ruta. pa že pišejo po vseh 
časnikih. 

Stan je vedel, da mlalirm ni več 
kx>t ao bili nekdaj, po je rê cel svoje-
mu Jauatu: * ' Pojdi vozit iz J a toe. da 
si kaj prishižiš za vojake!" 

Jaxuiz je šel m obk-kel svežo siaj-
co m dru^e hlače, slamo iz če\'-
l>ev in obul nogxnice, katere mm je 
naredila tista AfarAka. ki dela v pa-
pirnici, ter šel naprezat vede. Taka 
je naša mladina, da nosi že n upu v ice 
iti Mpodnĵ  hlače, ob nedeljah pa še 
cek) i rl uvrsaiutk in piaano knvvato. 

Janez se je preoblekel m pozabil 
pri tej priči, kako je atrujen. od koš-
11 je in od setve, t o je vstal zjutraj ob 
dveh, zvečer pa bodii spat ob enaj-
stih, vselej j>a 5e toliko ne. Ponosno 
j« gledati na o'e, ko jih je naprezal. 
Say je bii , -.voj #;ospo:l rn ti vo-
li S« za danes njegovi in delajo zanj! 

Tako je vozil alode nas Janez iz 
Jatne čez Jagnjenko in muuo tovar-
ne na Njivicah čez Radeče na Zidan 
mo-t. Štirikrat na dan je peljal in 
ako so ffa mati zvečer vprašali, če je 
kaj truden je odgovoril: "Kaj še !" 
tej- s« raztegnil po klopi. 

Dafiiravno so bH« nj^ove nišice. 
kakor one škatle gori nad Sitnim Ka-
lom, vendar se je čaUil utrujenega. 
A bi n?kdar tejra n« priznal, vsaj no-
beni ženski ne. ]>a tudi. če bi bila njĉ -
g w i rodna mata. Prem ozki je bil! 

Nas Janez je bil pristno dete naše-
ga Klima. Dali pri radeskih put^ar-

' jih -v^dja beseda Kumljaneo toJAo kot 
jsarukan in neroden človek. Toda naše 
ljudstvo ima raztxma za svoj<e domače 
potrebe \edno doa-olj in mu ga re 
zmanjka t mahi. kakor se to cesto pri-
peta droifnn ljudem. Samo na prodaj 
pra ne nosimo v^>akeaiu. Naš človek je 
počasen v kretnjah m v besedi in -vsa-
ko besedo prefu«4je desetkrat, predno 
jo nporegovori. Z*to se tudi ne ke-
sa kanalu za izgovorjeno besedo in ne 
jtrad&e nazaj, kan- je rekel. Naš člo-
vek bo raje pretepel mu^yrotaiika v 
poštenem boja. kakor da bi se komu 
aslagal. Misei na tatvino ali goljufijo 
nima ni pristopa v njegovo grudo, rt-
jb bo vae pretrpel, kakor da bi prosil, 
i'onoa j«, zdi se mi, glavna poteza 
v značaju načega ljudtstrva in naglepui 
ji its lov našega človeka je beee*ca: 

|" tm» M . Najbolj ga razžalid. ako mn 
a-eč«H, da ni "moč" Raditega je on 
fcxM v k ljub vsem svojim globoko vko-
JT'/,jinjenwn peeebnoetem axkx> vapre-
^•tnljiv m tuje šege in moderne na-
prave, On boČe biti ma&goepodar in 
t:e mara biti slabejni kot so drugi lju-
dje tam doti v (dolini ki po prostrani 

je torej Tool hlode ia Jatne 
ji.rA Zidan most, vozil počasi, kakor 
f̂jjt&h vlečejo vofi, po dunkntt nf 

p8®-
1 Ijia ko j- take sedel na vozu na de-
•R' JB. • " *' r 

bitega hloda in ee počasi pomikal ob 
Bapoti Sproti Radečem. je imel nanovo 
časa za premišljevanje. 

"Kam gredo ti hlodi?" — se je 
ramiilil 

'* Ljubljam&i gospod| župan eo jih 
prodali papirnici v Vevčah, da jih 
bodo podelali v pag>ir." — mu je ne-
k<b> odgovoril. 

"Ljubljan^u župan?" — se je za-
mislil dalje, — "to je velik mož, 
ljubljanski župan. Nad LJubljano je 
samo se cesarski Dunaj in Rim. kjer 
je papež, potem pa Bojr v nebesih." 

V O l j a je Janez i e bil. a kaj be [ 
Ol je proti LJubdjaini? Xaše ljudstvo 
rma sploh o Ljubljani jaSco visoke 
pojme. NekOč je vprašal v Ral.lečah 
duhovnik v šoli neketra <W-ka: *'lz 
eesa je Bog1 ljudi -ustvaril?" 

" I z prati," — je bil odgovor. 
"Kje j »a je prst dobil?" 
" t tV-1 jo ja." 
"Kje pa jo je kupil?" 
** V Ljubljani." 
Odgovori so bili vredni kakšnega) 

staruysrjkega trodrijana. 
Svet je iz prsii. to je jasno kot be- • 

ii dan. Kamor pobrskaš zadene^ na • 
pivt. Pî »t se mora kupiti, ker za- j 
sfonj se nič ne dobi. \">ak;i reč se pa 
lahko tkupi v Ljisbljuiii. torej tudi 
pnit. iz katere je Roi? svet ustvaril. 

• 'Ljubljanski župan lx> tori'j našo 
d a t no prcviehd v papir. Velik mož mo- i 
ra biti ta ljubljanski župan! Kaj bo | 
v primeri z njim naš župan gori v | 
fšeut J-urju. ki nam iW*li živinske 1»- , 
tnc liste? Pa že na^ župan, kalko .je j 
možat! 

In iz "«eh teli hlodov naredil j 
nepir iu papirja knji;re! Kako mo-
ta bili učen ta ljitbljait>ki žu]xin? 
Ob. ko bi on. Janez ono*rel prebra-
ti vse knjige, ki se bodo naredite iz 
teh hlodov! Knjige nikdar ne lažejo, 
saj jih pišejo možje Koliko bi tore.) 
izvedel iz teh knjig! 

Doma imamo Mohorjeve knjige. 
J^pravljajo jih v omarico, tam kjer 
shranjujejo mati evoje pražnje rute. 
Kar jih je pa starejših, so zložene v 
nekem zaboju pod streho. Toda vseh 
Strpaj ne bo za en takle hlod. 

Oče so naročeni na časnik in ga 
berejo od začet ka do Ikon ca besedo za 
besedo, kakor mašno knjigo. Potem 
ga dobi v roke on, za njim drugi, na-

j zadnje soved in ko se vrne od soseda, 
I ga ilajo v -kot pod strop za sliko sve-
I tega Floiijana, Toda. ikoliko tisoč ča»s-
II ti kov, bi uarMilo iz enega takega 
i Mo ta*" 
j Tako je premišljeval Jarnez. ko je 
i vozil hlode doli proti Radeeam. 

Ko je pripeljal že doli na Trate, je 
i dvignil giflvo. Preti njim stoji nas trg, 
ieesta postaja \etlno bolj oživljena, 
j Sreča ^a drug voz, mek Šertt. Jure, ki 
; se vrača iz Kadeč. Janez hoče pogna-
ti na stran, {»ogleda na levo in za-
gleda neto žensko bitje, (ki je liotelo 
mimo voza dalje, a ker so voli zavi-

; h na levo vlo kxaja ceste, je biLa pri-
-»ilje îa ustavili se polag voza. Bila 

i je 4*>ividno v zadregi, ali naj stopi 
!oez neznatui cesuu jarek in po dru-
I gem robu mimo volov daJje, ali pa 
koraka ]>oleg voza. dokler se cesta 
>pet ne odpre. 

.Januz jo je zagledal in bilo mu 
je. kakor da bi ga 'kdo s pestjo ukla-

: ril po srou. Kar sapo mu je zapira lo. 
i Tako od blizu se še ni srečal z gosjjo-
•skim dekletom. 

Naša krnnljanska dekleta, to je kaj 
j druzega. Skupaj so mlatili in dk upa j 
i opravljali otavo, slaqwj sedeli pq-i 
j mizi m skupaj hodili k masi. Ta mu 
I je prijet nejša, iz one se norčuje, a še 
nikdar ga ni lako udarilo po srcu. Ko 

I bo prišel od vojakov, bosta že skupaj 
I z očetom našla kaj pripravnega. Žen-
Iske je treba iskat i od blizAi. a botrov 
1 rid daleč, "ženi ,»e bližje, kot moreš; 
botri se da\je kot (moreš, pravi naš. 
pregovor. 

Zdaj ga je pa naenkrat tako pre-
treido! . . . . 

Zdelo se mu je, kakor da bi stal 
poleg žerjarvice in je samo skušal, da 
bi prišel kakor hitro mogoče proč. 
Vlekel je vola na desno, kar je 
mogel, in delal gaz na levici ob jarku. 
Ali je hotel iz uljudnosti pomagati 
dekletu. <ta bi mogla hitreje naprej, 
ali se je pa sam želeli čim najhitreje 
iauebiti izkn»nj*/ve — kdo ve? — Ni-
ti on sam ne! 

Ko je nastal mod jarkom in med 
voli dovolj šrrdk prostor, je dekle 
naglo slepilo naprej. Mimogrede se 
je .pa Se ozrlo na Janeaa in mu vrglo 
živahen smehljaj, kakor v slovo in v 
zahvalo. Tn smehljaj je spekel Ja-
neza v dr lo duše. Ves čas usta spre-
govorila besede, niti ko sta ee sesia, 
niti o Rta se racdteda. 

Janez je dolgo gledal sa dekletovo 
postavo, ki se je zibala pred njim v 
cestnem prahu, dokler ni izginila za 
ovinkom. Jezil se je, da je bil talko ne-
roden, jezil na vola iu «a blodte. 

"Kaj bodo tržani rekla o nas?" 
mislil si je in zdelo se mu je, da je 
naredil kakšno strašno nerodnost, a 
dekle, da predstavlja javno mnenje 
celega ocnikarega sveta. 
- "Kaj mi je v<padar jbiio, da som 
se tako zanikemo oblekel? Saj bi 
moral vedeti^ da pridem med ljudi! 
Zakaj nista: oblekel ttde srajce in 

. • * ' '••>' . : • "• 
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vizel ovratnik« iu kravate? Pa droge < 
čevlje bi tudi moral c%utLT* j 

Ko je peljal fkozi trg. se m» je 
zdelo, da i-toji za vsakim voglom nje- 1 
gova neznanka in bilo ga je strašno 
sram,- da je bil 4*ko neroden. Še- i 
le ko je bil onkraj icosta na štajerski 
strani, mu je nekoliko odleglo in pri- j 
čel je premišljevati mirneje: 

"Kdo ie ta neznanka? i 
izobražena mora biti gotovo iu bo- i 

ga »a tudi. Drugače bi ne bila tako 
oblečena. — Morda čita knjige, na- t 
rejene iz teh hlodov, katere on sedaj 1 

(pelje? — Morda zna celo sama pisa- i 
ti knjige?" 1 

In zdelo se mu je, da mora njegova 
neznanka vse vedeti in vse znati. i 

• • Boig vedL kako ji je ime ? *' 
TišVa dekleta imajo naimreč tudi 1 

drugačna imena, kakor pa kumljan-
| ska. Po htibih so namreč Prancike 
j in Maričake. doli po trgu pa samo Fa-
| nike in Miniiee. 
j In zdelo se mu je, da mora biti tu-
jili ona Fanika ali Mitnica. 

"Beg ve, čegava je in kaj dela? — 
i Morda je domača liči katerega iaurnea 
'irvdh trgovcev? — To mora biti bo-
i irata * — Sacno v trgovini sedi. pa 
denar sprejema in blago prodaja! 

Morda je pa učiteljica? — Saj 
Imajo v trgu veliko s<>Iu in nmogo 
učiteljev in učiteljic. — Kes. da so 

i učiteljice gosposke in študirane, tako 
i aCiti pa le nikdo ne zna, kakor so 
I iv-ili na Svibne*m go.-jKnl Ramovš. Tu-
ili njega, Janeza, so še učili nekaj ča-

j jioteni so pa «Ki'šli in za njimi je j 
i j)ri;:el učitelj. A tako učil ne bo nikdo i 
! vtv. kot so gospod Kamovš. Nikjer j 
[niso otro.-i tako dobro znali, kakor v j 
jSvibium. Nikjer po celem Kitami in 
! tu li dali v trgu ne. dasiravno imajo 
j tako šolo in toliko učiteljev in -uči-
: teljic. Še sedaj je vsakdo ponosen, 
j kdor more reči, da so ga mčfh še go-
! i-.;)od Kamovš. 
, Mor.la pa tu ii ni tako imenitna.? 
I Saj je baje pri gospodi veliko na go-
1 Jj utajo?" 
j In spomnil se je. kako se je zgodilo 
j tl-temii možaku iz dkolice ki je pri- , 

êl k nekemu tržanu. Našel je v hiši 1 

;samega otroka ter ga je vprašal: 
"Kje to pa mati?" 

j ""Saj niso onati, so frava." " j 
"Kje ^o Pa frava?" 
** V «ozd so šli s koškom po drva." : 
"Kje so pa oče?" 
•' Saj niso oče, so foter.?' 
*' Kje so pa vaš foter ?'' 
"Za dimnikom stoje, ker so jim J 

I trava srajeo oprali, pa čakajo, da se 
j posnši.T' 
i J'a zakaj se je nasanelinila. ko -je 
smuknila mimo njega? — 

j Morda, ker je bil tako neroden. | 
Ndti i»oznlravil je ni. kot se gre! Si-
cer pa, zlomek vedi, kako se pozdrav- I 

j ljajo take g».»s]X)..lirti€ ? — Ako bi sre- ; 
kako Franciko ali Maričiko, bi' 1 

j že vedel. 
Morda se je simejala zato. ker ni i 

, imel trdega ovratnika in kravate? 
Morda se je pa nasmehnila, ker 

ji je bil všeč i — Saj je zrašeen kot j 
bukev pri Beli votli! 

Toda, kako bo všeč on. Janez iz 
j&vihna. gospodični, ki je oblečena; 
kot podooice na eikoriji ias. ki pre- i 

ieita gotovo vsjiko knjigo, ktwnaj da i 
j ii/.ide. On vozi pa samio hlixle iza j 
f k ti jige. 

Take mi.- li so ga obletavale vefc čas. i 
ko je sedel na hlodih in peljal oil ! 
Radeč dalje. Vola sta pa med tem j 
tiho 111 počasi vlekla dalje proti Zida-
nem mosta. Šele pred postajo se je 

! vadramil iz svojih sanj, in bilo mu 
je, kakor da bi se vzdramil iz spa-
nja človek, ki ima vročinsko bolezen. 
Vendar se je čutil močno olajšanega 
in pričel se je eelo smejati sam iz se-
be. Odložil je hlode in se pričel 8 pra-
znim vozom vrača ti. dotnov. 

Ko se je bližal trgu. se mu je pa 
pričel povračati nemir. Gledal je z 
voza na obe strani, če ne bo morda 
kje zagledal svoje neznanke. Toda ni 
je bilo nikjer. Otroci so se potikali po 
cesti in ga debelo gledali, ndk vinjen 
pohajač se je ves čas opotekal pred 
voli. dokaj deklet je šlo po opravkih 
po t.rgu in' neka stara, gnda ženska 
mu je zaklicala s praga: "Kaj pa zi-
jaš na vse plati?" 

A nje ni bilo nikjer! 
In vendar se -mu je neprestano zde-

lo, da mora vsak trenutek stopiti 
proden j 2 onim tihim, žareSkn saneh-
Ijajom. s katerim se je poslovila. 

Na mestu, kjer sta se prvič zagle-
dala, se je nekoliko ustavil in pogle-
dal ne vse strani, a nje ni bflo in ni 
bilo. 

Od Trat dalje so ga pričele sreča-
vat-i delavke, ki so žle iz tovarne. Bi-
lo jih je mnogo, mnogo in vsaka ga je 
pogledala. A on se ni niti ozrl po 
njih. , 

Ko se ,<e povrnil domov, je Ibil mra-
čen in malobeseden in večerjati se mai 
ni dalo. 

"Fant je utrujen" — je rakla 
mati. 

"Fant re uči spoznavati svet," — 
je odvrnil' oče. — ""Naša mladina ni, 
kot smo bili-mi. Šli smo v Mantovo in 
v Pesehiero, tam, kjer j e ferno vino 
in vroča dekleta, pa nič. Sedaj -pa, 

* . 

da pride le i s v im ven, pa je i e ves v 
preč." ^ 

" i 'a je vendar malo "manjkalo, da a 
nisi ostal doli." ii 

" P a setn se vendar vrail k tehi. E 
Šes^ let je bik>. pa me niso zmogla.J ? k 

^ * • Toda današnji svet je bolj budo- k 
ben." a 

"Beži, beži! Ljudje so bolj slabi, p 
Kosti nimajo in živcev, kot ssno jih ti 
imeli nekdaj." 

Medtem je šel Janez že spat in je f 
spal spanje pravičnega do ranega ju- I 
tra. Bil je zdelan in upelian in spa- & 
nje je vplivalo nanj. kot x$ež na za- r 
prašeno njivo. Zjutraj se že ni več ' 
spourjiil na svojo neznanko in se ni 1 
hotel sjiomjjiti. Napregel je vole in šel ' 
-pet vozk hlode iz Jatne na Zidan \ 
mo»t. 1 

Peljal je dedi ob Sopoti proti Nji- : 
vieam. Voli so vlekli počasi in previ- j j 
dno. kakor je njiltova navada, a Ja- < 
nez je gledal okrog j.k> tej okolici, ] 
k j or »mu je bil znam vsak kamenček 
in vsa1,k grm. , j 

Veliko ni bilo videti < 
Na desni je stal st.rmi Žebnjek s , 

cerkvico Matere božje in s starimi, -
zapuščenimi postajnima k riževega po-
ta. ki so se pa romantično svetile v 
daljtiv o tja čez Savo ji a Štajersko. 
Na levici se je vleklo tli v je Jelovo, 
kj<-r vla<la sveta Katarina. Dolina je 
oxika k.->ma.| za i»ot in zn Sapoto. j 

Naenkr-it se odpre ii>ogle<i in preti | 
Janezocn stoji v globini s-kropina mo- j 
gooiih. l»eliii poslopij — j Kipi mica. , 

i Bilo je raso. pred šesto uro in delo' 
i se še ni pričelo. Delavke so prihajale j 
I po beli cesti od obeb strani in po1 

i -tr-zaJi izipod Ždbnjeka iu z Jelovega. 
S povešenimi glavami in doigočasniori ' 
koraki so se zibale proti tovarni in v 1 

li/kah so ne.-de zavitke — <:r.rzel obe<l. ! 
Bližnjim l»o pa kak manjši bralec ali j 
sestrica prinesel opoldan kosilo. Vse- i 
dla se bo k potoku k.vo'H. jedla iz 
lončeka in pila iz jmtoka, tovarišice. 
ki na dobivajo od doma kobila, jo bo- ' 
do pa zavidale. 

Poslovodja, gospod Oeč je še^ po-
jčasi četz most in gledal v zra'k. To je ^ 
stara jelovška korenina, naš človek 

i skozi :n skozi, kii skiži že odkar se-
j.dainji rod. pomni, v papirnici za po-
i slovo 1 jo 
i ('eč je ix>gledal na fanta, na vola ' 
I in na hlode, in obraz se nrru je rirzja-
Isnil. Menda sam ni vedel, katero teh . 
trojih bi mat bilo bolj všeč. Vse si je i 

i bilo podobno in vse je bilo enako sil- j 
! no in lepo zraščeno. 

"Odkod s i?" 
*"Lz Sviibna." 
" S i že bil pri naboru?" 

1 " Š e ne. Letos poj dem.'' 
j "Fant. ti lx>š vojak, pripravi s e !" 

"Oče tudi pravijo." 
j "Imajo prav. V Dalmacijo te bodo ; 
i tlali v pomoiske trdnjave k topni-
I št VUi.5" 

Janer-: ga je poslušal in pozabil 
j paziti lui <'4 sto. Me.Item je pridrdral 
i po cesti o«l Kadeč g<xi'i voz* a na vo»u j 
sta sedela dva mlada moška s kozji- ! 

jma bradama. Na glavah sta imela; 
i majhna klobučka s perjem, na životu 
1 kratke jopk'e. na nogah kratke hla-
če. da so se videla gola kolena, na ra-

i mah pa puški. Morala sta biti dva i 
love a, ki >ta se peljala v Jatno na lov. j 

j Janez ju je prepozno opazit in se i 
j nd pravoeasno umaknil z vozom 
i "Kam pa gle<laš. ti it or!" je za-
| kričal prvi lovec. 

Janez prične umikati vola. 
"Hitro, hitro! Ali ti bo treba o -

:i;anra;i s kolom i ' ' krix' i drugi gospo-
<lič z izpitim brenčečim glas<«n. 

A* Janezu je vse zakipelo. Pest se 
mu je stisnila, kakor da bi držal v nji 
l>oleno. Najraje bi skočil z voza in 
udaril, pa naj bi tnedi dobil potem trw 
»mesece. K sreči je posegel vmes go-
spod Oeč s ^pomirljivo besedo in po-
magal potegniti voz na stran, da sta 
bradača mogla peljati mimo. 

'*Kako je tukaj svež zrak." je re-
kel prvi 

" K o x a j mi b;> izčislil glavo," do-
ila-1 je drugi in priložil neko robato 
kletev, "eelc noč smo potegnili'' 

"Kaj p.i tvoj stari?" 
"Pridu.'o se name, naj delam izpi-

te. Imam šele }*et<nasx- seroest rov.'' 
Tu je spet zarolkantil. 
"Pa kakšno ljuibtvo je bakaj! Za-

bito izgleda kot ži-vina." 
" Med tem fantom in rtjegwim vo-

lom- ni j>aič nobene razlike." 
"Oba sta junca!" 

! Drugi je nato dodal neko trivial-
nost., katere radi dostojnosti ne *io-
•eai zapisati. 

Tako sta se zabavala -tujca v e d 
teto, ko je Janez vlekel voz na stran 
in potem pomikal počasi dalje. 

Njune besede so ga žgaLe po osrč-
ju kot moeetk pelinovec.. 

"Kaj pa smo <mi, prebivalci teh 
gor, pred tujci, pred' go^odo? — 
Nič io -nič. Neke vTate živina in sj>et 
nič. Čemu naše roke, život, glava? 1 

Oni so godpoda, znajo nemško in 
vse. A mi? Mi delamo ceil dan zato, 
da se čosih do sitega najemo, ako je 
letina. —"In 4o je vse!" 

In on, Janez, ae je dranil misliti 
na njo! — Na njo, ki zna govoriti 
aen&ko in morda Ae kaj Več, nosi kri-
'o Mre« predpasnika in bedi fologla-
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Slovensko Zdraviščel 
v NEW YORKU ^ g 

ttfc/ glavni zdravnik in ravnatelj ^ ^ ^ 

l ^ D r . J, E. T H O M P S O N tejgL 
ROJAKI SLOVENCI ! DOBRO PREMISLITE KOMU POVE-
RITE SVOJE BOLEZNI V ZDRAVLJENJE, NE OBRAČAJTE 
S E NA BREZVESTNE SLEPARSKE ZDRAVNIKE KERI VAM 
BODO SAMO QNARJE OGOLJUFALI, A VAS NE OZDRAVILI. 
RESNICA JE , da je N A J B O L J Š I Z D R A V N I K n a š Dr. J. E. 
Thompson, kateremu je mirno vestjo lnhko zaupate svojo bo-
lezen v zdravljenje. 
RjKSKICA JEj, da je on edini zdravnik kateri da bolniku pismeno 
garancijo, takoj ko ga v zdravljenje sprejme, In da nije v 
sveai snobenem} zdravniškemi kompanijam il sleparjem. 
RESNICA JE, da je on edini zdravnik, kateri ima popoln*i iz-
ku&enoat v zdravljenju vsih bolezni, in ni te bolezni katere bi 
se ne upal v najkratšem času -popolnoma ozdraviti. 
RESNICA JE. da on in Vas hoče v malem časo popolnoma oz-
dravit i tak da-se Vam bolezen nabode več. povrnila. 
Z1T0RAJ ROJAKI, ako s t e bolni ter želite v kratkem popolno-
ma ozdravit i; natanko in obširno opišite Vašu bolezen brez 
prikrivanja ali sramovanja, in Dr. THOMPSON Vas bode za 
celo v kratkem ozdravil, otem se bodete sami prepričali ked 
Vam 00 pešcle svoja najbolša in najuspešneša zdravila. 

» ' • i PWtc v mtcrlnkoH feziku tcr ih naalfTl|att* edino Ie na dcdeil naUov • 
"SLOVfiNSKO ZbRAVI^Če" I 
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da 

žena, ki samostojno živi, se no boji 
tako zelo starega devStva, k at or ne-
emancipirana druiiea, za katero po-
menja samski stan gmotno odvisnost 
od sorodnikov, včasih tudi bedo in 
siromaštvo. Ni ji treba da so otnoži 
za vsako eeno in da vzame prvega, 
ki ji pride nasproti, temveč lahko 
izbira. S iem- se ,pa še nikakor ne od-
reka možitvi. 

Vkljub temu, da mnoge od. njilj 
— bodia v šah ali pa za resi. kakor 
mladi mol,je — proglašajo, da se ne-
čejo nx>ži ti, se vendar vsaka rada 
omoži, seveda če dobi taikega moža, 
ki vsaj približno odgovarja idealu, 
ki si ga je bila ustvarila. In vkljub 
tensu, da ima svoj zaslužek in širše 
duševno obzorje nego deklice, vzgo-
jene po starem načinu, zna vendar 
biti čisto prijetna in ljubka nevesta, 

' ravno tako, kakor zna biti nežne, 
udana iai skrbna soproga in mati. 

In tako naj to bo in mora biti, da 
ne bo življenje oropano za svoj naj-
krasn^jsi čar. 

Žena si vkljuib teanu, da študira, 
l da sedi v uradih in se peča s obrtjo 
in rokodelstvom vseh vrst. vendarle 
lalhko ohrani svojo ženskost; lahko 
ostane previdna, pametna, praktična, 
ia, tudi energična in stroga v svo-
jem poklicu. in laihko ostane pri toni1 

fina. čuvstvena, nežna, vesela in pri-
jazna. ; 

Ameriške študentke so najboljši 
dukaz temu. Vikljub temu, da študi-
rajo na univerzi, in so celo univerzi-
tetne profesorice, so vendar tako pri-
jazne, vesele in zabavne, da vsak mo-

J ski odide kar očaran iz takega žen-
skega dijaškega kolegiju. Kakor v.sa-
:<a Američanka, tako skrbi tudi e-
aiaiicipirana Američanka prav »elo za 
svojo zunanjost. Hoc o ugajati — in 
to se ji po navadi posreči. Pariške 
advokattke so nekatere tako prijetne, 
ia n. pr. dovtipni ljudje pojasnjuje-
o uspeh doktorja gospodične Miro-

t*dske. katere klijentinje so bile vso 
poslej od porote ojiroščene, za uspeli 

nenavadne lepote in prijaznosti te 
adaiLc advokatke. 

Jasno je torej, da žensko giba-
nje nikakor ne spravlja s sveta žen-
skosti rn da tudi emaiicipirana žen-
ska laliko moškim ugaja. Da, nekateri 
Luoegiki eel> trdijo, da zna biti pamet-
aa, samostojna ženska, če je ob enem 
prijazna in nežna, mnogo prijetnejša 
-irtažka življenja, nego nesamostoj-
na in nepraktično vzgojena deklica 
'4 starega. sloja" 

Ženske ostanejo vkljub vsej uče-
losti in lieodvisnosti vendarle v<Mlno 
pred vsem čuvstvena bilja; ni se jim 
pa treba za t*> lastnost sramovati, ni 

i -e jim treba skrivati in cnoskirati, 
iajlL ravno to jih dela vabljive in jilx 
duševno razlikuje od moskfga, ki je 
pred vsem ranstveno bitje. 

o i 

Tolstojevo poslovilno 
pismo. 

—o— 
Grof Tolstoj, ki je paar dni pred 

svojo smrtjo zbežal iz Jasna j a Polja-
ie. je naaueraval svojo domačijo za-
pustiti že preti trinajstimi leti. Med 
ljegovimi papirji so namreč zdaj zia-
li pismo, ki je naslovljeno njegovi 
.eni Zofiji. Pisino ima datum S. juni-
ja 1897 in se glasi: 

Že dolgo, ljuba Zofija, trpim vsled 
lasprotstva med svojim življenjem m 
svojim prepričanjem. Ne morem vas 
siliti, da izprenaenite svoje navade, še 
nanj pa sem vas doslej mogel zapu-
stiti. kajti vem, da <bi s tem prišli 
otroci izpod mojega trpliva in 3>i se vi 
vsi zelo žalostili. Vendar pa mi ni mo-
goče še nadalje tako živeti kakor sem 
iivel zadnjih "šestnajst let; .zdaj pre-
pir z vami in vsled tega pohujšanje, 
zdaj premagan od vafbljivosti svojo 
okolice, odločil sein se storiti, kar 
sem že davno želel: namreč oditi. 
Ti si dala meni in svetu, kar si mogla 
dati. Ti si izkazovala veliko materin-
sko ljubezen in žrtvovala mnogo. To 
mora vsak priznati in Te hvaliti; to-
la v zadnjih 13 letih so se najina po-
ta ločila. Ne morem verjeti, da leži 
krivda na meni, -da sem postal dru-
gačen. Morda tudi ni ležala na Tebi 
ili na kakem drugem človeku, temveč 
ugodilo se kar sč jo moralo zgodi-
ti. Nič Ti ue zamerim, ker mi nisi 
-Ogla sledita, mislim nate z ljubezni-
jo in se Ti zahvaljujem za to, kar si 
ni dala. Z bogom, moja ljuba Zofija! 
Jaz Te ljuibim! 

Lev Nikolaj evie. 
o——— 

t 
Za rzgled. 

Mož: " N a oni ribi si vsemi 
vizg-led!" 

Žena: ' Kako t o t " 
Mož: "Bodi dobra in tiha kakor 

riba!" 

. ^ 
Dobro (Wo. 

Spovednik: "Povej svoje grehe!" 
Kn**: "-Ah! SanSao m* peče r^et, 

kec .apjn pretepeL***a I<m»l'>* 
»povedni*: «<Ja* to nisem iprafei 

m j 
Iz bolesti za bolest. 

» j 
-Ju£iio je bdo nebo iti <»eli oblač-

lii so mimo suivaJi nad temne sivo 
Uoro. ki s«' je topila \ mesečini. Zvez-
de DO svetile jasno in čudajnduo rni-
Jo. Tam z; daj so blesteli Veliki, mo-
gočni suežniki. kot bi sni val i tihi seu 
stoletni starci. 

Polno življenja je bilo v meni. 
Klar kipelo tu valovalo je in roke bi j 
»razprostrl in objel v-o to nebeško le-
poto nori. < 'ista je bila moja duša. A j 
polna življenj« in vsa k »pot a kot pe-
O0Če se vino. K«» -e*u. >*d p»nl njenim j 
oknom, si-ii /a vriskal, da j«' odmeva-
lo vsejiovsod in mogoče me je »e celo ' 
preslikala. <iotovo se je nasmejala.! 
ker rada sva se iaiela. Ljubil sem ta- : 

ko brezmejno njeno le]M> dušo, ki je > 
»tla »rivno-itna kot morje. V njenih J 
well je plalo to morje, ono mogočno 
in mimo snivajo'e. vedno tiho in j, 
inotčeče. ' M morja -e:n je prišla in j 
nazaj je iadeii, kot bel trolob, ki zaide i* 
* pu>eo in ne more razmahniti svojih ' 
kill. Lju'jca je snlvala za sardinami. ' 
jaz pa sem ukal ju. 1 oknom. 

l'ako ii-t -e'ii si zazdel v onem! 
trenutku \ >vo.,i čisti ljubezni, kot 
obluiek nad iu, .»i <• bi!, .cul novo- ' 
rojena oičiea. i ! 

Zai ir tne l i p.» življenju. I 'o 
vsakem., bodisi po -strastnem, bodisi 
po lepem. ver preveč >voje,ra življe- i' 
nja -eni imel. da lii niojrel ]»iti iz 1 

ill ifcfe «'•«-•». Sii.-no v rrtiiieu bi bil rad. ! ' 
l>u-ii -,i l ila ra,rn pela pesem. burno . 
in oio. no. ki jo pojejo tam na seveiu j 
V • :.'•/« "i h -!t*. i:ih. 

»Sel -e n i>o mestu. Mirne -o bile ! 11 
liiM* i:i zarite v mehko n.e-ečiao. 
Konture mj se ptetivaSe. j' 

Z'lsli-hi1! sem nekje Liarmoaike va-
(bt»' i in hreščeči glas. 

" P o j d e i a , s e m pomislil in šel j * ' i 
sem. 

Plesali so. Z me^io je bila pre- j ) 
prežena -iiba in z<Mo se mi je, da je : * 
»a megla čar jx-vaii, ki jo je krru 1 ve- ; v 

lik starec. I.ej»o čelo je imel in jrlo!»o- ' 
ko v Irte oči pod velikimi, koVatimi i 1 

obrvi. 1/.jm> [ (K-i -ta -e vlili dve j»ote- • 
eti, mra«'-ni ,u <>-iri •«•»•obraz in udah-j' 
nili *ta mu mol<e :io t iti re>nv£x>. A1 

okoli u-t pa so igrale j>eseiu poteze 1, 
neizmernega \h -elja in zi>}>et neiz- i" 
me rn e žal«.-ti. S svojo ĵ o fcbo je oča- i / 
raj I * 

Tilio so se vrteli pari in dva tele- 1 

•sa sta se vlila v en« 4a in to telo je \ ! 
la*li xe:u nagrhu drselo naprej, v ne-j 
skon.-ni -'a>lko-<ri in IJaženosti. Jšedaj j 

sedaj tam je zasvetila r«le.a [v 
bluza. k črni lasje, be-Ia r leča in li 
zopet e \>e o i|>!u!u v morju na- iJ 
prej. e 

betici .-ern v kot in ^b'isiJ. ' 
l'< li narodne |w<uui, jH»lne J 

ireukoln-. In I tiI»tl s«>rn te ljudi. Ne- 1 
"bele ->• mi je /AS lelo, tla til v teh,' 
Iju.leb še una lepa duši j»o kateri hre-
]m .uttio Vsi, Tako pie^rčno peli, s 11 

tako ljubiinijo, da vidti njih 1 

mehke duše. ^ihH \l 

JenjaJi pUsati. M<«rla se j e / 
• .e odpri ]Kfkei : 

pred meu >j. ;r 

V kol. je Tjti«! jethen »lo\ek ^ v 

s\oj4» ženo in >!e-o. Pijan je bil. Slo- 7 

«el je na m./.i. Žena je nedela ]>oleg J 
Jijega 111 u:u brigala j»ol. Otro.-i pa so 
gledali nezavedno predle. In »»jTaji-!1 

ni) dete, ..i»n.4j eno Ir'«» staro. v>i ' 
»o bili zaviti v plašč strasti. (.>11 se je •' 
hotel opu«. V l̂ed bolesti. A '* 
<keaf . . .'. Tako mlada! \Ji! 7 

• leea . . . . Kad ]>a je brisala 
ne>učna /ena *»4ze. Jokala je. kot 
ungtlj »nad grobovi. 

\ dnvem kotu -o kvai iali. Obra- J 
zi m> bili naperi in oei s<> gledale j»o-|' 
fe«'jjivo. hudobno. Na aLu je ležal de- ' 
nar in zazdelo če mi j«, da se jim ta 
denar mr.ika in da .-e vsi drvijo za!1 

njiui . . . Ne morejo ;ja doječi, bije- ' 
jo >« m*- i seboj . . . a deuar se sme- j-

1 Vn-rje je oi»jemal pijanee dekli- * 
co, mlado in 1*̂ h>. (flbjetnal jo je in ' 
ji odpenjal (bluzo. In ona se je sme-
jala. Po h v nj«' je soflela mati. 

Takrat mi je postalo tako tesno, 
tako straš 10. da sem zdvomil nad 
lepoto du=e in vrgel Ibi M; v vrtinec 
vsega, da bi uto|>il bolest. 

A naoiikrat je objela z<qict ona , 
iH sem vse in zl^o ««e je . . . proklet-
fetvo tsamega Mebe . . . smeh denarja, 
demona . . . smeh ouc deklice in jok 
nesrečne t.-atere. 

Vse je plavalo v sofi>i, kot duša 
sveta; straatna in otdžr.a, peklenska 
in nebe.ika. hipu sem se zavedel, 
da je to človeška duša. 

Zrl sem v to dušo in bil seen brez 
1>e«edi. Zdajci zahrešči harmonika in 
razp&li ljudi! Kasuli so žvcplenke po 
tleh in plesaii so med ognjem. Ti> jpli 
je razvtx#malo. . 

Ti*li jM*sem je bilo j>aleča, a «0-
l>el mehk \ tu otožna, kot jok one ne-
sre ne matere, kakor ona duša. ki je 
plavala prej po sobi. 

Zazdelo se mi j«, da je ta duša 

, n ) , j r ' ' , J- : Kanta, ivo j." <><ngrai. ms je nfiiimnnl I 
in irrciodHI m ^ k J ! I 

*' :Jiior*}m. t̂ če. nocoj.' * • • - • • -
"Oa. prajv" i itiš, človek ni veduo 

pri volji. Kaj pa moja pesem? Je le-
pa 

'*tV"e lej>a je. kje ste se je uči l i?" 
l'il j«> že malo pijan. 
" K j e . ' Mladec, v duši spi in ta - j 

kole zve« er se zfbuii in se vlije ]k» 
solbi. 

Ves. lumenjena mi j«- od Boe^a 
in v sive vlilo mi jo je moje dekle in 
:ni napojilo dušo z njo. Tudi jaz 
som svoje ilni rad plesal, bil sem ta-

. t ra t mlad. A sedaj . . . x;d«j je , 
I konec. Imel .-eni dekle, lejn* kt*t rožo. 
• se n.Tji: ;e rose in se smeji solnon. 
! Ljubi! se n jo kot anuelja. Ne veš kaj 
I je žtn-ka Očara človeka in dobro je. j 
dokler je nelolžna. drugače . . . l la-
iia poten, izgine vse. 

IVosila n.e* je nekdaj zvečer: i 
"dan i»ojtli! Boš malo zaigral. Veš 
rada pleš.-m: ne odreči! ' ' 

Kako bi ji bil odrekel. Šla sva 
in ona je plesala. Tisti večer .iem go-
del vražje. N"e vem kje se:u vzel 0110 
pesem, a bila je tako }K.i:ia življenja. 
• ia ljubica ni prejenjala ]desati. Njen 
obraz je bil razbeljeni« železo, oči pa 
strele lenine no"i. Veliko je plesala. 
Ko je pii-ia k n:tni. je biia v njenih 
o'eh >::a-t in telo n.e je prosilo ne-! 
U-O i.l je i ri'-iUo i>o g.-elr.t . . . . 

Zagnusilo -e it t i je \-e in vrgel 
-<.:n Jiarnd.iiko ::a tla in sel v no,- ia 
pro-.' 0*1 lam. 

A prišla >0 starti leta i:i pesni >0 
-e /opet zbudile v duši. l,re\"zaj>rav 
!e e ia pe-etu: neskončna žalost, tnv»č 
in Inf]>e:ieit.;e. a tudi sovraštvo, da še 
-an: ne v .n na J kom. 

To je p« >ein. ki jo pojem večino. 
Na i vsem plo\e žab-t in nem pogled 
;ij>e ei:a človeka, l j u d j e pa plešejo,! 
kakor na ves«do pe-em. ne vem, vsa-
k• r.:u ne ('oni enako. Pa marsikdo bo i 
-kii~il to. kar sem jaz in takrat bo 
zvenela drugače. Selim t it mrtev za 
vse. a vidim, kako se časih kdo zgubi 
iz zaba ,v, kaka lepa du-a in tedaj 
vem zakaj. Pesem »Ioni veihro nova. 

Kazu.nel sem ono du^o sveta in 
nji-uovo pe<em ter -eni nm jx>.lal ro-
ko: Brat! Prgledal me j<*. in lolgo in 
ostro z: 1 vame. V očeh pa >o je zale-I 
sketala solza. 

Sel sem proč, nem in mračen in 
ko >em šel nimu okna, pa sem slišal 
zopet ono pesem in zrv|>et je donela 
kot nova. 

Skrb angleške vlade za deco. 
Angb-ška vlada namerava izdati 

važno uaredbo za varstvo otrok. Za-
branili ho<«> z zakonom, »Ia bi mladi-
na pod i s leti ne prodajala po uli 
csh. Na Angleškem se namreč pe< a 
ouu^u o t r«».{ -irorna<š:iili staj'iš»-v 
]>tXKlajunj< tu raznih pr« dmelov j"> 11-
I i call ter se s teiu pivživljajo. Izkuš-
nja pa uči. da to pohajkovanje j»o 
ulicah ue vpliva na otroke slabo sa-
mo teles...', auipak t.idi du~ev 10. S:a-
listika dokazuje, da postanejo o:ii o-
troei, ki se v zgodnji mladosti sezna-| 
ni.io z boji v življenju. poj>olnonia 
nekoristni človeški družbi, če ne celo 
nevarni. Teaiu he 'e zdaj angleška 
vlada odpomoči, kar je pa združeno 
z velikimi t«-žkoi'-ami, ker -•> otroci , 
-•roma^nih stsiri^ev naravnost ]»iisi-
lieni. da preživljajo sebe in svojee 
na omenjeni uačin. Ako jim sedaj to 
vlada prepove, so potem brez kruha. 
Zato hočejo rešiti 10 vprašanje tako. 
t»a preskrbe revnim otrokom dela in 
zaslužka na drug ita>'-in. 

Na katerem kolodvoru je največji 
promet ? 

Največji promet je brez dvoma na 
1 kolodvoru v 1.i ver pool u. Tekom ene-' 
'.ra leta pa sira preko tega kolodvora i 
nad sto milijonov potovaleev. Vsako j 

'minuto prihaja aH odhaja po en vlak. 
ilJo^aja se večkrat, da po dva ali tri-
je vlaki odhajajo, oziroma prihajajo 
v isti čas. Blagajne so na tem kolo- j 
dvora vedno odprte, po noči in po j 
dnevu, in si je nio/.no vsak čas kupiti I 

j vozne listke. Kar se tiče lokalnih 
vlakov, se zamore potnik vsak čas, 
odpeljati in mu ni treba čakati na j 
vlak več nego dve ali tri minute. V I 
robot o med 1. in 2. uro pohaja v pred-j 
mestja do 70 vlakov, da se zadovoljil 
velikanskemu navalu; kaj t i tedaj pri-; 
čenja Ittiurni n e d e l j s k i počitek. 

Ali bodo res avtomobili uničili muhe? 
Neki londonski list zatrjuje svo-

jim čitateljem, da se je doseglo v | 
srednjih mestnih okrajih Londona • 
zadnja tri leta znatne uspehe v zati-; 
rauju raznih žuželk, posebno pa muh. 
ki so vznemirjale ljudi angleške pre-
stolnice, Nekateri znanstveniki pri-
pisujejo te pojave plinom, ki jih iz-
puhtevajo mnogoštevilni razni mo-
torni vozovi, ki so zadnja leta napol-
nili londonske ulice ter vedno bolj 
izpodrivajo naravno konjsko moč. 
Nek kemik trdi, da ti plini ne izga-
njajo samo muhe iz prepojenih mest-
nih krajev, temveč da ubijajo ves 
smrad, ki se nahaja na zemlji in v 
zraku. . 

J&OJAKIi, NAItQCA4$& m> 
"fll^AS NAROČA", NAJVEČJI IN 

j JAJOENEJfil r ^ V N l K I I 

Mih :u n- je pi al« /. In.'.e ča>, o \ 
i)oli-zni starega avstrijskega e .-arja • 
Fran a d osi. 1. ne v no je ,0 laj. 
da -e je žarela šitša uost baviti z • 

a v-.: ;.»-kej-a p:, -.oloii; -U-duika 
Prane Ferdinaiit'a '><d:. kakor kdaj 
»ref. In ti. '.ji čii !:;o. ki r je bodoči 
ivs;ri.je i cesar. seda:: li pre-;< lona-
•dednik najvažiie-ša <«seba za ' odo : 
razvoj oviopejshih racnor. Ž. dane-
razmoti i vajo njegove lastnosti in njt-
rov znašaj in že dam s -e čuii njegov 
itpJiv. 

Nadvojvoda Kr\nc Ferdinand je 
bil leta 1SSP. k<> v Meyerlin-.ru na 
zaconetni na«'iti umrl ee^ -rjevič Ru-
dolf. nepoznan, medtem, ko -topi se-
daj v doslednem času na čelo aiove 
Avstrije. Dedič in naslednik Franc 
-Tožela 1. bo moral }>rev>:eti tudi nje-
gov rek, bode lnrei v^pušno vladati.. 

* * 
* 

Na 1 vojvoda Frjvne Kerdinand (de 
Kste je bil rojen IS. dceriirhra 1SG3« 
kot najstarejši sin nadvojvode Kar-
la Ludvika, brata etvarja Franc Jože-
fa. Nje.^va n-rati, druga sopivra Kar-
la Ludvika. Maria Annuneaata ^ieil-
ska (n-rrla leta X87I.) j e iz, rodu 
BourbiKiov. Leta 187"i je podedoval 
nadvojvola, izumrtju rodu Tvlo Je-
na, našlo,- ^ E s i e " . in s tem ogromno 
prem< /jeoje. Knežja hi-a de F.ste je 
bila ena, »itajstarejšnli v Italiji. iJvor 
v Ferrari je bil ede.11 najsijajijejših 
renesančne dobe. Bojardo, Ariosto in 
Torqnato Tasso ^o živeli na dvoru 
in dt lovaii z drugimi znamenitimi mo-
žmi 111 gospa'uii, kakor Lito reci o Bor-
gia" in Renato, hčerjo francoskega 
kralja Lado vik a XII., ki je .bila za re-
fonnae^o. V bojih med Gselfi in ^lli--

bili zsi^eteni Esti Nadvoj-
voda Ferdinaud AystriMi. « n eesar^ 

Avstrijski prestolonaslednik nadvojvoda 
Frane Ferdinand. 

iN: Ttlarlio B.-:;«iie.». Vji.i t -i , 
• '"'al le.a 3*14. Vojvoda TPo:].-u>i.i. 
\ ! 'ar t r. slava :ii trpela de Igo. Že 
p. I nr.s'.v.luikoMi. vojvodom Francem 
V., se je polastil dežele italijanski 
r;'.l j Viktor Umanuel. in družina je 

1 o:ala r-ruvi'i Italijo". Z Franeem 
.i • bil \elik n:''vre-hi"ž. jo iz.i.-:> '.1 
•odbina liste: i;ue in premoženje/je 
Ktde ioval leta 1 S7->. nasivojvo la 
Franc Ferdinand. 

Dedšein.i je okrepila "liiieii nef"!-
isni značaj, katerega je vedno Wij 
aztil. iV-ebno še. ko se je 1. julija 

eta liH)0 ]mmočil že k-t presl> -ona-• 
-le d hi k z gmfieo fhotek. bivŜ o dvor-1 

•aaieo svoje tele. n a 11 voj v od kij e 
'rie Irir-UJiver jo obubožane č^ske ple-

'ui-ke rodbine: njegova krepka volja 
je pren afrala vse kv.koče'. 

h'opr«<ua naihojvtHie Fri ne Ferdi-
landa je bila rojena ]»uvega marca 
IS'^. Pozneje je prišla na dunajski 
Ivor kot ovorjaniea. Jv<ti taka .s<" je 
eznaniia z nadvojvodom Frane Fer-
tinandom. (Jrotiea Ohotek je bila sla-

'nad trideset let, in ne posebno 
epa. Radi loga je umevno, da je i>ro-

vznrvil n -.1 dvoj vodov sklep v dvorcih 
krogih mnogo nevolje. Si' vo- kakor 
o: nasprotovalo ê je zvezi od vseh 
-trani. Cesar Frne Jožer" je dal lovo-
' jen je za Eenitev šele. ko se je nad-
vojvoda zavezal s prisego, da ne po-
sadi svoje soproge nikdar na prestol. 
Ta prisega, daria dne 2S. junija 1900. 
»oatenja. da ne bode premenil reda 
cesarske hiše, ko postane nje šef, in 
da se oirečejo njegovi otroci pravici 
lo cesarskega fidejkouii^nega premo-
o?nja. Tri dni pozneje piv bila poroka 
v Zak&pili na Celakem, 4 in tem, po. 
vodom je dvignil a v s t r i j ^ eesar gro-

i; ' ! ok: .1 l'kl<». je vojvodi- ' 
nja Holien^t ;g. dasiravno še ne — ce- 1 
-;H'-mi , • visokost. Tako viso- . 
; " -e je povspela nekdanja uboga t 
«.-<-ška d. ;ija:uea grofica Chotek-

* * * 

\ i 1 - • 11 r-iisu j.- ]>res t olon a sled-
ile • Iva k rat akriv.io nastopil. Prvič; 

i • i L ri'*A.)--.eniŠki!li spravnih pogaja-' 
; in otvoritvi avsiro-ogrskrh ' 

Tu*feL;aeij. Za«tuji poizkusi, poravnati j. 
...ii"' ••-. • * s j »ore 11a ' "e-kein. so de-
lo na : .«•: v«.de. S;do-tio ><• sodi. da se j 
b. ile le prestolonasledniku zahvalili, ' 
ako bo.i,1 imela spravna pogajanja j 
kak v,spe' 1. 1 >a zanima njegova 
soproga v t svoje češke rojake, i:i da . 
je mogoče ravno ona vodilni' nagon, 

c n.e mko_!ar rudni. ker je znano, 
<a • s rvojim slovan-kiur [»okolenjeni 

cvlo ponaša! 

* * * 

l>a bodo v Avstriji velike izpre- • 
nvnnfee, ko Jiastopi prestolonaslednik 
Frane Ferdinand vladanje, je umevno 
<'e nastopijo za pretežno večino pre-
:>ivaleev . za Slovane, boljši časi, je ]»a 
težko r<'č:. Nadvojvoda in ]>restolona-
šlednik je namreč hudo zavzet za mi-

(litiirizeni in enakost jezika — seveda 
i nem -kega -— v kosmopolitični drža-
vi: kakor j«> bil tudi blagi cesar Jo-
žef 11.. ki je v fem oziro, mogoče ne-

lliote, mnogo škodoval slovanskim na-
[rodom. Prestolonasleduik Fraiic Ferdi 
tnand se pa razlikuje od cesarja Jože-
| fa II. v rem. da je zelo veren člo-
fvek. in piotektor vsd» mog«>«'*ih c«r-; 
• kvenih redov, - tako, da se že sedaj j 
i splošno sodi. da bode prijel pod nje-
j go vim v La da njem klerikalizem v naj-
liepše klasje. No, in. potem, bode pač • , , . ... ... Lenk rat tu^u v. Avstnji — velnc pre-

1 

Emancipacija žene. 
— o — 

Prve btnileljieo pred tridesetimi 
k i skn'ale pr.kazati svojo zre-
!• sj, i;az:imno-t. z pno lwsedo svojo j 
duševno enakovrednost z možem na | 

ar najjasnejši naein. In to stremije- j 
•'.;«• j-' zapeljab» na napačna jK»ta. I 
S i , da so hotele biti z rnoži ena-j 
ke. — o skušale postati mozu^xxloibne. j 
1 1 bi s(- jL111 ne očitala ženska meh- i 1 
koka. "b i-tnost. »rizdavost itd. so si 
Iiote pri-"ajale 11 okke lepe in grde 
obira je. Oblačile so se po moški, da-
j.tle -o -i 4ase na kratko striči, govo-
:i'e so nalašč drzno in cinično, kadi-
le -o itd., da bi dokumentirale svojo 
ljubezen do'resnega dela. kazale so 

' -e. kakor bi jim ne bilo do tega. da 
' e n;< škiu ugajale. Niso hotele biti 
ver /t m-, ieieveč "• uio/.akariee 

Ta pomilovanja vredna napaka 
ie največ Škodovala ženskemu giba-
:iju v očeh mo^kiii. kaj t i marsikateri 
mož -i ni mogel samostojne, emanci-
pirane ženske drugače predstavljati, 
kakor kot '" aiožiikarieo''. Še danda-
nes slišim? iz ust mož, ki so sicer na-

I prodnega, modernega mišljenja, nazo-
re, s katerimi se žensko gibanje obso-
ja . kajt i jemlje ženi n ?eno ženskost 
in jo pretvarja v nekak neutrum. v 

. t vor srednjega spola, ki nima za moža 
prav nikake privlačnosti več Ženo 

j ' hotločnosi: si pa predstavlja kot stra-
: šilo. ki bo v možu vzbujel edino le 

r 1 
•oupor 

Ti nazeri so pa napačni, kar laJi-
; ko potrdi vsak mož, ki pride v stik 
i s takozvanimi emancipiranimi žena-, 

I
I n:i ter jih o*scbno pozna. Že zdavnaj 

( so 11 inoli či-si, ko je hotela vsaka di-
jakinja, vsaka samostojna ženska iz-
gledati ter se obnašati kakor mož. 

s To so bili lo posamezni ix>.<ktEsi, ka-
v̂oršrte pora ja jo pivi burni začetki 

vsakega npo a, vsako revolucije. Pr-
vi ropot se je že zdavnaj pomiril. 

- Današnjo dijakinje, današnjo sarno-
r stojne žene s«> zavedajo, da So ^^inoža-
> kariče"' ravno tako nekaj nenaxavne-
- sra in smer.ne^a, kaikor mož, ki se ob-
1 naša kakor ž-inska. Dandanes žena ne 
- stremi za ten, da bi bila možupodob-
- na, temveč Ia bi bila enakopravna 
t A njim 

Kajti zfVrvnaj. je že izginilo pr-
- votno nevzr -žljivo naziraiije, da mo* 
- ra vsaka " m^ancapirana,, žena Osta-
- ti stara <:e.iea ter -živeti v celibatu 
i do smrti. Ča danes govorimo o eman> 
- eipaeiji že? e, tedaj pomeuja to samo 
- duševno in gospodarsko emancipacijo 
- : — to je . ečjo izobrazbo in gmotno 
j , osamosvoji nje žene — ali pa poKtič-

' 110 emancipacijo — to je do9eei iste 
I-1 politične jnkrice, kakor jih ima mož. 
e ! NAa&or p i «0 Je nevznači tudi * 
s ! uumopaeije od moža in dniimew E-

^ . c 
FRANC FERJ>lNAlSi> I^i A J li GO V A DRUŽINA 

F R A N JO j U S . l ^ ^ 3 ^ 
IN F R . F E R D I N A N D 

CESAR FRANC JOSIP I. IN PEE STOLONASLEDNIK NA MAN EVE RSKEM POLJU. . 
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nike se to ne izplača, ker bi bili 
pTavdni stroški večji, kakor pa pri-
hranek, krtterega bi pri ugodnem izi-
du pravde pridobili. > 
. Delavec in mali obrtnik ali trgo-
vec, ki si je s svojim prihrankom ku-
pil hišo, bode vsled višje cenitve in 
vsled višjih davkov največ trpel. 

To je stvar, ki se ne tiče samo hiš-
nih posestnikov. Tudi najemniki bo-
do trpeli, ker oni bodo morali plačati 
zvišane davke v obliki najemnine." 

Zupan Gavnor je svoje davčne ko-
misarje zaradi izvršene cenil ve javno 
pohvalil; ako jih pa bodo tudi dav-

. $3.00 

. i.ua 

. 4.00 . , 

. 2.001 konlačovalci in najemniki pohvalili, i 
4.80 
•2.50 
i. J« 

to je dru^o vprašanje. 

r-i -MA RODA" irbsia vsak dan i»-
y.f mg* ̂ .T-delj iu praznikov.. 

• G L A S N A H O D A " 
l »*oice of the Peopl«*') 

**** every day, c-cept Sundays and 
Holidays. 

Subscription yearly #3.00. 

i v » r t U » m « n U o n m 

Dooiai brez podpisa in oeoonorti m ne 
-»ti«uiejo. 
Denar aaj bi«£0«c!i pošiljati po — 

ioney Order. 
Pri eprenicmbi k r a j a naročnikov 

joehno, da ee nam tod i p r a j A n l e 
j l v a l l a č * naa..»ni: da hitreje najde-
M> nanlo-ni^-

D o D i s i« 

Dopisom rn pošUistvam naredita ta na* 

• H 3 L . A 8 N A R O D A " 
•OortjUKU SU+ . Sew York City. — 

""TelelUL Cortlandtr 
• i • r i j ^ - O L X L a 

Pravi vzroki draginje. 

Veletrgoyuv $ £ivpt fo priznali, da 
so sami zakrivili sedanje visoke cene 
nekaterim živilom. To je redko pri-
znanje. Parlamentarne in gospodar-
s k e preiskave so se vršile, da bi se 
dognali vzroki splošne draginje. Na-
šli so celo kopico vzrokov, ali o 
sedaj prizuanem vzroku, o podraže-
niu živil vsle«! nakopičenja v skladi-
ščih iu hladilnicah, se je le postran-
ski go%*orilo. Blago se je zadržavalo 
v skladiščih in tako se na umetni, ali 
bolje rečeno, na nasilni način ustva-
rilo visoke cene. 

Mr. Droste, ki ima velika skladi-
šča za surovo majlo in jajca, je se-
daj izjavil, da so veletrgovei igrali 
nevarno igro. Nakopičili g0 vse pol-
no blaga v skladiščih in je držali na-
zaj. V prvem času so imeli srečo pri 
igri. Cene so šle vedno kvišku. To 
na je provj^e£tRC'<ti so se faraerji 
pričeli bolj intenzivno baviti s pe-
rn t runarstvom, ki jim je vsled krivde 
veletrgovčem z jajci prinašalo velike 
Jobičke. Vsled draginje se je kon-
sum zmanjšal. Ljudje niso več ra-
.̂ li toliko jajc. nego so se zadovo-

!i marirarinom. Ycletrgovci so 
• io»fll; iajca in surovo maslo nepre-

: a.io kupo« at i, če so hoteli vzdržati 
:;i>kc f-eae. Pokupili so vse, kar je 
išlc n.a trg dokler niso bila skla-

• atlpčeno polna. Tn tako so se 
-letrjfovei sami vjeli v past. katero 

N'.L .'rugim nastavili. 
'r-'if, veletrgovci s surovim maslom 

i^jci so že napovedali bankerot, 
pa so se spametovali in so cene 

»no z .Ižali, ne morda iz človeko-
' i -j nii >£ k e s a n j a , marvtč e d i n o 

..'r. da !,t zo^ i povzdignili k«n-
' T,< I.-.! j-1 nrno zdaj'potrebne, &čr 

..ri'iaJJ* '"-Hh, t o Duuo aoTvoši zopet ne-
šl? da bodo z uiz-
k i mi renaifoi m r i o tako pospeševali 
i-^nsuio, kakor so ga z visokimi skr-
•i'i. Oderuški trgovci z živili so zdaj 

do'"ili «vojo kazen i t fp i prepričali o 
tem, da kdor drugim jamo kopije, 
sam vanjo pade, ali tudi oni učenjaki, 
ki so iskali na znanstveni podlagi 
vzrokov za draginjo, se lahko iz tega 
nauče, da jc vzroke kake mizerije 
;«kiti po praktični metodi. 

Gospodinje pa si naj zapomnijo, 
da so cene za jajca in surovo maslo 
zdaj res močno padle in da se naj po 
grocerjih in drugih prodajalcih ne 
dajo varati. 

Višji davki v New Yorko. 

* Haini in zemljiščtn posestniki v 
New Yorku čakajo s.strahom na pla-
čilno polo. Davčni komisazji so po 
nalogu župana Gayoorja zemljišča 
prav visoko cenili. in fšr nekaterih »lu-
čajih celo višje, kttur je bila kupna 
cena. . ^ - " * ^ 

Višja cenitev še ne pomeni samo-
ob*>!'oi tudi višje davke, toda ker so 
Lc.aui.Ki mesta New Yorka se pod Gay-
nor je vim županstvom pomnožili, se 
bodo tudi davki povišali vzlie varč-
nosti comptrollerja Prendergasta in 
raznih Borough-prclsednikov. 

Ko je župan Seth Low pred leti 
naročil, da se zemljišča višje cenijo, 
te davki niso povišali, ker se je z 
mestnim denarjem varčno postopalo. 
Pod županom Gavnorjem pa se kaj 

Nekateri zemljišč ni in h f c i , 
s e s b i ^ napi era v̂ aio pri sodiščlk ugo-

Dotičmld, ki 

Marianna, Pa. 
Cenjeni g. urednik:— 

Mnogim rojakom bode še znano, da 
je bila v tukajšnjem premogovem ro-
vu leta 1908 razstrelba, ki je zahte-
vala več človeških žrtev. Rov je last 
Pittsburg & Buffalo Coal Co. in ta 
družba je tudi zakrivila takratno ne-
srečo. — Danes so delavske razmere 
kaj slabe. Dela se le po dva do tri 
dni v tednu, in radi tega ne svetu-
jem rojakom semkaj hoditi za delom. 
Tudi takrat, kadar se vsaki dan de-
la, je slabo. — Z lovom ni tukaj nič. 
Nekdaj sem šel s svojim tovarišem 
na Jo v,, hodila sva ves dan okoli, pa 
-nisva -nič ustrelila^ Pač pa sva. bila,. 
Xelo utmj«na.- . > , 

H koncu pozdravljam vse rojflk^ 
po širni Ameriki, Tebi Glas Naroda 
pa želim obilo naročnikov. 

Mihael Čebašek. 

Claridge, Pa. 
Cenjeno uredništvo:— 

Tukaj je še vedno štrajk in delavci 
niti ne mislijo na to, da bi se podali, 
predno ne izvojujejo častne zmage. 
Svota $126.00, katero je nabrala po-
staja štev. 1 sv. Barbare v Forest 
City, Pa., kakor je bila objavljena v 
štev. 213 Glasa Naroda, se je razde-
lila med štrajkujoče člane še septem-
bra meseca. Potem smo še prejeli 
darov: Od postaje štev. 1 v Forest 
City. Pa., $5.75, od postaje štev. 26 
v Collinwood, Ohio, $2.00, torej sku-
paj $7.75, katero sem razdelil med 
šiiri postajo - v Westmoreland okra-
:ju. spadajoče k društvu sv. Barbare 
v Forest City, Pa. S tem je bilo ko-
lektanje' končano, ker so vse druge 
postaje začele same kolektati. Po 
tem zaključku sem -dobil še darov: 
Od postaje štev. 14 v Piper, Ala., 
$3.00 in od postaje štev. 50 v Bur-
dine, Pa., $5.00, torej skupaj $8.00, 
katera svota se je razdelila pri naši 
postaji štev. 20 med člane meseca de-
cembra 1910. Pri tej seji se je izvo-
lil tudi novi odbor in napravil še en-
krat prošnje na vse postaje. V ta 
odbor so bili izvoljeni: Ivan Močnik. 
Fran Zupančič in Jakob Janežič. Če 
bode kdo še kaj daroval, naj Wago-
voli poslati darove na Ivan Močnika, 
in ne več na moje ime. 

Nadalje opozarjam vse člane naše 
postaje štev. 20. da so prišla z novim 
letom v veljavo nova pravila, ki so 
bila potrjena na konvenciji septem-
bra mesca v Clevelandu, Ohio. Sedaj 
se ne bode več Čakalo na asesment po 
štiri mesece, kakor doslej. 

Koncem dopisa pozdravljam vse 
rojake po šivni^Ai^ieriki, posebno pa 
•dane druži. a \tjlr. Barbajfo,v£3iasu K t 
roda pa želim obilo^novih naročntko*' 

Anton Jeri na.4 r. 

Indianapolis, 
Cenjeni g. urednik:— 

Ker šp nisem bral letos dop&a iz 
naše naselbine, sem se namenil na-
pisati nekaj vrstic o tukajšnjih raz-
merah. 

Z delom gre bolj slabo. Res jfe, 
da delamo po šest dni na teden, za-
služimo pa po $6 ali $7 na teden. Dne 
1. januarja so začeli v Malleable iz-
plačevati plačo vsakih 14 dni, ko so 
preje izplačevali vsak teden. Kakor 
ĉ čuje, bode predlagano pri glav-

nem zborovanju, ki zboruje sedaj, da 
mora vsaka tovarna plačevati svoje 
delavce na teden. * ^ 

V družtvenem oiiru dobro ^aaproi-' 
dujemo. Veselica, katera ^r*vpriire-
dilo družtvo sv. Jožefa jU&y..45 if. |>. 
K, J. na Štofanojr večer,vje lepo vzpe-
la. Na ^ e . ^ w i ^ p ^ B ^ 
venski dramati&i kfirtT veselico i 
igvokazom, ki Je tudi d6bro vspela,^ 

Koncem dopisa pozdravljam vse 
rojake in rojakinje širom Amerike,« 
Tebi Glks Naroda pa želim mnogo 
novih naročnikov in predplačaikov. 

M. P. 

dolgo, kar smo se tukaj naseRli, mo-
ramo očiščevati zemljo. Nekaterni-
ki, ki so že dalj časa tukaj, imajo že 
prav lepo urejena zemljišča; zemlja 
je rodovitna, daje nam pa največ 
sadja in prstnine, tako, da je lahko 
vsakdo zadovoljen. Končno še po-
ročam, da se večkrat zabavamo z lo-
,vom, ker je dovolj zajcev in srn. 

Pozdrav rojakom in rojakinjam 
širom Amerike, Tebi vrli list pa že-
lim obilo vspehov. Ivan Kukman. 

r 

Bilanca o Vasičevem 
procesu. 

—o— 
<7Agrainer Tagblatt" prinaša pod 

gore njim naslovom poročilo iz Bel-
gnjda, ki uvažuje vse pro in contra 
dokumente glede tega značilnega pro-
cesa. V glavnem podaja članek sle-
deče misli: 

Nikakega dvoma ni, da je treba 
Vašičeve povesti in trditve spreje-
mati z veliko opreznostjo. Vasie je 
"mauvais sujet", mnogo manj inte-
ligenten, nego Nastič. ni prišel nikoli 
iz Belgrada, ni niti iznajdljiv niti 
duhovit, l e zvit je, kakor ljudje v 
kolportažnih romanih. Da bi srbsko 
dijaško družtvo pisalo protokole o 
svojih sejah, ali da bi kdo, tudi Če bi 
še tak0 malo poznal srbski "laissez 
faire' \ sploh verjel, da bi se taki re-
vohicijonanii,. srbski dijaki potrudili 
toliko, da bi pisali kataloge o svojih 
sejah', jo je ideja, ki je ni mogel Va-
sic nikdar imeti. Taka misel mor-e 
priti le od avstrijskega birokrata, ki 
je navajen, da se o vsaki malenkosti 
takoj napiše katalog. To je mal psi-
hologičen dokaz za to, da Vasič ni 
bil ponarejalec dokumentov, ampak 
le, kar trdi sam, orodje v rokah dru-
gih. Seveda se more misliti, da se 
hoče Vasič sam pokazati kot orodje 
v rokah drugih, ker more tako vsaj 
deloma računati na simpatije svojih 
rojakov. Tudi se da sumiti, da je 
Vasič vse odkril šele. ko mu avstrij-
sko poslaništvo ni dalo nikakega de-
narja več. Iz tega pa se da sklepati, 
da je poslaništvo spoznalo, da ga je 
Vasič varal, in da je zato prekinilo 
svoje zveze z njim. Žal, da stoje tem 
psihologičnim kombinacijam naspro-
ti razni argumenti, ki sicer ne doka-
zujejo vse'trditve Vasi če ve kot res-
nične,- vendar pa se po njih ne da 
djromiti. da so se izdelovali doku-
menti v režiji avstrijskega poslani-
štva in da Vasic ni bil liferant, am-
pak le pomagač pri poslaništvu. Fidi-
ni dokaz za to, da je bil dragoman 
Swientochowski pravi ponarejalec 
dokumentov*, . je ponarejen telegram 
na predsednika "Slovenskega Juga" 
profesorja Markoviča, ki je imel na-
men označiti prof. Markoviča koi. vo-
ditelja srbske propagande. Srbski 
strokovnjaki so spoznali in potrdili, 
da je bil ta telegram napisan z roko 
dragomana Swientocliowskega. Seve-
da je s strokovnjaki glede pisave ved-
no težava. Le nerado se prizna iz-
javo strokovnjakov kot "odločilni do-
kaz. Tiskovni bureau avstro-ogrske-
ga miništerstva pa je srbske strokov-
njake podpiral. Priznal je sam, da 
je oni telegram pisal Svvientocliovv-. 
ski. Vasič je baje pustil dokumente 
le kratek čas na poslaništvu, češ, da 
jih mora v u»jk«<j5em čta*u -neopaže-

je baje 
JšvA>ntochowski kopiraL vse, kar je 
Ym%. pi®fee lgp fajfc> |hdi-onf tele-
gram. J Bilo bi boljše, ko bi se bila 
fciBŽMizjava opu^ila, ker se le pre-

j a " je pisana na srbskem telegram-
nem blanketu, na katerem je stam-
pilja zamazana in je v cirilici pisan, 
torej tako, da ima namen pokazati 
se kot original. Ako bi bil Swiento-
chowski samo kopiral, ako bi šlo le 
za vsebino telegrama in ne za to, da 
bi imel "dokument za dokaz", po-
tem bi bil telegram prepisan na kak 
navaden papir- in označen kot kopi-
ja, namesto da se je kopija delala ta-
ko, da bi imela zunanjo podobo ori-
ginala. .Ta komunike dunajskega ura-
da, "ki priznava, da je telegram pisal 
Sv^ntochowski, je odločilni dokaz. 

:toelgrajskO avstrijsko poslaništvo 
ito le .prevarano od Vasiča, am-
da se je to poslaništvo posluže-

rasiea kot sotrudnika in poma-

Slovensko katoliško 

podp.društvo 
G ' 

1 
D 

sveteBarbare 

Z a Zjediiyene države Severne Amerike. 
Sedež: Forest City, Pa. 

Inkorporirano dne 31. januap$s 1902 v državi PeaosylvuiJL 
ODBORNIKI: 

Predsednik: MARTIN GERCMAN, Box 683, Forest City, Pa. 
Podpredsednik: JOSEF PET^RNFL, Box 95, WDlock, Pa. 
I. tajnik: IVAN TELBAN, Box 797, Forest City, Pa. 
II. tajnik: STEFAN ZABRIC, Box 508, Conemaugh, Pa. 
Blagajnik: MARTIN MUHIČ, Box 537, Forest City, Pa. 

12 slovanskega sveta. 

Tutorial Tez. 
Cenjeni g. urednik:— 

Prosim, priobčite sledeče vrstice v 
nam priljubljenem listu Glas Naro-
da, ker so od tukaj dopisi kaj redki. 
Radi tega se hočem jaz nekoliko o-
glasiti iz tega gorkega kraja. Zime 
aanjreč tukaj nič ne občutimo, in me-
sto, da bi snežilo^ pada tuinfam dež. 
Vsled ngodnega' 

delano. rOela imamo dovalj v suo^ 

nema svoja M ^ i ž č a , ker pa i e iu 

Ker fee raznim diplomatom in dru-
gim miroljubnim ljudem nikakor ne 
posreči, da bi pripravili male balkan-
ske države do medsebojne vojne, sku-
ša razno Slovanom nenaklonjeno ča-
sopisje . z izmišljenimi pravljicami 
buditi nezaupanje med posameznimi 
slovanskimi državami na Balkanu. 
Posebno pa diši tam listom bolgar-
sko-srbska sloga in. z zavistjo gledajo 
miren razvoj teh dveh najvažnejših 
sil na Balkanu, ki se kljub macedon-
skemu vprašanju razvijata vsajemno 
, i*('\ j* . -jtT-'Or", -irf V j i i 
l^ota jfc - Mm»*M rpratfyajMJ 
aoviee be&ejo vedeti « Mpitik. MJ 

NADZORNIKI: 
Predsednik nad-z. odbora: KlAROL ZALAR, Box 547, Forest City, Pa. 
I. nadzornik: IGNAC PODVASNIK, 4734 Hatfield St. Pittsburg, Pa. 
II. nadzornik: 
TIT, nadzornik: ALOJZ TAVČAR, Rock Springs, Wyo. 

POROTNI IN PRIZIVNI ODBOR: 
Preda, porot, odbora: PAUL T>B REG AR, R.R.No. 1.' Weir City, Kans. 
L porotnik: MARTIN OBERŽAN, Box 51 Mineral, Kans. 
II. porotni: 

VRHOVNI ZDRAVNIK: 
Dr. J. M. SELIŠKAR, 6127 St. Clair Avenue, Cleveland, Ohio. 

Dopisi naj se pošiljajo L tajniku IVAN TELBAN, P. O. Box 707 * 
Forest City, Pa. 

Društveno glasilo je "GLAS NARODA". 

OPOMBA: Dva uradnika sta odstopila in sicer drugi nadzornik in 
drugi porotnik. V to svriio sem razposlal glasovnice, da ju društvo imenu-
jejo, ali pa dovolijo predsedniku, da ju on sam imenuje. 

IVAN TELBAN, glavni tajnik. 

.ie 

jih 
velikobolgarskih, ki po morda v fan-
tastičnih glavah kakih sanjačev, ae 
J)a na programu te ali one države. 
Taka izmišljena pravljica je tudi po- 1 

vest o planih earja Ferdinanda iz 1. 
1909. O vojni 1. 1909 so se pisale 
knjige, predno se je sploh moglo go-
voriti o vojni nevarnosti. Tu je pri-
šla aneksija in prijatelji balkanskih 
narodov so mislili, da je prišel njih 
Čas. Tako je baje v onem kritičnem 
času tudi bolgarski" car Ferdinand 
imel svoj plan. Ta plan je bil tak: 
Vojna zaradi aneksi je Bosne in Her-
C<igovine bode uničila srbsko armado,' 
nakar bode bolgarska armada presto- j 
pila meje in posedla Srbijo. Avstrija 
bode zadovoljna, da je dobila dobre-
ga zaveznika, zadovoljila se bode z 
Bosno in Hercegovino iu Srbijo bode 
prepustila Bolgariji, nakar bi bolgar-
ski ear odstavil srbsko kraljevsko 
rodbino in zavladal kot srbsko-bol-
garski car. Kot tak bi postal močen 
in bi v zvezi z velevlastmi vladal na 
Balkanu tako, kakor bi bilo ugodno 
bližnjim sosedom. Plan, kakor se vi-
di, ni napačen in je bil celo mogoč. 
Toda žalibog do vojne ni prišlo in 
plan je bil odveč. Da pa bi Srbi ve-
deli, kake plane imajo z njimi njih 
krvni bratje in iztočni sosedi Bolgari, 
so nemški listi sedaj razkrili ta plan. 
Sicer je prepozno — vendar morda 
izpolni svoj namen, ker so male dr-
žave rade ljubosumne druga na dru-
go. Dobro je pri tem le to, da takim 
pravljicam danes nihče ne verjame, 
ker se le preveč pozna njih namen. 

Češki kapital. 
Lansko leto (1910) je osem čeških 

bank zvišalo svoje glavnice za skup-
no svoto 55 milijonov kron, a "nekaj 
jih sfe zviša. Vse emisije čeških bank 
znašale lansko leto okolu 65,000,000 
kron. V dveh letih več kot 100 mili-
jonov kron. To je svota, vredna ve-
likih narodov in držav. / 

Ogrski narodnostni kongres. 
Ugledni slovaški rodoljub odvetnik 

dr. Ljudevit Bazovsky je v "Sloven-
skem Denniku", ki izhaja v Budim-
pešti kot glasilo slovanskega poslan-
ca Milana Hodže, sprožil misel, naj 
bi vse nemadjarske narodnosti na O-
grskem priredile .v enem izmed glav-
nih mest Evrope velik kongres, na 
katerem bi se naj razpravljalo o ma-
djarskili nasilstvih v svrho, da se vsa 
evropska javnost temeljito pouči o 
"viteških" Madjarili. Ta predlog je 
našel radosten odmev zlasti med ogr-
skimi Rumuni in v rumunskem ča-
sopisju. 

Nove iznajdbe. 

Cereibotani, znaimeniti iznajd^elj 
| na poljiu brezžičnega brzojavljanja 

biva sedaj v Parizu, da se pogodi s 
francosko vlado, ki hoče kupiti nje-
govo najnovejšo iznajdbo Kakor zna-
no se razširja telefonsko omrežje na 
Francoskem, ikakor ono v inozemstvu, 
iz takoKvaue osrednje baterije, ki se 
jo pa ne more uporabiti za brzojavni 
promet. Sedaj pa je izaiašel mons. Ce-
rebotani novo iznajdbo, ki je v Nem-
čiji že patentirana in s katero je 
omogočeno, da se more uporabljati 
centralno baterijo telefona tudi za br-
zojavne zveze. 

. S seboj je prinesel Cerobotani tiudi 
več drugih stvojih iznajdb v Pariz, ki 
so jih preizkusili v Socieie des Ingeni-
euns GLviis de France. Ob tej priliki 
so (bili navzoči mnogi francoski okllič-
njaki, med njimi generalni inšpektor 
francoskega ministre t va 'Bordelongue, 
šef brezžične brzojavne postaje na 
Eiffelovem stolpu Hrena ud, potem 
Eiffel 

saim, ravnatelj vizhodne žeilez-
n ice Baiignieres, zastopniki vseh mini-
strstev in italijanski diplomati. Pri 
teb preizkusih so bili navzoči tudi 
skoro vsi inženirji, ki .bivajo v Pa-
rizu. \ 

Cereibotani, ki naivaduo sieer biva v 
Monaikovein, je dokazal, da so iznajd-
be v 'brezžičnem brzojavJjanju mogo-
če v neomejenem obsegu. Pokazal je 
brezžično žepno brzojavno postatjo, ki 
ni večja cd male knjižice. Vsakdo jo 
more nositi v žepu, kar je~«lasti veli-
kega pomena ža vojaštvo. Deluje na 
vsako daljavo*'in skier presenetljivo 
točno. Od osrednje postaje se morejo 
izdajati navodila na vse take žepne 
postaje. Koiltaktt »ž tzetnfljo je hitro 
narejen, s poniočjo kake žice se hitro 
naredi anteno "(tbrzojjawni oddajalni 
drog) na kakem drevesu, in vsak 
častnik n. pr. more občevati bodisi v 
miru aili v; vojski skpro fcrenotno z o-
s red no postajo. Za vojaške namene 
j e ta aparat izredne važnosti. 

Potem se je preizkusil tudi te-
le-imprimeur. To je znal instrument, 
ki je podoben win iattmiemu pisalne-
mu stroju. Zyez0ti se more z vsako 
brzojavno ali telefonsko postajo. Na 
instrument se pritiska kot na pisalni 
stroj, v dajjaja jjp jwiem e l e ^ t ^ M 

| m^Mgr,, t»M g m 
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Redni prekooceanski promfet iz 
NEW YORKA do HAMBURGA 

preko PLYMOUTH in CHERBURG 
z dobro poznatimi parniki na dva vijaka: 
Kaiserln Aususte Victoria, America, Cincinnati 
Cleveland, President Lincoln, President Grant, 

Pennsylvania. Patricia, Pretoria itd. 
Veliki moderni parniki nudijo najboljše udobnosti 

za primerne cene; neprekoeljiva kuhinja in 
postrežba. 

Opremljeni so z vsemi modern imi apara t i . 
O d h o d Iz N e w Y o r k o : 

BATAVIA — odpluje 21. j an. ob 9. dop. 
PRESIDENT GKaNT — odpl. 28. jan. 

ob 9. dopol. 
PENNSYLVANIA — odpluje 8. febr. 

ob 1. po pol. 
KAISERIN AUGUSTE VICTORIA — 

odpluje 11. febr. ob 10. dopol. 
Vozijo tudi v Sredozemsko morje. 
flambarg-American Line, 

41-45 Broadway, New York City. 
Pisarne: Philadelphia, Boston, Pittsburg, 

Chicago, St.-Louis, Saa Francisco. 

NAZNANILO IN PRIPOROČILO. 
Cenjenim rojakom v Collinwoodu, 

Ohio, in okolici naznanjamo, da je 
za tamkajšnji kraj naš zastopnik 

Mr. MATIJA SLAPNIK, 
15408 Daniel St., Collinwood, 0„ 

kateri je od nas pooblaščen pobirati 
naročnino za "Glas Naroda" in 
knjige. Ker je g. Slapnik tamkaj-
šnjim rojakom dobro znan, zatorej ga 
priporočamo, da se naši eenj. naroč-
niki pri njem na nas list knjige 
naročnjejo. 

Upravništvo "Glasa Naroda". 
• - — - • • • • ^ 

da se mo^e uporabljati |tn-
fi š pomočjo brezžične telegrafije. 
ra iznajdba zanima zlasti železniške i 
uprave, ker se morejo takega stroja 
XKShteevati vsi signalni čuvaji, pre-
^tavljači tirov, postajni mojstri itd. 
5 pomočjo tega stroja bi mogli hitro 
in zanesljivo občevati s službujočim 
uradnikom. Aparant je tudi zelo pri-
igra ven za manjše poštne urade, ker 
ni jpotreba zanj nobeuega posebnega 
šolanja \ot pri brzojavu. 

Profesor Cerebotani je tudi izdelal 
čudežen ajparalt, nekak tele auto-
graph, ki je istotako zelo enostavno 
izdelan iu se ga more brez kaJkoršnega-
koli motenja priklopiti na vsako tele-
fonsko iu brzojavno progo. Podipis, 
kako risbo, ali eelo pisave se more ob 
vsakem času brzojaviti na katerokoli 
postajo.Odslej najprej l»o mogel kdo 
v Parizu jxxipisati kalk dokument v 
A klini iu v V̂l'žii*u narejen dokument 
se bo mogel skoro trenutno preizku-
siti v Parizu'. Ta iznajdba je velikega 
pomena za bančni promet. In čudno 
je pri tej iznajdbi it o, da aparat deluje 
tombolj> čim večja je daJjava. Pred 
vsem pa vzbuja ta stroj pozornost 
vsled točnosti iu natančnosti. 

(Kot najvažnejSo iznajdbo duhovni-
ka Ceref>otanija pa označujejo teh-
nični krogi aparat, ki ga je sam ime-
noval 'selectionist" in ki ima namen 
varovati tajnost brezžičnih .brzojavnih 
jx>ročil. Doslej je bilo vedno tako, da 
je brzojavko, ki je bila s kake brez-
žične (postaje oddana, sprejela tudi 

. drnsra postaja, ne samo ona, kateri je 
bila namenjena. S te^a aparatom pa 
je omogočeno brzojavl ja nje kterekoli 
poljubnL a edini ix>staji. 

Nek drug Cerebotanijov aparat 
omogoču j e razsvetljavo na velike 
daljave, zvoneaije potoma brezžičnega 
brzojavljanja; ]>ritiskati je treba sa-
mo na gumb. Nek drug stroj omo-
gočuje, da se more po eni sami žiei 
oddaiti istočasno po osem* brzojavk, 
ne da bi nastala kaka zmeda in s to 
iznajdbo je v zvezi tudi ona. za kate-

11\) se zanima francoska vlada, nam-
I reč': u-poraiba telefonskih centralnih 
I baterij v brzojavne namene. Cereibo-
l t an i pa je t udi konstruiral avtoma-
tičnega govorilnega štelea za telefon-
ske upra/e, za kar se tudi izredno 
feanr:r>a francoska i>o5tiia uprava. 

Nemogoče je opisati natančneje iz-
najdbej ki jih je kazal duhovnik Ce-
rebotani ] î ed teluiičnio izobraženim 
svetom v Parizu, toliko pa je gotovo, 
da je naj »cenejši izimed njegovih po-
slušalcev zapustil dvorano z občut-
kom, da iy videl nekaj izrednega. 

Boj za svobodo v Rusiji. 
—o—-

Pod tem naslovom priobčil je trža-
ška "Edinost" sledeči članek: 

Slovenci in tudi drugi Slovani smo 
včasih smatrali Rusijo za obljublje-
no deželo. Navduševali smo se za 

j stari panslavizem. katerega ideal je 
j bil: absolutizem in pravoslavje. A" 
tem navdušenju nismo pomislili na 
lo, kako kruto postopajo s Poljaki 
l»od rusko "slovansko'" vlado. Ako 
so kje izbruhnili kaki nemiri, ako je 
kdo vrgel bombo, sploh vsak revolu-
cijonaren pojav smo stavili na rovaš 
svetovnega židovstva'. Z eno besedo: 
naše oči so bile slepe. A spregledali 
smo tudi mi. Uvideli smo, da treba 
v Rusiji rusko birokracijo, rusko 
dvorno kamarilo, razločevati od ru-
skega naroda. Včasih smo se odkri-
vali, ako smo kje čuli zvoke sicer res 
veličastne himne "Bože, earja hra-
ni"; sedaj pa vemo, da je to carjevo 
avtokratstvo predstavitelj onega si-
stema, ki tira Rusijo v pogubo, si-
stema, ki skuša v kali zatreti vsak 
svobod nr pojav, vsako stremljenje po 
lepši bodočnosti. Danes so nam go-
tovo stokrat opravičeneje revolucio-
narne himne onih, ki umirajo po ru-
skih zaporih in trdnjavah kakor žr-
tve svobodnih idej in prepričanja. 
Poreče se, saj imajo v Rusiji kon-
stitucijo, ki zagotavlja državljanom 
ustavne svoboščine. Da, imajo kon-
stitucijo, a ta je samo na papirju. 
Absolutistični in policijski sisiem v 
Rusiji triumfira danes ne glede na 
"konstitucijo". Obstoji sieer ruska 
duma, a ta je brez vsake moči, ker 
vlada že skrbi za to, da dobivajo v 
njej premoč oni elementi, ki so vladi 
po volji. In tudi če se je duma kdaj 
oglašala energičnejše, je bila temu 
navadna posledica — razpust. Vsa-
kemu zakonu, ki bi res hotel uresni-
čiti one ustavne svoboščine, kakor 
jih obljublja ustava od 30. oktobra 
1905, se je vlada. protivila z vsemi 
močmi. Danes v Rusiji še vedno ni-
majo svobode shajanja in združeva-
nja, verske svobode in narodne ena-
kopravnosti. Postopanje s Poljaki se 
•ni mnogo ublažilo in ravno v zad-
njem času je doma sklenila zakon, ki 
dovoljuje vsem narodom, da se sme 
v ljudskih šolah verouk (in sieer sa-
mo verouk) učiti tudi v materinem 
jeziku. A izzvzet je bil en edini na-
rod : Poljaku Značilno je, da -je ta 
kgiiti zakon branil znani neoslavist* 
grot Bobrinskij! Vprašati moramo: 
d i e o to blagodejni vplivi usUffet 

'̂̂ .̂ ftXrliri".iHrMitTlirir/'-»•-Ss.ai:.̂ '-̂ .'.. •»• -

zopet vretL Smrt Tolstega, tega naj-
hujšega nasprotnika carizma. je 

^vzbudila po vsej Rusiji precej raz-
burjenja. Kakor znano, je Tolstoj 
strogo obsojal ogromno število smrt-
nih obsodb, ki jih izvršujejo v Ru-
siji dan na dan. Spisal je tudi knji-
žico o tem z naslovom: 11 Molčati ne 
morem!" Trinogom iu krvnikom je 
zaklical resen memento, naj preneha-
jo z obešanjem večkrat tudi nedolž-
nih ljudi. Smrt Tolstega je ruska 
mladina porabila v to, da je ob tej 
priliki hrupno demonstrirala za od-
pravo smrtne kazni v Rusiji. Poli-
cija je vsled tega pričela z neusmilje-
nim preganjaujem ruskih dijakov in 
dijakinj. Dan na dan se vrše areta-
cije. stotine oseb sedi že v zaduhlih 
ruskih zaporih. Pa še za nekaj gre 
tu. Telesna kazen v ruskih ječah še 
vedno ni odpravljena. S političnimi 
in drn^imi kaznjenci postopajo slab-
še, nego z živino. Kako realistično 
in pretresljivo opisuje te razmere po 
ruskih ječah Tolstoj v svojem 4'* Vsta-
jenju"! Proti telesni kazni je tudi 
demonstriralo rusko dijastyo. ki za-
hteva. naj bi juilejŠe postopali s kaz-
njenci. A posledica temu? Ruska po-
licija neusmiljeno meče to mladino 
v ječe . . . Zoj>et se moramo vprašati: 
ali so to blagodejne posledice ruske 
ustave? Kakor se vidi: policijskega 
iu absolutističnega sistema v Rusiji 
še dolgo ne bode konec. Poteče še 
mnogo krvi, predno se onim občudo-
vanja vrednim bojevnikom za svobodo 
posreči streti absolutizem in uresni-
čiti oue humanitetne ideale, za kate-
re se je bojeval apostol iz Jasne Po-
ljane, grof Lev Nikolajevi« Tolstoj. 
Iz krvi in trpljenja bojevnikov za 
svobodo mora tudi v Rusiji enkrat 
vskliti solnčno življenje! 

NAZNANILO. 
Rojakom v zapadnih državah na-

znanjamo, da je mnogim poznani 
rojak 

A. J. TERBOVEC C 
prevzel zastopstvo tvrdke z zlatnino1 

in bode obiskal vsa mesta, kjer se' 
nahajajo naši rojaki. Sedaj potuje 
po državi Colorado. Objednem je, 
pooblaščen pobirati naročnino za 
"Glas Naroda'* in H r v a t s k i Svi-
jet", ter. ga cenjenim rojakom toplo 
priporočamo. 

Spoštovanjem 
, Slovenie Publishing Co. 

Slovensko delavsko gi-
banje v Ameriki. 

1 - O — j. 
PENNSYLVANIA. 

t V Marianna se dela prav slabo, 
dva do tri dni na teden in se torej 
rojakom ne svetuje hoditi t je za de-
lom. 

Iz Pittsburga se nam piše, da jc 
tam dosti brezposelnih in da se dela 
komaj tri do štiri dni na teden. 

OHIO. 
V Barbertonu tudi ni najbolje, kar 

se dela tiče. Vse tovarne delajo sa-
mo po 4 do 5 dni v tednu. Mnogo 

j delavcev je bilo že odpuščenih in jih 
še bode. Dokler se razmere v tem 
kraju ne izboljšajo, se ne svetuje ro-
jakom hoditi v Barbertou za delom. 

j INDIANA. 
i Iz Indianapolisa se poroča, da gre 
tam z delom bolj slabo. Zasluži se 

t po -ft»—7 na teden. V Malleable so, 
'pričeli s prvim januarjem delati na 
'vsakih štirinajst dn!. 

ILLINOIS. 
Iz Aurore se nam poroča, da tam 

dobi le dela. kdor maže. Razlike ni, 
naj bo ameriški državljan ali novi-
nec. Mazila treba. To so čudne raz-

' mere. 

I " 
Hamburg-American Line. 
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ZA SMEH IN KRATEK CAS. 

Jf.tr- i ^ & t r o _ _ 

m g 

**B»»y:' — Ne V M .:, se !j;i.!.j<- pritožujejo «*ez novo modo. Meni • 
pr^v ugaja, ker \>uj kaj zaslužim s prevažanjem. — 

Galanten odgovor: 

Šaljivo vprašanje. 
— Kateri zdravnik še ni opravil 

nobenega eioveka v grob f — 
— Živinozdravnik. — 

Kaj si želita. 

Ravnatelj jetnisnice je vprašal dva 
i nova jetnika: "Tukaj morata delati. 
! vendar si smeta izbrati, kateri posel 

bt*v-ei a opravljati.'' 
Prvi jetnik: "Jaz l)i bil rad kroti-

4elj zverin I"' 
Drugi jetnik: "Jaz pa mornar!" 

Dober odgovor. 

Ona: " Kje bivate raje . Milivoj. na zapadu aJi na vzhodu?" 
On: "O. Uro, kj<i ste vi |>oleg.?* ' 

Popravek v naravoslovju. 

f -

A 
• 

L' iS:- i 
Oče (ki je kaznoval malega Ja-

nezka): 11 Sedaj pa nehaj truliti; saj 
veš. da oni ljubi svoje o t rote, ki jih 
tepe." 

Janezek: "I>a. toda časih me lju-
biš že preveč!" 1 

Vzrok. 
Janezek: "Mihec, kako pa to, da 

dobig od očeta toliko batiu?" 
'Mihec: " K e r je on močnejši od 

mene!'' 
l 

Kaj^hna se. ~ 
čloest: " P l a č a t ' ! " 
'Natakar: " V i imate klobasico. ča-

šo pive, en kridi, dva kosa kolača; 
imate še kajj^'-

Gost: "Da, — g lad!" 

Izdal se je. 
"Onegra krčma rja. ki me je včeraj 

v igel iz stoje krčme, dasirwwo sem 
bil trezen, bi tožil radi raFraljraja 
čmsli. Samo da bi vedW, kje j e to 
Klo ." 

tiESŠčSferiŠ^-' ' ».s • v 

Hcaiks sscijslss 4ea»-
krad ja ia žeški s a n i . 

Danes hočemo citirati sodbo sodni-
ka, kateremu menda tudi naši soci-
jalni demokratje ne bodo hoteli od-
rekati avtoritete. Glavno glasilo če-
ške socijalue demokracije "Pravo 
Ladu" je, ki v neki polemiki z du-
najskim socijalno - demokratičnim 
glasilom "Arbeiter Zeitung" o prav-
kar umrlem poljskem soeijalnem de-
mokratu Limanovskem piše v glav-
nem tako-le: 

Dočim se nemško socijalno-demo-
kratično glasilo brezpogojno simpa-
tično izraža o nazorih Limanovskega 
zlasti glede "velike zvezde njegove-
ga življenja", vspostavljenja Polj-
ske, pa se rečeno glasilo vede po-
vsem drugače, kadar gre za kako o-
pravičeno češko narodno zahtevo. — 
Pri češkem narod^ se zahteva le po 
oni češki šoli za stotine čeških del. 
otrok na Dunaju smatra že za "šo-
vinizem". Češki delavci morejo vi-
deti zopefj kako dunajsko vodstvo 
(socijalue demokracije) hlini skrb 
radi nacijonalizma češke socijalue 
demokracije, da bi s tem pokrivalo 
taktiko svojega lastnega oportuniz-
ma — kako je torej ta dunajska po-
litika socijalne demokracija v zad-
njih letih nizko padla na nedomest-
ljivo škodo delavskega gibanja v Av-
striji. Stališče "Arbeiter Zeitung" 
nasproti Limanovskemu v zvezi z 
njenim stališčem nasproti udeležbi 
poljskih sodrugov na grunwaldski 
šlavnosti priča o neiskrenosti in ne-
doslednosti dunajskega vodstva, o če-
ner naj bi razmišljali tudi med nem-
škimi sodrngi. ki se v zadnjem času 
začenjajo zavedati, da bojazen pred 
kritično diskuzijo ne dovaja do do-
brega. Mnenje, da ne bode potreb-
io respektirati češke (soeijaluo de-
nokratičue) stranke ter se sporazu-
ueti z njo, ako se posreči osamiti jo 
od vseh narodnih strank v Avstriji 
— to mnenje bi moglo nemške sodru-
'4e zavesti na poti, glede katerih ni 
irav gotovo, da bi jim prinesla traj-
nega dobička. 

K tem tehtuim in premišljenim iz-
a jan jem glasila češke socijalne de-

mokracije dodaja praški dnevnik 
" U n i o n " : "da vsa politika nemške 
ocijalne demokrate ne le narodno o-

samila od drugih slovanskih naro-
lov, marveč, da bi jih osamila poli-
tično od svojega lastnega naroda ter 
Ia bi na ta način češke socijalue de-

mokrate v skupnem državnozborskem 
klubu po jednotni protičeški večini 
neutralizirala. Mi priporočamo zato 
24-torici čeških članov kluba socijal-
no-demokratičnih državnih poslan-
cev, naj dobro razmišljajo o teh iz-
vajanjih v "Pravu L.idu*\" 

Ne le hude. ampak tudi povsem 
opravičene so založbe, ki jih je napi-
salo glavno glasilo češke socijalue 
demokracije na račun glavnega (nem-
škega) vodstva na Dunaju. Pravo je 
majskega vodstva, ki gre za tem, da 
napravi če£ko soeijaluo demokracijo 
povsem obnemoglo. 

S tem, da bi jo v skupuem držav-
nozborskem klubu na Dunaju jedno-
stavno majorizirali v vseh vpraša-
njih, torej tudi v narodno kulturnih, 
bi se češka speijalua demokracija o-
mrazila pri vsem narodu in ostala bi 
brez vsake zaslom.be, izročena na mi-
lost in nemilost nemškemu vodstvu, 
ki pa smatra svoj nemški nacijonaii-
zem prav lepo združljivim s svojim 
strankarskim programom. To treba 
uvaževati, ako hočemo prav umeti 
boj češke socijalne demokracije za 
čim večjo neodvisnost od Dunaja. A 
vsakdo bi mislil, da vsaj naša "jugo-
slovanska" bode ume vala težki po-
ložaj in da bode podpirala češke so-
dpige v boju, ki ga jim vsiljujejo de-
janske razmere. In to bi morala na-
ša "jugoslovanska" iz dvojnegaraz-
loga: v prvič, radi sorodstva krvi s 
češkimi sodrugi, v drugič pa tudi ra-
di — sebe, v obrambo svoje veljave. 
Saj jej dejstva, položaj, v katerem 
se nahaja v našem narodu, govori 
jasno in razločuo, da je ravno v do-
sedanjem njihovem ostentativnem 
odločanju od narodne skupnosti glav-
ni vzrok, da niso nekoliko., let sem 
nič napredovali in marsikje celo na-
zadovali. 

Vendar drže ob vsaki priliki.vod-
stvu na Dunaju stremen., ob katerem 
se vspenja na visokega konja — ab-
solutizma nasproti češki socijalni de-
mokraciji. ^Fežke obtožbe, ki jih je 
napisalo glasilo češke socijalne de-
mokracije proti vodstvu na Dunaju, 
zadevljajo zato z vso vehemeneo tudi 
našo "jugoslovansko". 

"Edinost". 

! K 
Kje je JOSIP KAVSEK T Doma je 

iz Zidanega mosta na Kranjskem. 
Išče ga njegov prijatelj Anton Pir-
nat iz Spodnjega Štajerskega. Pro-
sim cenjene rojake, Se kdo ve, kje 
se nahaja, da mi naznani, ali naj 
se pa sam javi. — Anthony Pir-
nat, Box 23, Muddy, Saline Co., 
111. (17-19—1) 

Kje je JOSIP PERDANT Doma je 
iz Sostre pod Ljubljano. Prosim 
cenjene rojake, če kdo ve. da mi 
javi, ali naj se pa sam oglasi. — 
Anthony Roitz, 226*/2 Buruside St., 
Portland, Ore. (18-21—1) 

Iščem prijatelja ALOJZIJA PRAZ-
NIK. Doma je iz okraja Litija 
na Dolenjskem. Pred par leti je 
bil na Hierminie, Pa., sedaj pa ne 
vem, kje se nahaja. Prosim cenje-
ne rojake, ee kdo ve za njegov na-
slov, naj mi ga blagovoli naznaniti, 
ali pa naj se sam oglasi? ker bi ze-
lo rad zvedel za njegov naslov. — 
Aloysius Mihevc. Box 34, Ches-
wiek, Allegheny Co., Pa. . 

Prav rada bi zvedela za mojega bra-
ta ANDREJA PRUDIČ, po doma-
če Ferjanov iz Rakeka. Pred 18. 
meseci je odšel od mene v Wash-
ington County in odsihmal ne vem, 
kje biva. Prosim cenjene rojake, 
če kdo ve za njegov naslor, da mi 

.naznani, ali naj se pa sam javi. 
Mary Drenik, Camp 73. Box 23, 
Ashtola, Pa. (18-21—1) 

Iščem svoje prijatelje: ALOJZIJA 
ARNŠEK, IVANA ŠARC in IVA-
NA BOŽIČNIKA. Prvi je bival v 
Fleming, Kans., drugI se je oženil 
v Nemčiji z Nemko Almo doma iz 
Scher-gradec in zadnji je prišel 1. 
1905 iz Nemčije v Kansas. Prosim 
cenjene rojake. Če kdo ve, kje se 
nahajajo, da mi naznani. — Philip 
Hika, Joggins Mines, Cumberland, 
N. S., Canada. (17-19—1) 

MAXKA3KOO. 

Rojakom Slovencem ia Hrvatom 
fcteri potujejo i u Dnluth, Mina., pri-
poročamo naiega zastopnika g. 

JOStF ftOHA&ABOV-a. 
ftlS W. H i f l l i M flt. Dihtk, Mirna., 
kteri ima «voj 

SSSS 

t i r p 
Is the Best Tobacco 

Za kajenj« in čikanjc. Tekom zadnjih 40 let je bil 
ta drobno izrezani tobak najbolj priljubljen. Zavit v 
skrbno izdelanih zavojih, v ktere ne more priti prah. 
Dober za cigarete. V VSAKEM ZAVOJU JE TUDI 
PAPIR ZA CIGARETE, KI SE DAJE BREZ-
PLAČNO. Pazite na znamko "Gail £&, ^Ar". 

POPOLNA TEZA 

5C-
P r o d a j a l e povsodi 

TIn Amvrican Tobacco Co 
Soccasars to CJUL ft U 

Af i 

/mg W M i / 

J 
COMPAQNIE GENERALE 

TRANSATLANTIQUE. 

prav blian kolodvora. Tsak i s Jat i* 
pri njemu najbolj« postrsisn. 

Pošilja tear • a t e * 
najenttj« h lajhilmlo H 
fradovanjm. Zastopa aas t vseh po-
slih. Toraj pazita, da s« as vsedate 
na Hm laskavim besedam atiSvredaa-
žev, kterib v Dnlnthn aa msnjVa. 

Spoštovanjem 
Vnuk Bakaar Ca. 

družbe, (Franc o ska parobrodne 
Direktna črta 

do Havre, Pariza,. Švice, Inomosta in Ljubljane. 
E k a p r e f l p a r n l l c l s o i 

•LA PROVENCE" %A SAVOIE" "LA LORRAINE" "LA TOURAINE nadvavttsks na dvm vijaka nadvavUalca # u d a Tlaka 

PO/OR ROJAKI! 

^ M i ^ S f t k najti » m A h « J B p W n ^ tinkturo tn Pcmado ^ K f J ^ H proti lin Sil n je ia A K l UIMtlM. kakfwtM • n ie doeadsj ns r*«ta ^MH^ 5 oi bOo, od katera 

U B ^ T ^ ^ K f i t t j o ^»^•'bodo 

odrttanija. ̂ j!» te ̂ Ŝ ifaa jitiFfl " w a PWl' 
soeaalk kiliws« pniHi —tuju. 

J A K O Š V A H O C , 
» o. nmm aa **« w w »nn 

P o A t n l p a r a l l e l s o i 
"LA BRETAGNE" "LA GA3COGNE" -CHICAGO" na dva vijaka. 

Qlavoa afeocija: 19 STATE STREET, NEW YORK, 
corner Pearl St., Chesebroogh Baildlag. 

ad scdai aaprej vedno ob četrtkih is pristaaBča štev. 57 
NorA River in ob sobotik pa b pristanišča 8 4 Nortk River, N. T. 

LA BRETAGNE 
*LA SAVOIE 

•LA TOURAINE 

Jan. 26. 1911. *LA PROVENCE 16. febr. 1911. 
2. febr. 1911. "ESPAGNE 23. febr. 1911. 

9. febr. 1911. *LA BRET AON E 2. marca 1911 
POSEBNA PL0TXTBA 

• HA VRB: 
Parnik " N I A G A R A " odpluje 21. jan. ob 3. ari popoldne s pomola 84. 
Parnik " V I R G I N I E " odpluje 28. jan. ob 3. uri popoldne s pomola 84. 
Parnik "CHICAGO" odpluje s pomola 57 4. februarja op 3. uri popoldne. 
Parnik " F L O R I D E " odpluje s pomola84 4. februarja ob 3. uri popoldne. 

Paiafti t zvesta tszsssMvssd tsis)o ps «vs rijaks. 

A v s t r o m A m e r i k a n s k a č r t 
[ p r e j e b r a t j e C o s u l i e h | 

iajprlpravmJSa ii Bajcenjia parobradna Hrta ia Sltvence in Hnnh 

tČ t T A J T E ! 

O M w VSe« esrta k SSmUs. 

Nesporazumljenje. t 
(Atrent: " K a k o \ i.-M^o ln.'«ti- za \a -

rovati bi^o?" 
Kmet: **Do dimnika!" 

t Ubogi Kolumb. 

Poslovodja: '*Gi»?i>o«lar. na.̂  knji-
govodja je jK>l»eiMiil v Ameriko in 
odnesel 20.000 forinlov. 

Gospodar: ••ProhU-ii Kolumb, za-
kaj je najdel . W r i k o ; ' M 

r Nadkrilil ga je. 
Janez : " J a z srai videl pi>tapijača. 

.»i .jt* zdiva! jx>1 dneva jkhI \ o l o . " 
Jure: "K. kaj 1m» to! Jaz sem pa 

\i.it l pot;•.;>!ja<'-a, ki >p!oli lii priiel več-
na |Krvi>je." 

Glas iz groba. 
••( ' i i lni l judje! Navalijo nam 

na yr< >»» težak k anten. ]>a po&tavijo 
nanj napL*. Lahka ti bodi žeml j i ca ! " 

Vzdih. 

CKv-e (sinu): *'Kako bi bila midva 
srečna, t-e >e ne bi oženil s tvojo ma-
lerjo!" 

b 
Židovska. 

Nok Ži l je zakričal na parnik it, ko 
tn> 'bili že sredi morja, in je divjala 
nevihta: ' • (Josipod kapitan. usfta\ite 
l>arnik. ja:< grem ven; bojim se dalje 
vozit i !" 

Hinavska uljudnost.' 
K najnovejši "hlačni" modi. 

Živali ime jo v o We Aiiri m^ge, ljudje dve, ki so pri sami^al) skitpaj 

- . ... J 

Novi parnik na dva vijkka ' 'Maktha Washikctov". 

R a g u l e r n a v o ž n j a m e d N e w Y o r k o m , T r s t o m i n R d k f t 

C a m Tožnik listov b New Torka a I U n o t i m 

Vmi s p o d a j wm*mi mori parobro- T R S T A t e 6 00 
41 » * d T » Ytt*kftlma)obroa* fOUBLJAJTIB 26 s o 

fifai brapja*: S I K I £6 00 
A U O M . L A U R A , C A 0 R R B X . . . . . S 7 # 9 o 

M A R T H H A W A B H I 5 G T O B K A R L O V O * 5,735 
" i B O l V T I V A z a Martha Washington slane U, za Alice, Laura, Argtntins, Oceania ft reč 

O C B A N I A . D . * A * * m « 
^ ^ ^ T W P A O I I R B M . i M . M d o 8 l i . 9 i 



luiitnife draiti? Jigisltvaiski ib 
m u JclMti fZW M i i 

aairfttik. 
— o -

Druitvo sr. Cirila in Metoda ftft. 1 
• v Ely, Minn. 

I'nrdjfditik J V M ' | I ! I Sprcitzer, taj-
nik Joseph J. Pesh*r!; blagajnik 
M u Levstik; u ^ m i i John 
vič, Vki v Ely. Mm.ii. 

DruSlvo zboruj'* vv»ki» prvo nede-
ljo pu d\aj«etem v wi tvca i dvorani. 

Droit TO Srca. Jesusa, at. 2 v Ely. 
Minn. 

Predseduik John lint tar. Lox iKW; 
tajuiV Anton Knapp. Box -450; bla-
gajnik John Košak. Box 3 4 * a s l c i > -
i» rk Aon ton Pojrorele. Box 381. 

Drtwvo zboruje vsako prvo nede-
ljo p*> dvajsetem v Jo-. Stcila dvo-
rani. 

Društvo IT. Barbara št. 3 v La Salle 
in. 

I'r^d-^'nik lV;c;->lar. 1115 —'{ 
2nd S«.: tajnik John Potočnik. Bos : 
22; blagajnik Mat. Hiibernik. 11141 

Main St.; ta>iopuik Joh.i Vo^iich. i 
K^Vi Mai.i St. V,i v J .a Salle. 111. 

Ihru^tvo /'»roj« vsako uele-
Ij« v lur.rrll \ f fh^f l l i dioiuui. 

Društvo sr. Barbara it. 4, Federal, i 
P«. I 

ftr*d!»eJi»i!k Iva« Vira »t. Morgan. 
J'aii tajnik Frank FesUn. BurJi»e. 

-blagajnik l.nea* Dc.uovvcL. Mor-
xa*. Pa.: zastopnik Ivan Keiii^iik. 
Bitt-tHue. Pa. 

Dru^vo z:)ouijt. v>ako >!n>;u no le-
Ijo V tne.-^eu y prostorih brata Kcr-

Društvo a*. Barbare št. 5 r Soudan 
Minn. 

IVed*ednik Geo X-Tnani'X Box 
741; tajnik JO4LR Dragov an, Box 663; 
blagajnik Jos. ZniiarŠtč. Box 772, 
v>i v Soudan. Minn.; zastopnik Johu ' 
Majerie. Bos 1592 T O M - « - , Minn. 

Droit vo zboruje vsako iVt n o nr-
deljo v mesecu v cerkveni kapeli v 
Tower, Minn. 

Društvo Marije Pomataj št. 6 v Lo-
rain Ohio. 

PnHfcedbifc Ljudovik Pc&ovtek, 
1605 E. 2!«Ji St.; tajnik Anton Rte-
faucie, 1673 E. 33rd St.; blagajnik 
Joaef Mmtiior. 1783 E. 28 tit St.; za-
stopnik Johu Kotnik. 1706 E. 28th • 
St. V>i v l^orain. Ohio. 

Društvu zboruje vsaLo tretjo ne-
deljo v ffifMru ob s. tiri dopoldne v 
Zala rje v ili prostorih u.i 170« E. 2SlH 
St. Lorain Ohio. 

Društva rv. C ur tU in Metoda št. 9 
v Calumet, Mich 

Predsednik Mihael Klobocliar, 11/5 
— 7tb St.; tajnik John 1». Pufecfc, 
2140 Log- St.; blagajnik John Piautz. j 
211 — 7»h St.; zastopnik J«.iwi D.! 
PobeJt, 2140 Log St. Vsi v Cakrmet. 

Društvo zboruje vsako tretjo ne-
tWjo v mesecu dopoldne v basenetitu 
Slovenske cerkve sv. Jožefa. 

Društvo ar. Štefana št. 11 • Omaha, 1 

Neb. 
itedb.-Juik Frank Žitnik. 1 Uiy .So. 

23ttd St.: t »ju Ti Mihael -Mravenec, 
1234 So. L") tli St.: blagajnik Mihael: 
U&er, 2521 So. 7th St.; zastopnici 
M i i »avl Mravene«-, 1234 So. L~»lh Si. I 
Via v Omaha. N<4>. 

tjruštvo zbotuje v sal i drugi po-
nedeljek .* mesecu ub S. uri zvečer v 
Ceftki dvorani 14 Pi-ue St. 

Društvo *V. Jožefa št. 12 v Pittsburg 
Pa. 

Predsednik Frank Krt>.-e: tajnik; 
Joeepii Miwka. 1120 Spring Garden 
Ave.; blagajnik Fiauk Strauss: za-
oitopink Ferdinaud Valk. Vsi v Pitt.>- ' 
burgu. Pa 

Droit vo -zboruje v>ako I L I U , M nede- j 
1 ijo v Qteaecu ob 2 mi popoldne v dvo-

rani Avstrijskih. Xemeev, no vo^hi 
High and Humboldt St®.. Allegheny, 
Penna. 

Društvo ww. Alojzija it. 13 • Batsaley, 

Predsednik Alojz Žibert, Boct 25 
Hostettar. !Pa.; tajnik John Arix, Box 
46. 'Basgaiey, p a . ; blagajnik Anton 
Tomažin, Box 25 Ifoetetcr, Pa.; za-
etopbflc Jobn Arh, Box 45 Baggaley, 

Druitvo zixrmjfi vs«!co tretjo QO-
v meseci v SlovaSki šoli na 

Društvo sr. Jožefa št. 14 r Crockett, 

8 PredsedaiM Mihael Poeei; tajnik 
Mihael Kemanich; Uugajnik Stefan 
Ja^ia} aaatofmik John SrrJkrioh. vsi 

Društvo zboruje vsako tretjo uc-

PZWI.TO wr. Patra U Farla š t 15 • 

zboruje dne J3. vsakega j* 

Društvo sv. Cirila in Metoda it. 16 v 
JoluMtwwu, Pa. 

<PixHlscdnik Marija. PeCjafe, 819 
Vbratuttt SL; tujtiik Gi-egor 
407 — 8UU-Ave., oba v JoJmstovvu, Pa. 
blagajnik Frank iVisiavc, BoX'OOb; 
zastopnik Jo^'p Turiič, LK»x loi^ oba 
v Coa>cmaogli. Pa. v . 

Društvo zboruj« vsako t/rctjo> ne-
deljo v nie^eeu v lastni dvorani 725 
BnxfeUcy Alley. tJ'JuLStown. Pa. 

Društvo sv. Joiefa št. 17 v Aldrid*e, 
Moot. 

-Pre.F-sedaii Frank Autkdj^dk; taj-
nik CrTv̂ vr Zobec. Box txi: blagajniik 
John Petek, Box U7; zasiopaik Mar-
tiu ShetLiiz. Vsi v AlJridge. Mont. 

Društvo J^oruje vsako dmgru nele-
Ijo v ub H. uri dopoldne v dvo-
rani Ptic'; & Zobec ji a Happy Alley. 

Društvo sv. Alojsija št. 18 v Rock j 
. S p r i n g Wyo. 

Pi e d s e d ' . i F r a n k Eržen. 7f>0 — 
SL; tajnik JiAu Pulz. 402 — 7th 

St.: blsgajm-i Ficnk Krž^itik. Bus 
i i l l l; ka^topark Valervtiu Stalik, 302 j 

i iiv»; Bui-s A n . Vti \ Uvvk 
Wvu. 

;'.jmje U-tjo ne-
v oie-̂ tvu v Jehu Mrako.vi dvora-

.ii ob Japolilie. 

j Društvo sv. Alojzija st. 19 v Lorain, 
Ohio. 

P-. bi^n'Si A'.ojz VirmU. 17(W E. 
28th St.: tajnik Frrr.̂ i 1'avliih, 17-10 j 
K. -fs>:li St.; jia;^aj.ilk Jobn Torî tzien 
2*322 K. 32.J Si.: ;:asu p.uk Franki 
Ju,tin ml. 1770 E. 28th St. Vsi v Lo- ' 

l)rušt\o /Jkh'ujY vsako te. t jo ne-j 
eljo u'esecu % Alojz Viicutovi j 

»J v o run i na li8. iiiivi v Loiain Obio. | 

Društvo sv. Jožefa št. 20 v Gilbert, j 
Minn. * j 

Predsednik Josef Spienagel, Box j 
246: tajilik Anton Law, Box 307;' 
blagajnik Josef Nt»en. Box :?38; ja- j 
stopnik Josef Lapp. Box 307, vsi »• | 
Gilbert. Mimi. 

Ih*ii>t \ i> i'jornje vsako k-etjo ne-
deljo mesecu tli 1. uri ix>pol Inc. 

Dmštvo sv. Jožefa št. 21 v Denver, 
Oolo. 

Prvdre.hiik Stefan JVcle.-iiik. 4460 
Peoua. Ave.; tajirk Frank Skrabcc, 
513*1 Was.huJ3<oa St.; bla^ag.iili John 

i(.esar, 511~> No. Enicrson St.; zastop-
nik Mx:eiv. Atrbrozič, 4031 3'earI St. 
Vwi v I ̂ ii \ rr. Oolo. 

l^ra'" v o zboruje dne 16. vsa bega 
Lce^cJ u Matt. Sa-iarjevi i-, orani. 

Društvo sv. Jurija št. 22 v So. Chica-
«*, IU. 

i^redsednik Frank Mcdo^li. IMSTi E-
Ave.; tajnik Anthony MoU, 

'J4t>o Ewiny Ave.: bia^ajni.. NikoJii 
J&kov<liv. 902J. Ave. M; zastopn-Jt 
Jos. AjK-ik, 8911 Greenbay Ave. Vsi 
v So. Chicago, 111. 

DruJtvo zboruje vsako dru >x> nede-
ljo v me.se.»u v Fraaik Medoslievi dvo-
rani. >̂485 Ewiny Ave. 

Društvo sv. Jožefa š t 23 v San Fran-
cisco, Cal 

j prt-J-^biik Jolm Erlah, 2220 — 18. 
St.: tainii John Starilia. 20(i0 — 29. 

j St.: bla>»ajr.iik Jakt>b Vidtaar, 719 
•Sati Bruno Ave.; zastopnik Maitin 

j Golobic. 700 Vi-rniont St.. vsi v S all 
| Franci*;©, Cal. 

hinUvo Zboauje vseko tretjo sredo 
v mesecu v Golobi.'-«vi dvorani ca 
Vermont St. 

Društvo sv. Ime Jezus št. 25 v Eve-
leth, Minn. 

Predalnik Frank ,Bla*nik. Box 
0<J."J: tajnik Ivan Škiabee. Box 750; 

j blagajnik Alojz Kotnik, Box 558: za-
j si opt iik Anton Fiite, Box 728, vsi v | 
E velet h, Minn. 

j Drušivo ztjoa-uje vsako Netilo ne-
deljo v meseetr v Maks Sli]7eticbovi 
dvorani 

Društvo sv. Štefana št. 26 v Pitts-
bur*, Pa. 

(Predsednik Josip Pavlako»-ie, 54 
Winch S' . Sharpsbnrg. Pa.; tajnik 
Josip Pogacar, 530? Butler Stx; Wa-
gajnfe Martin AnUoga, 5632 Dresden 
Alley; zastopnik Josip Pogač ar, 5307 
Butler St. v Pittsbuigu. Pa. 

Drušivo zboruje v-sako tretjo ne-
deljo v mesecuob 2. uri popoldne v 
Slovenski cerkveni dvorani. 

Društvo sv. Mftiaala Arhan^ela št. 27 
Diajnondville, Wyo. 

Predsednik Gregor Šabec, Box 43; 
tajnik Anton Šabec; blagajnik in sa-
stropnik Z, A. Arko, Bo* 172, vsi v 
Diamondville. Wj-o. 

Društvo ažx>nrje vsj&o tretjo ne-
deljo v mesecu v dvorani gospe Lina 

ob 2 u n popoJdne«, 

Društvo Marija Danica it. 28 v Sub-
let, Wyo. 

Predsednik Frank Hlaeun; tajnik 
Mat. Goltib, Box 16; blagajnik Jobn 
Kjo^H^ ; zasto^pn^ J ^ ^ F ^ V«^ 

t Predsmltaik Frank ttebemft, Box : 
38; tajnik Juhn Virant. Bux 312;! 
blagujnik John Makiuvčie, Bo^ B7; za- j 
stotnik Alojz Tolar, Box 242, Vsi / j 
lni|>e4ial, Pa- [ 

Ih-uatv«- ajoruje v«ako tretji^ u«r 
del jo v mesecu v tfneitveni dvtirarii.' 
Društvo sv. Jožefa št. 30 v Chishoim 

Mirni 
Predsc«diiik Jolrn Kotchvvar, Box 

118; tajnik F$aiuU Arko, Box 275; 
FVank Ha<?a: aa;-4opnik 

t »rank Gouze, Box 715. Vsi v C^is- ' 
nciia, Mi^ti. 

Društvo zboruje vsako prv;»r «ede-
: po Jvaj&eieuu v cietecu. 

Društvo sv. Alojzija it. 31 r Braddock 
ra. 

Predsednik An^on Mxamor, 12o7 
i vVaiii jjtua St. : tajnik Joiin A. Gena 
i Bos 57; blagajnJz Matevž .Ki bel j 1020 
k at ry way. v si v Biadao.ii, Fu.; za-
aiopuuc .liujz Mrovai. i'liiili Lives, 

' Pena. -
oruštvo i.iorujt; \^aku tretjo ' ne-

' v fBCatcu v dvu-
! tuui na voglu 11. iii VVashingiou ui. 

Društvo Marija Zvezda št. 32 • Black 
!- Diamond, Wash. 

Predsednik Joe Plaveč, Box 1344; 
lâ u—: Poie-nta, Bux 701; Ida 

jgajnik l.tnac t'Ovu îrfux.. l>ox » ; za-
j aiopiii^ Jih; Birt kelea, Box 03U, vs. 
j L jitfmmd, \\ ash. 
j 1>ial^vo *.>joruje u-tljo ne-
! del jo v 'Lieseeu ob 9. uti do^iolaiie v 
.\lasoiii.- dvorani v urve.xi ua^stropju. 

'Društvo sv. Barbare st. -S3 v Trestle, 
1 • Pa. 

lHei.cdnik John Kit^ilk, K'. F. 1>. 
j 1, -B..X ^"i; tajnik Mačc.z Pei.i.iel, II. 
; F. D. 1. Dox 77, oba v Unity Station, 
i Pa.; bVagajuik Ja!io.» Vii-ie, l aiversa! 
1,1'a.: /;»5»iopnik t iank Silrar. U. F. D. 
i 1, Box 7 ti, Lu-ty Station, Pa. 

Društvo i.voiuje vsa^o ttretjo ne-
ut-ljo v meMrt-a v tun^lvški dvorani v 
T i t t l e . Pa. 

' Društvo sv. Petra ia Pavla št. 35 v 
Lloydell, Pa. 

I'ledseJnik ^kilt-on Bon/jav, Box 
i 1123, Beavcrdale, i ' a . ; tajnik Andrej 
Malovrh, Jk>x 1; bla-gajnik Jo2cf St-r-
uel, Box 115, olja v Lloydell, Pa,; za-
stopaiik Jolin Svigelj, Box 9-(»8, Bea-
verdale, Po. 

Drn'itvo z.-1-mruje vsako tretjo ne-
deljo v .nesecu v Son Low dvorani v 
LJoydell, Pa. 

Društvo sv. Alojzija št. 3C * Cone-
maugh. Pa. 

Predsednik Jakob Brenčirh, 812 
Chestnut iSt. JohnstoTvn. Pa.: tajnik 
Frank Pcrko, Lock Box 101; blagaj-
nik Frank Skui'ea, Box 230; zastop-
nik Joačp Dre mulj, Box 275, vs: v i\ i-
ueaiatr^li, Pa. 

Drtrstvo- /jjonij« vsako Liret_jo ne-
deljo v mesecu ob 9. uri ioopline v 
lastni dvorani na Chestnut. St. v Co-
nemau^h. Pa. 

Društvo sv. Ivaaa Krvtnika št. 37 v 
Cleveland, Ohio. 

l^-ed.sedii& Ivan A usee, 3946 St. 
Clair Ave.; tajnik Anton Ošrir, 6131 
St. Claij Ave.; blagajnik Aii-ton Pii-
jatelj. 402<J St. Oair Ave; zasttopnik 
Alojz Laii. East 02nd Sit. \'si v Cle-
veland. Ohio. 
. Druitvo zboruje v^ako tretjo ne-
deljo v mesecu v John Grdiuovi dvo-
rani ua 0021 St. Clair Ave. 

Društvo "Sokol" št. 38 v Pueblo, 
Colo. 

l^eJj^Juik John Sterk, 1208 Be-r-
M-iud Ave.: tajnik Josip Klarich. 1231 
So. Santa Fe Ave.; blagajnik Josip 
Culig, 1219 So. Santa Fe Ave.; za-

! stopuik Anton Hoehevar, 1217 Ber-
\vind Ave. V^i v l^ueblo. <.\,io. 

Drušivo zboruje v dvofrajii sv. Jo-
žefa, vo;H B in Rush tdiee v Pueblo, 
Colo. 

Društvo sv. Barbare it. 39 v Boalyn, 
Wash. 

Predsednik Valentin Bruketa; taj-
nik Anton Majnarič, Box 186; bla-
gajnik Leo Le&h. Boz 158; zastopnik 
Anton Janecek, Box 1S8. Vsi v Ros-
lyn, Wash. 

Društvo zboruje vsako četrto ne-
dd jo v mesecu. 

Drušivo «r Mihaela Arhancela št. 4d 
T d u i d n P a , 

Predsednik Anton JŠcanrov, Box 
284; tajnik PaVeJ Pniljar. Box 29i5: 
blagajnik Andrej Praček, Box 361; 
zastopnik. Anton Semrov, Box 284. 
Vsi v Oaridge, Pa. 

Društvo »Usrnjo vsako drugo nefe-
ijo v mesecu v Nemški dvorani. 

Društvo sr. Jožef a i t 41 t East Pale-

Predsednik Anton Jurjaveic, Bex 
31; tajnik Paari Taocav, BOK 220; bla-
gajnik Josef Vider, Box 223; zastop-
nik Frank Jurjaveie, Box 300. Vsi-v 
East POleetme, Ohio. 

Društvo zboruje -vsako dru^o no.Je-
Ijo v mesecu <A 2. uri pppokkie., , • • L J ', . . * >' 

| . • o V« i** -v i-̂ f-1 

; So. Santa Fe A v»e.) > blagajnik I van ] 
i Prijotelj, 294 Beuett St.; zastopnik t 
i Anton Glač, 1233 Eilor Ave- v Pu- f 
j ehlo. Colo. . j t 
} Društvo 'Axxvjtf* dne 16. vsak«ega ' ^ 
i meseca v Jerinanovi dvorani ua 1207 . 

Saii i a Fe Ave ob 8. uri dopoldne ' } 
j »n ob 8. vri zvečer. : 

Društvo sv. Alojzija št. 43 v Bast 1 

Helena, Mpnt. j 
Predsednik Jošef ^Vcnbrožie,. Bi»x 

104; tajnik Jvpu t^iicdi. Ikre 143; 
blagajnik Anton. Sn:oie. Box L02-; ZKI- , 

' stopuik Frank Huiuklin, Box IHO. • < 
Vsi v Ea^i Ilelcua, Mont . . , j 

bnutjvo »bjTujc d-ne 2!>. vsakcgq . 
n't i lea v J. Lozaij^vi dvoi,;i^i. 

DruLtvo sv. Martina š t 44 v Barherton 
Ohio, 

Predsednik Alojz Bakun. 112 Ster- ' 
liug Ave; tajnik Matih, lvianiar. Bo* 
22:1: blagajnik Joim Bala nt. 311 So. 
4tb Sr.: zastopnik .!-o:in Liutal. 2t>7 l 
Mohr St. Vsi v Bar bi rt on. Giiio. 

Diustvo illjo;nje v.-ako d;u-»;» ntil;j-J 
lju v mesecu v Ju.- p Beiesovi dvora-i 
.ii n j Si. 

Jiuitvo sv. Jolefa fct. 45 v Indiana-
polij, Ind. 

P:-'d a.lnik Anton Gerbaii. HU:J Ka- j 
tt̂ Iien S:.: tajnik Mihael P;d 11. 70ti 
VV'a.'- -.i Ave.: liagujuik J^iank Jt i i - ; 
ček. 719 Kateheu St.: za-.-; opni k , 
Fi«-.ik Z*.!].aj-t-i?-. 72J 11. hi-c.- Ave. \ 

v In iianapuiis. i:i 1. 
Drustv j >• x»: u-je \ -uko Ai ..-i . 110.L'- ; 

Ijo u:fii't'u i.-b 1. uri pot»i.'l,l:ie \- Ju . '• 
• fu-kilko-i dve:;.ni n:t Ka.t !:-:n Si. 

Dru£tro sv. Barlare Lt. 47 v A«pen, ' 
Celo. 

'Predri-Jnik Anton Ko.-ttli?. Bt x 1 

r;;i: tajnik Anica Skufe-a, Box 55: 
i blagajnik Andrew E. Kigler. B .v ,js2: 

»ac..op-nik Lcuis Lt-sar. Box .">.3. V.-i 
A.spen. Colo. 
Društvo zboruje vsaki tretji poae- ! 

i ieljck v mese n v Elk dvorani, East i 
I Ha vin an B!o-ck. 

Društvo Vitezi sv. Jurija št. 49 t Kan-
sas City, Kans. 

i j Pr."'d?ed n' k JfA&i Janž«-koviT-. 4 4-1 
- I Fc*;'ry tajnik Cha-. Tcpli-ka-r. 481 
• | Fcny St.; Waga^iik Nikolaj Špehar, 
- '5"č> Elaiabfiih. Ane. -, zastopnik Peter 

Milcevič. 433 Ferry St. V?i v Kansa? 
- City Kans. 

Društvo zbaruje vjvako fn-<?tjo ne-
deljo v mcijec.u, V diuŠt ve:ii coikvcni 
drorauii na r5^5 Olî o Avcmie. 

, Drattvo sv. Petra št. 50 v Brooklyn, 
"j f N. Y. 

Predse ;h»ik (iabric! Tussott:, 217-19 
. Afairjer St.; ta.mik F. . Ta&^otUi. 
. , (Ji-akaii Avf\. ob:i v Ik-uokfvn. X. V. t 

j blagajnik Lnkd'Pavli, 114 E. HHj- St. 
. iX e v.- Yo-k. N'. V.;' zas-topiiik F. G. Tas-
- -^ulti. 183 Gitrliam .Vve. Biodklvn. 

Drujtvo žcbtTuje vsako tretjo sobo-
to ob 8. uri zvečer v Max Briieeinski 

iSiinger Hall. 157 Johnson Ave. Brook-
r !lvli. X. Y. i * j, • • 
' Društvo sv. Petra in Pavla štev. 51 

v Murray, Utah. 
. Jernej Kaoinikar. pred^p--1*"' ^ 

122; Jos. Kastelic, Box 545. tajnik: 
Jernej Knninikar, blagajnik. Bnv 122: 

(Matija Šobar, zastopnik. Vsi v 
Murray, I*tah. 

Društvo zbornje vsakega 12. v 
: mesecu. 
; • ' '-ii., i p'-• - •*• » [ . -ji 
Društvo sv. Jožefa št. 52 v Mineral/ 

Kans. 
: Predsednik Jakop. Mlakar, Box 320; 

' tajnik Frank Aug ust in. Box 300: bla-
gajnik Peter Btnida. Box 32č>: za-
stopnik Janez Girstariu, lk>x 99. Vsi 
v West Mineral. 'IvOflis. 

"; Društvo z:boruje vsako ireUo ne-
' del .jo v mesecu v Fi'auk Sptiize rjovi 

th-oiTUH, v East Mineaal, Kaj is. - — -
' > Društvo sr. Jožefa š t 53 v Little 

Tails, X. Y. 
Predsednik Frank Per, 9 Danube 

: St.; tajnik Jožef Mrz4iltar, 5S1 Emil 
- \St; blagajnik Alojz Spacapan, 1 Da-

i uube St.; zastopnik Fran k Rožanc, 
-j583 Emil Bt. Vsi v LiMle Fa-lb. X. Y 
1 Društvo zboruje vsako drago n<«Je-
Jjo v masecu/ 

I , - - - - - —' -- -i - *- — - - * 
Društvo n . Frančiška št. 54 v Hib-

- bing, Minn. 
Predsethiik** Jotn Podržaj; tajnik 

Peter Sterk; blagajnik iu zastopnik 
John Povle. V a vtHibbpig, Minn. 

, ' Društvo zboruje ysadto drago nole-
Ijo v .m^ecu^o^; 10. uri dopoldne v 
Johu Povsi?rtovi dvorani. 

v -J* - • • 
Društvo sv. Boka št, 55 v Uniontown, 

Pa. 
Predsednik Josij) Kruinar, Phillips 

Farmer Stwe Uowtttorsni. Pa.: 
t^piik Kaa lUaaine, lkw 88. Ifew Co-
wr, Pa.; bla^a^nikr Urban Ruper. 

• ! ••• - •- - U.u- k-
Društvo sv, Alojsija št, 57 v Export,] 

Pa. U 
(L^tiseJuik Ivan Ifaibar, Box 1»; r 

tajnik Mailin Maainc, Box bla- j 
gsijnik Frani. Jiago^le, Box 192; za-
siopnik Josef Pauk-tieii, Box 104. Vsi; 
v Export, Pa. ^ 

Lvi-ueivo i.'-oi.uje vsako diaiy>> jtejc- j 
•ijo v mct̂ tčii oU J., uii pop,»ii.nc. 

t 
jsraštvo sv. Štefana št. 58 v Bear v 

Cieea, monv. 
Predsednik Ivan Kastelic, Box 101, I1 

rVar t I V C K . Mont.; la^mk Ivan PcKt1 

eclj, \\ asuoe, Mont.; Liugajniii.-Ivan 
v aivj., _UjOx iti j fctiiVjUiJ.; .Vloj '. j 
>>j*!?-cu box l», o-/a \ Bear (. retix, Alo.it. 

n i i '.i .ji UJL* IMLij'j ii>_-
».i »jo v in-v.-ica v ifvaci Gtšark.hVi dvo- j I-t iUl i. : j 

vruLtvo sv. Barbare št. 60 v Chisholm -
jamu j < 

Predsednik Anton Ikumbič, Box 
lajiJiK \ lvi.JKL.a, Box ' 
Lia^ajn-.k Anton P-oai-žaj, Boa 

•J i.> ; Jt-^j Le v ar, Box ' 
s m v \ u: sirot ui, Aiinn. 

/.t.i..ujt v;;iiu p:\o ntde-
i>o uijjH.ta! v ii.t;;i.t-d. \ J.ortnc ! 

. < ano . t u.uiutll. 

ijiu-tvo s/ . Jurija št. 61 v Heading, 
r a. '' 

PVe>^»euulk Ivan l'o..tk, 22J Jefl'cr-
. o.i .^t.; u.j.u.c Marija \..iMu;.i, -i.)z 

. . 
i iu.f-.c..'.rv.ie ^ . a - ^ u u Aiiiou 
! iV'i».v, 23». ,VCUJI.M;.I ; zustopniic 
! - /<- . . JU :»L- . . •, 343. , \ o . Uivtr St. 
i v... \ us.a..-iJg, Pa. - : i: i J -J--t" -t - " 1 

i.>ru«i\ o uje vsako. »«?»» ne u-
! v u.v.-̂  n v J.cn-vNAi dvorani ua i 

P -̂Ki - V. s ;..lia .Si. 

i/iultvo KV. Flczi;ana It. 64 v South i 
j&an&e, liiiaa. 

PitvL-cdnik Peter LC ' Bai-
i.c. Aiiai; ta.,.i»A i l u t Munvu-. 

j _j3; i,.ag.i.nu.c Jo.-ip Lasi»-; za.tcpnik | 
I .»i.:..e Mua. L jx j.\)S, \ai v baalu 
' jilich. 
I t i i - i ' O -̂...iitijC' vsako trdijo ne-
! i-- ;„o v mesecu ».-"b 2. uri p. |-nldac v 
t t in; t- u v i u \ o: a; i i. 

! ^ru£t. o EV. Petra in Pavla št. G6 v 
Joliet, 111. 

Pie,i.-c ":iik Frank Blatnik, 1202 I 
Gianite a::d Kcliy Ave.; tajnik John 

..Jerman, 1112 No. Chicago Su; 5>la- | 
gaj-nik M Iia-el Varfljan, 903 Scor.t Si.; • 
.cast^pnik At»i. n KoMček, 1151 Xo. 
Br oa'.i-iva.y. v- i v JoSet, 111. 

iirttštvo jjboruje »=ako t.ret.fo ne-"-j 
c\ »jo v mesecu- v -t:i ri cerkvi sv. -lože—j 
ta v Joliet u. lil. -

Društvo sv. Jožefa štev. 67 v Yale, 
Kansas. 

Anton L'laĵ a. predsednik, c. o. Jo-̂ . 
A Ide li, It. R. No. 8. Pittsburg, Kans.,! 
Josip Mik lave, tajnik. Box 04, Yale, 

| Kansas j John Frisian, blaga ji ik in 
'zastopnik, Box 147, Yale, Kan-sas. 

Društvo Jeans Prijatelj Malenih štev. 
63 v Monessen, Pa. 

Frank Duralija, predsednik, Bo \ 
137f Mike Mahlovie, tajnik, Box 178; 
I Mato Mikan, blagajnik in zastopnik. 
Box 22n. Vsi v Monessen, Pa. 

Društvo zboruje vsaka drugo ne-
deljo v mesecu.ob 1. uri popoldan. 

j Društvo sv. Petra št. 69 v Thomas, 
- W. Va. 

uik Alai'tin Lužar. Box 141; 
tajnik Iv.TU Lalfajner. Box 2i"); bla-
gajnik Ja:keb"Y-užar."Box 202: zastop-
nik Jakob Lužar. Box 202, vsi v X4io-

' ixus, W. Va. 
Di-ustvo žL-o^uje v kako. di-u^o nede-

ljo -v rut-seeu ub 2. uri popddne v 0 -
karaer Blii(lliig Hali. 

Društvo "Zvon" št. 70 v Chicago, 
111 

Predsednik John Žafran, 184-7 IV. 
22ud St.: tajnik Mirko Cigtmiob, 2121 
Ashland Ave.; blagajnik Aurmst Po-
glajen. 2300 W. 23 St: zastopnik An-
ton Gaxvrorie,1 2120 W. 23rd St. Vsi 
v Chicago, lil. 

'Društvo zboruje vsako tretjo ne-
deljo v mesecu ob 2. uri popoldne 
na 22nd Place and Lincoln SL 

Društvo sv. J a w Krstnika št. 71 v 
Collin wood, Ohio. 

Predsednik Jolui Rošel, 532 CoJlorn-
mar St.; tajnik Mat L Slapuik, 1540« 
Daniel St.; blagajnik Chats. Kralj, 
705 Cass Ave.; zastopnik Matt. Slap-
nik, 15408 Daniel St. Vsi v CoHin-
w«o3, Ohio-

-Društvo ironije vsako drugo nede-
ljo v mesecu v dprkveni dvorani. 

Drurtvo sv. Barbare št. 72 v Ravens-
dale. Wash. 

Predsednik Andrej, Gorjirp.; tajnik 
Joseph P;.noza, Box 52; blagajnik 
John Ark'>; zastopnik Ani911 Logar. 
V« v Ravem.sdale, Wash. 

Društvo z&oruje >*sako tr-etjp ue-
ileljo 

v mesecu ob 1(X uro dopidne. v 
Frank MarkusoH dvorani v George-
town. 

l-Pi-edattduik; Erank Blaetc>: tjunik 

i Ijo v, io'r.r d vo-
' rauu . : 

C 
Društvo sv. Janeza Krstnika št. 75 v '' 

Cannonsburg, Pa. 
t 
i !Prcd*»cdnik JozeiL Mrav.nc, -Meadow j 
Lantls, PjT; ta,jniik Jani-ez Kiraii, Box ' j 
100, Caiim/usbuig, Pa.; blagajnik Ma-' o 
tovž Premro; zastopnik Alojz Bajv-, | 
oba v M"ado\v Lands, Pa. I 

I>U-ui>t.vo »boruje vsako trčijo ne-
| »It Ijo ob 9. uri clop.tLine v preuKiga-r-
j =ko dvora: ,i IMCII llill Mine na Mcad- 4 

0 V.- L A N D S , P A , , ' 

Društvo fcv. Jožefa št. 76 v Oregon J 

City, Orcg. 
PreJseiBuik Fraaik Pogačnik, Box | 

J 232; tajnik Jože t' •K-estner, Box 130; ' 
blagajnik Matija Justin, Box 194; . 

, zastopnik John Schiliz, Box 272. Vsi " 
i v Oifgon City. Ortg. 

liruiStvo zboruje vsako trt-tjo ne-
dtijo v mesecu ob' 1. uri popoldne v 1 

.VLeLan^uIin d<voiaui. 

- Društvo sv. Rslnjega Telesa st. 77 v 
Crab Tree, Pa. 

Predsednik Ignac I'rsL.'-, Box 374: 
: iajuik Ji:-ip Parkt-I. Box 5:;l : blagaj-
nik fgnai- I ršlč. Box 374; >:a.J.up:ii;v 

, Aiiio.i Trobit-, B <x 220, vsi' v Ciab 
I'ltc. Pa. 

Ikit Ivo J.K>ruje v-, v. k o ta-t.jo ne-
, . J.-!jo v lL-j-tcu v Igiuu* l'»:-i.'evili p:o-
jUtoiih. _ 
- . i 

Društvo sv. Alojzija št. 78 V Salida, 
Colo. 

Predsednik Al,)j/. Plorjan."-i'>. Box i 
( ">I3: tajnik Jo.-ip Merkua. lU>x 355: 

b-lagajjiik A loj-.'. Kasteliv. Ik x .">83; 
! :a-t< ju Joh-n l)t(?"::iir, Box 57-!. 

b ' V.-i v SalMa, Colo 1 i 
I-h ! i.:.: nje \>uk« t»r.'tjO ue-

. .'.• 1 xi v sucsecu v bi:-:ni dk-trani pri ! 
x : u letopilnifi. 

Društvo s ?. Barbare št. 79 v Heilwood, U X _ Pa. 
.. Predsednik Martin Šinkovec. Box | 
v 1-54; tajnik Andrej lleimbring, Px>x | 

- ">; blagajnik Alojz Kil-f, Box 85: 
zastopiv'.k John Box 35. vsi v j 

v Ucilwct. .1. Pa. 
II-hr-tvo /tViruje v-::ik<» trrSjo ne-

i-j -lel.io v 'v-esreu v Marine house v 
n Hcihvood, T'a. 

Društvo-sv. Jerneja št. 81 v Aurora, 
m. o. ; 

Prč Nc 1 lik Martin Jurkas. .">j.> Au-
j .lixua Ave; tajnik Ivan Mar.-icb, 58G i 

i X". B^arlway: .bla.-nijnik Jernej \ er-
[l;ič. ti35 A nima Ave.; zastopnik An-

on Ru Vn:\-n, 320 S >. River St. v 
e, Aurwa. HI. 

Th'-u4tivo -̂btn -.i jf"- vsako t ;<> ncitc-
' v' • n. cen «•!» ohlnc v 

"i White K- -i' Ciub Hali. - j I . 
Društvo sv. Janeza Krstnika št. 82 v 

Sheboygan, Wis. 
Predsednik Frank Star'.c-b. 432 Xo. 

v. | Water S!.:- tajnik Josip Mcžnaršiedi. 
i tiU7 Xo. V.'i.terSt.: blagajnik Vit Lin-
tlicii, 2010 N;>. lOth St.: zastopnik 

Jj i Anton iPrislan. 013 Indiana Ave. *̂si 
k, v Sbt"boy^an. Wis. 

Društvo /.bovujsf vsako tretjo nede-
e- Ijo v meseni v Sons ol' Herman Hali 

; 701 No. Srh St. 
s» Društvo sv. Martina št. 83 v Superior, 

Wyo. 
^ ; Pi^dsedni'k Anton Petrow. Box 07: 
9" tajnik Felix Reptitossehnik. Box 212; 

blagajnik K and Persbck, B»x 4S: za-
stopnik Peter Oman. Box 20-1. \'si 
v Sivj.K-i i t / i W y o . 

s" D-iuitvo /bornjc vsako tretjo nede-
I Ijo v uiesei-it« 

Društvo sv. Andreja št. 84 v Trinidad, 
j Colo. 

Predsednik Geo Piokar. Ma fes tic. 
; CVh>.: tajnik ,Fraik Krek. 213 \V. 

!1 , Main St.: blagajnik in zastopnik 
J- Martin Orekar. 213 W. Main St.. oba 

v Trinjda J, Colo, 
si Dnrštvo zboruje vsako tretjo netle-

Ijo v mesecu, 
e- • 
,e Društvo sv. Jožef a št. 85 v Aurora, 

Mitin, 
Predsednik Matevž Levstik, Box 

v 121; tajnik Alojz Petelin,. Box 121; 
blagajnik in zastopnik Frank Hoče-' 
var. Box 121. Vsi v Anroia, Minn. 

® Društvo zboruje vsako prvo nede- j 
Ijo po dvajsetem v mesecu v Ana Ko-

^ vaecvi'dvorani.'- > I 
j " -

Društvo -sr. Jožefa št. 86 v Midvale, 
?- Utah. 

Predsednik Josip Pereidi, Box 286; i 
j tajnik Anton Sevcir, Box 216; blagaj- j 

nik in .zastopnik Marko Sajatl^rvie,' 
Box 191. Vsi V Midvale, Ftah. 

j. Društvo zboruje d ne 11. vsakega | 
x:>ecn v Dan. Radatovi^V-.i dKorani. 

Društvo sv. Alojzija štev. 87 v St. 
Louis, Mo. 

V - -- - - -

Pi>e lsednik Iguac Trost, 2G07 Gra-
vois Ajrev; tajnik Robert KmisteL 
UI6 .X0, ldtih, St . ; blagajnik John 

^tŽgur. 2697vGrj|i:oU Ave.; za%t<»pnik 
U t h St. 

iiju.iiiiiimii. _ 1 m 

b j u i t w ?v. Ifihaela št. 88*^ Ronmd^'-
' • ^ o a t . 
Predsednik,Gi-o Vine,; tajnik. J. R. 

Rom, B«.« 117; bhigajnii: Xikokv Arar-
; 7Mb>t*>puik Anton d* >lič. V^i v 

Roundup.. -Motit. 
f Društ:vo zboruje v.sako trrtjo nede-
ljo v mescetr v Minesr Uitiion llall 

. ob 1. "uxi popoklue. 
• 

Društvo sv. Jožefa št, 89 7 Gowanda, 
N. Y. 

Predst lnik Mate^š Go/ekar, Box 
424; tajnik Kari S*«niŠ:i, liox 327; 
b!::-;ajnik Pnnrk W. Se v sr. Box 8; 
za-tdpaik Anton.S;runs. 1'ox. t>0. A'si 
v Gowanda. N. Y. 

Ditfišlvo /Jj'.ru.jc vsako Ci • *tj»> nede-
ljo v nies- en v prostorih b.unta PVank 
\V. Severja. j 
Društvo ' Orel" št. 90 v Yorku, 

N. Y. 
Predsednik Peter Petok. 3IKS E. 

; til It St.; tajnik Ignac Kral, 420 F. 
i :ii St.; blagajnik Jc^ef G iel 11. 410 
K. 5th St.; zasuii.aik John el, 334 

; K. 0t-li St. Vsi V New Yoi..< u _\\ Y. 
iJru ivi, yj—ciijc v>ak> . sobo-

. to v ines-ir.-u v dvorani Sivtife enhalle 
12 — S. t:lica (St. .Maiks PJ .-e) ob 
S. i: : i zvtier. 

j 
1 Društvo sv. Frančiška št. 91 v Johns-

town, Pa. 
Predsednik Jt.M-ph iiibi ua K. F. 

1». 3. P.ox ."»7: la.j.iiiv Mii .o il 111iiiar, 
U. F. D. 3. P,;;\ 57: biaga aifc Joseph 
Likar, .' 1-" -her St.:' za*to mi: Frank 

' hiiihar. IL F. 1). 3. Box 6'., V.d v 
Jolm.-tovvn. Pa. 

šf l h';: i vo An n; • >-<ako tre jo nede-
* --.io v '' -' <-11 v u\i>:;uii ilniš'. i*a **Tri-
* -lav'". 

2ru£t.o ST. Mihaela ši. 9£ v Rocks-
_ j dale, HI. . 
- ! Predse !nik John Siliciina. 103 Jevv-

ttt Sf.; tajnik Anion Pire. 113 Ceut-
; ral Ave.; blagajnik \̂jit<>n Anzelc, 11S 

,, ; Mc-e Ave. zastopnik Joh 1 Dem u le, 
1500 Mocn Ave. Vsi v Rockdale, 111. 

K I Bi ušivo ^tberaje vsako tretjo nedc-
x ! Ijo v mcoceu v dvorani An o ni je Miav-
. j rich. 
v i Društvo Ilirija štev. 93 v Koehler, 

, New Mexico. 
Ant. Lozarič, predseiinik. Box 105; 

v John I'intarie, tajnik, Box 105; Ivan 
I'cit-u-, ur»;'̂ ajnik. Box- 105 ; John Fr-
lan, zastopnik". Box 105. V-i v Koeh-
tnr, zastopnik, Box 105. Vsi v Koeh-

1 ler, X. Mexico. 
i Društvo zboruje vsako ti cljo nede-

<J Ijo v mesecu. 

Drattvo dv. Reka «t. 94 v Waukegan, 
111. 

Pred^etlnik John Kun tax (»10 iMar-
ket SI.: tajnik MattfCŽ O rin, 142U 

1 McAli.-'N'r Ave.; blagajnik John Set-
nikar, 1 P.V! Shcri lan K-« ad; /.astoi>nik 
Frank 'Mik .̂ 1111 ».ykaridun ILoaJ. 

v j V-i s- Waukvgau, 111. 
l'-ruštvt» >:borujc vsa,ko di j.j.x> sobo-

, v n:v len v šolski dvoracj. 
u Društvo sv. Rešnjega Tolesa št. 95 v 

i Franklin, Kans. 
k Predsednik Anton Čcrni«": tajnik 

Jožef Mesee: blagajnik Luk Jerman ; 
( ;:a •. opni k John Vidmar. Vs: v Frank-

Kans. 
•U I'm -: , o r.boruje v=.ako tr. t.;o nede-

ljo ob 2. i<ri popoldne. 

r, Društro S7. Jurija št. 96 v Henry, 
W. Va. 

Predse laik Jaiiosb Selklc P>ox 78; 
>- tajnik Math. Pirnat. Lock Box 68; 

blagajnik in zastopnik Mart n Maček, 
• i Box 131. Vsi, v Henry. W. Va. 

Društvo zboruje vsako zadnjo ne-
a- j-deljo \ u;e>ecu. 

Društvo Srca Isusova št. 981 Ahmeek, 
^ Mich. 

Pre Isediiik J ura j 1 ki veli : tajnik 
; Ljmlevit Grgttrie; bdagajn k Aleks. 
Pintar: zaslojmik Ljuiievi-t Grguric. 

i Vsi v Aiiuietk. ML-li. 
! l>inšt.vo zberuje \sako tr* 1 jo nede-

a ' 1 - ' i Ijo -v mesecu. 

Društvo sv. Frančiška št. 9C v Moon 
Run, Pa. 

Predsednik Frank Ma ak, liox 123; 
».j tajnik Frank Podnaljšak, P»ox 222; 

j blagajnik Matija Mo ek. Bo: 123; ea-
x i st opnik Fra§?k Arhar. Vsi v Moon 
it! Run, Pa. 

Drušivo zboruje vsako č trto ne-
i c?cljb v mesten v cerkveni -d ornmi. 

Društvo Matere bošje Karo clske št. 
180, v Mcnongah, V7. \ 'a. 

f iPrcd^oLiik Jdhn Rirtar: ta.inik 
i, Fran1 k Siim-i-S; blagajni^ Aoi -m Tur-

j kovic; zastopnik J-uIKI Sin. ie. Vsi 
| v iloncigali. W. V. 

j. j Društvo z?boru,jc v<ako Iru ;<» nede-
'», ! Ijo v me»ccu. 

— o — r . -
a j OPOMBA. Ta imenik uradnikov 
i- krajevnih društev J. S. K. Jednote 

je ptiobčeu v glasilu Jedmda vsak 
* mesec po enkrat in sicer .okoli 15. 

Vaa društva, oziroma njib tajniki BO 
:- vljudno prošeni, nemudoma poročati 
I, vse nc£sstatke in p r e m e n ^ njUl 
•1 uradnikov.. Ta imenik je priobčeu, 
k; kakor mi je bilo dosegaj 
t. DruStva, k t era še; niso ,p^al»la vp&k 
v zahtevanih podatkov, naj blagovolijo, 
_jto kmalu storiti. 
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Sede? v ELY, MINNESOTA. 

URADNIKI: : 

, Predsednik: IVAN A. GERM, Bnnldock, Pa., 678 Jones Ave. 
Podpredsednik: IV AX PRIMOŽIČ, Eveleth, Minn., Bo* 641. 
Ola m i tajnik: GEO. L. BROZIGH, Ely, Kinn., Box 4Ž24. 
f-omai tajnik: MIHAEL MlfeAVTXBC, Omaha, Nebr., 1234 So. 15. St. 
m e j n i k : IVAN OOUŽE, Ely. M?an.f Box 105. 
Z»upnik: FRANK MEDOSH, So. Chicago, HI., 9483 Ewing Ave. 

VIUIOVN1 ZDRAVNIK: 

Or. MARTIN J. I VET. Joliet. III., 900 No. Chicago <*+. 

NADZORNIKI: 

ALOIS KOSTELIC. Salida, Colo., Box 583. 
MIHAEL KLOBUCHAR. Calumet, Mich., 1L5 7th St. 
PETER SPEIIAR. Kansas City, Kan«.. 422 No. 4th St. 

POROTNI ODBOR: 
IVAN KERZIS.YIK, Burdinc, Pa., Box 138. 
f- RANK GOCŽE, Cbisholm, Minn., Box 715. 
MARTIN KOCHEVAR, Pueblo, Colo., 1239 Eiler Ave. 

y jcerkvi, h Kuna ve v ju, ubil«r&no, 
ml vilami eno kokoš-razbil^nato tudi 
gnojne vile in -eno svetilko iti z ubi-
to kokošjo odpotoval. 

• M i ftešeBti poslanec Manddj je 
med klerikalci bela vrana, ki je do-
stojen, -vseskozi pošten in konci lj an-
ten mož. lm a ps za klerikalce to sla-
bo ia&tnost, da xua tudi s svojo glavo 
misliti in da zna tudi svoje mnenje 
posedati in -sagovarjatL Radi tega je 
imel s klerikalnimi petelini i e več-
krat konflikt. Zadnjič sta »e kaj ostro 
sprla z dr. Susteršičem, s katerim 

! sta bila kot poslanca po okrajih me-
. ja.ša. Maxidelj je ugovarjal, da bi se 
vse storilo za dr. Sostersiuev okraj, 
za njegovega pa nič. Ker pa je dr. 
hnsteržič brezmejno požrešen in ho-
če, da se njegovemu okraju vse da. 
drugim pa nič. je seveda Maiuilja hu-
do okrcal. Konflikti so se na ta način 

; množili in končno je Mandelj uvidel, 
1 da je vseeno ee klerikalci izvolijo v 
deželni zbor metlo. Sedaj očitajo za 

{zahvalo klerikalci v Straži" Man-
idlju, da je odložil mandat, ker ni 
postal deželni odbornik. Po Ljubljani 
pa razna»ajo klerikalci vest, da je za-

t to odloiil mandat, Iter ni postal rav-
; aalelj deželne banke. Klerikalni vo-j 
Jditelji. ki naeelujejo stranki, pač vse 
I ljudi po »ebi sodijo. Poslanec Man-
Klel j je tako samostojen mož, da ga ni 
•prav nič oviralo, da ima kot klerika-
(loc svojo hčerke na višji dekliški šoli, 
j ki jo klerikalei tako zelo sovražijo. 
C-e bi pa Mandelj radi te<ia odložil 
mandat, ker ni postal deželni odbor-

jnik, bi imel končno tudi prav. Veliko 
i bul j Uut dr. F*e»;an iu dr. Zajee bi oa 
: >odil sia deželnoodbor^ko mesto! 

Silovit vojaški begun. Dne 2. jan. 
je prišel k nekemu gospodarju v šent-
jakobskem okraju v Ljubljani var-
nostni oblasti dobro znani Otmar Ko-

1 bald, ki se je sicer učil čevljarstva, a 
' -e potem pečal z vsemi drugimi po-
• sli. I*risedši na dvorišče, se jc go-
spodarju ponudil za hlapca. Ker je 
pa ta imel mest« Že oddano, je po 
kratkem pogovoru podani Kobaldu 1 
krono in odšel po svojem poslu. Ko 
-e je pozneje vrnil in hotel v sobo, je 
bila ta znotraj zaklenjena. Takoj je 
poklical uslužbenca, ki je splezal v 

>t-:obo z ulice skozi okno. Takoj so o-
I pazili, da je bij v stanovanju nepokli-
cani gost in oduesel gospodarju mno-
£0 obleke in perila. Ko jc šol po ovad-
bi obveščen detektiv po sv. Jakoba 

; nabrežju, je naletel na KLobaida, ki je 
baš ukradeno obleko prodajal nekemti 

| starinarjtt. Napovedal mu je aretaci-
ijo, kateri se je Kobald takoj pokoril, 
i Ko ps prideta do l ia man nove trgovi-
ne , je vrgel Kobald ukradene pred-
i mete proč in detektiva tako sunil v 
prsa s pestjo, da bi bil kmalu padel. 
Potem se je začel ž njim ruvati in 
malo je manjkalo, da mu ni odnesel 
pete. Suval in bil je okoli sebe, ka-
kor besen, in varnostnega organa pri 
tem na nogi močno poškodoval. Ker 
je občinstvo nevarni položaj uvidelo, 
sta priskočila detektivu na pomoč dva 
krepka mesarja. Kobald je nato po-
stal še bolj divji in se začel tudi te-
ma z vso silo upirati. Enega je celo 
zgrabil z zobmi za mezinec ter mu 

jakoraj popolnoma raztrgal hlače. 
[Podlegel je šele, ko so prihiteli na po-
moč štirje stražniki in ga potem od-
vedli na stražnico, kjer ga je pre-
vzela obveščena vojaška patrulja in 
odgnala v garnizijski zapor. Kobald 
ie sedaj sanitetni vojak in je šele 31. 
decembra zapustil trimesečni garni-
zijski zapor. Ko je prišel 2. januarja 
nato na prosto, se je naglo preobleke! 
v civilno obleko; vžel doma vsa izki> 
žila ter šel krast, da si na ta način 

'pridobi sredstev za pobeg v tujino. 
Vojaška oblast je po njegovem odho-
du takoj razposlala po anestu patru-
lje, ki ga pa niso mogle izslediti. P i i 
aretaciji se je nabrala velika množica 
občinstva iu je bil po Mestnem trgn 
predmet dnevnih novosti le o "are-
Kranem dezerterju". 

ŠTAJERSKE NOVICE. 
Umri j« dne 17. dec. g. Jakob Tr-

jStenjak, ravnatelj ljudske šole v 
Kuzmici pri Pleternici na Hrvatskem 

! po dolgem bolehanju. Zapustil je vdo-
jvo in več otrok. Pokojnik je bil doma 
j v Brebrovniku blizu Ormoža ia roda 
j vrlih in znanih Trstenjakov. Bil je iz-
Vvnsten učitelj in blag mož. N. v m. p.! 

Vspenjača v Vitanju. Iz Vitanja 
se poroča: Lindauerjeva vzpenjava je 
izgotovljena in je bila 2. januarja 
prpmetu izročena. Dolga je Čez dve 
uri in en vof lahko nese čez 1400 kg 
lesa. Električne moti je toliko, da še 
lahko Vojnik-Dobrna m Celje dobe 
električno razsvetljavo. 

Dotornske topile«. Pred-kratkim se 
je mudil v Celju uradnik trgovinske-
ga ministrstva, da poitve potrebno za 
vpeljavo avtomobil ne zvrne Celje-
Oobrna. Za poletno dobo je taka z ve-
ta zagotovljena, ker je ministrstvo 
dodro podučeiio in prepričano, da se 
bo taka zveza izvrstno obnesla, De-
želni odborniki 

so zmožni, da bode 
Itako od rsefa pametnih deše4*nov, po 
sebno pa gostov težko pričakovane 
podjetje omogočili. Tsko vsaj se sm< 

i ipd iti ia tega, kako se je detolni odboi 
> ddadaj V tej zadevi obnašal. Stalinei 
• na primer je kar odloŠfto topar avto 

vori se pa tudi, da namerava g. -Lin 
Aauer graditi električno železnico iz 
Celja v Dobrno. Gotovo pa je, da do-
be toplice ' leta 1911. električno raz* j 
a vet i Javo. 

_ , j 
KOKOŠKE KOVICE. 

Ifemikoaacionatzii acttdS-agitator! 
igfiail. 'Kaerntner Tagblat'' poro-j 
ča, da je znani nemškoaaeioaeiai agi- ' 
tator nad učitelj Mnrtinjak iz -Brda ; 
p n St. Mohorju izginil. O tej stvari. j 
ki jo Nemci seve zamoleujejo, se jc 
zvedelo sledeče: 1. decembra 1. 1. jej 
Martinjak svoje službeno mesto zapu-1 
stil in »e ne ve, kje se sedaj nahaja. I 
Dvignil je svojo plačo, pa "tudi iz-
praznil različne nabiralnike "Sued-
marke". Imel je mnogo pos)ov, bil 
potovalni učitelj, imel v najemu go- j 
stilno in kramarijo. Njegova žena je ! 
sedaj napovedala konkurz. Taki zna-
čaji in vzor-ljudje so koroški rene-
gati! 

PRIMORSKE NOVICE, j 
V Votosko so poslali iz čroricc ne- j 

ke^a Laha. ki -se piše Santo Aliotta. 
Iz Gorice ie izgnan, v Voloskem je 

i pa baje oklepa ril nekega trgovca 

zdravlju, 
moči in 

• i 
^ č f i f 

Jcdnoiino glasilo j e : " G L A S NARODA". New York City, N. Y. 

Mesec dni aapor-a je dobil Alojzij 
Jurič iz zapudnih Brd, ker se opeto-
vano vrača v <iorieo. dasi je izgna i 
iz mesta: pa še postiti se bo moral in 
na trdem ležati. Morda mu bo uga-
jalo v **pržonu" tako. da se se vrne 
v Gorico! 

Vojaški bcguaec. pri knrabinerjih 
v Čedadu se je z.trlasil Anton Marinič. 
topničar iz -Gorice. Pobegnil je 25. 
decembra v civilni obleki. Odpeljali 
to s;a v Videm. 

Samoumor vojaka. V ponedeljek. 2. 
januarja ob 1. uri ponoči se je v Ka-
nalu ustrelil vojak-lovec, doma i/., 

komenske okolice. Zvečer je prišel z j 
rlopusta domov, ter se je ob postelji: 

stoječ ustrelil. S prihodniini vlakom 
no ga nezavestnega prepeljali v Go-
rico v bolnišnico. Med potom je umrl. 

Železnica iz Gorice • Červinjan. — 
Železniško ministrstvo je izročilo 
sončna dela za to železnico inženirju 
["it'll a iz Prage; o h jf bil napravil 
tudi prvotni načrt. Delo prične v 
kratkem. ^ 

Tako bo tekla kmalu nova železnica 
po Fnrlaniji, kjer imajo že toliko že-
lezniških zvez. kakor malo kje drugje 

Avstriji na tako malem prostoru. 
Uspehi narodnega delavstva v Pn-

t)u. Pri zadnjih volitvah v bolniško 
blagajno mornaričnili delavcev, ki 
štejejo 7000 članov in ima nad 300.000 
kron rezervnega zaklada, je zmagala 
"Narodna delavska organizacija" s 
3500 glasovi nad soeijalnimi demo-
krati, katerih kandidati so dobili le 
1800 glasov, dasi so volili z njimi tudi 
italijanski in nemški nacionalci. — 
Lep uspeh so pokazale tudi poizku-
sne volitve za razsodišče in upravo tr-
žaške delavske zavarovalnice proti 
nezgodam v dveh največjih poljskih 
t^djetjih: namreč v Stavbnem uradu 
in marnaričnem arsenalu. V prvem je 
od 3008 delavcev glasovalo 2107 de-
lavcev, in sicer 1863 za narodne kan-
didate, za socialne demokrate pa le 
243 delavcev. V arsenalu je 4976 de-
lavcev; pri glasovanju je dobila N. 
D. O. 1576 glasov, socialni demokrati 
so ostali za 226 glasov v manjšini in 
so dobili 1348 glasov. 

HRVAŠKE KOVICE. 
O uradu nenadoma umrl je v Za-

grebu sodni svetnik Hinko pl. H-er-
kov. Zadela ga je srčna kop. 

Zavod za tehnološko proučavanje 
zemlje je ustanovila hrvaška deželna 
vlada. Zavod je zvezan z 'gozdarski; 
akademijo. 

fllnikjaja se je sainšila v Zagrebu, 
ker je zvečer v peč naložila oglja in 
zaspala. Zjutraj so jo našli mrtvo. — 
Ponesrečenka je bila 17 let stara M. 
Kunst iz l.ipiee. 

FAZNAKILO IN PRIPOROČILO. 
Cenjenim rojakom v za pad ni Peun-

sylvaniji naznanjajo, da jih v krat-
kem obišče naš zastopnik 

MR. FRANK FERLAN, 
Box 257, Bur dins, Pa., 

ktari je pooblaščen pobirati naročni-
no z« "Glas Naroda*' in knjige, 
vsled česar ga rojakom najtopleje 
priporočamo. 

Opravniltvo "Glasa Naroda", 
m • • i m i 

D o k U r j e š e ( a s ! 

Naročit« ss na aanimiv 

KOLEDAR 
a t t I 0 I O t V i U 

katari ja doUti » 30 e n l o v • poito 
vtsd. Koladat j t asto aaoimiv, ima 

tpik dik, povsali ia assaimic. 
11» ja X f l M t r Mi dokas, m m 

M O aH*!£& T ***** n« 1 

^ ĵ̂ U^ ŷjjŷ ŷ t^BJttJJMtlN^fl 0 0 

l e d v i c o , j o t i a m m o h u r n e b o l e z n i , z g u b a m o i k e 
, " M * * * ; : n e r v o r n o a r t ' »ablt^k Itv l jenskesa soka , 

_ • i f i l l a a i l z a s t r u p l j e n a kri , n a l o ž e n a a l i p o d e d o v a n a , 
m s o u n o a , t n p e r , no&nt s u b t t e k , a t r o f i j a , a t r i k t u r a , v a r i c o c e l e In v a e 
O r u g e m o a k e s p o l n a b o l e z n i z a m o r e j o t e m e l j i t o o z d r a v i t i d o m a . 
p r i v a t n o In z m a l i m i s t r o š k i . ' 

Ta b r e z p l ^ n a knj iJ ica govori o teh boleznih. P o v e vam z a k a j trpite in. 
«MkO lahko ozdravite . A k o ste se 2e nave l iča l i , trošit i denar, n e da bi dosegl i 
trajno zdravlje , piSite že danes p o to dragoceno knjiž ico. 

60.000 KNJIŽIC ZASTONJ 
Vsaka Knjižica je Vredna ( 1 0 Bolnemu Človeku. 

. . . _ . T i s o * 5 ™ o ž i e ž c "dobi lo perfektno zdravi je, m o č in krepost s pomočjo te 
knj iž ice . Zaloga znanost i je: vsebuje ravno t iste stvari, katere bi moral zuati vcy«k 
mož, mlad a l i star, o ž e c j e n a l i samec, bogat ali reven. A k o ste bolni in nezmožni 
za delo, ta knj i ž i ca je za »as vredna s to t ine dolarjev . 

To k n j i ž i c o je spisa l star zdravnik , kateri je leta i n leta zdrav*; i p e c i j e l n o 
«amo moSke spo lne bolezni . Zdravi l je več kot 25.000 mož. Pomts i i te ka< t c l ika 
i zkušnja pomeni . A k o ste nezadovo l jn i in ne morete delat i ter nž ivat i ž iv l jenja-
ako bočete h i tro i n koreni to ozdravit i ; a k o hočete imeti bogato, Cisto kri v avej ih 
ž i lah; ako hočete bit i močan in ž i v a h e n mož; ako hočete m o č n o telo, jasno misel in 
trajne živce, izpolnite 6e d a n e s kupon spodaj in pošljite ga nam. 
^AsstacsHaBHsssssaBaBiBiBSiasaMBsaiaaititibMA.a............... • ••••»••••oaaaa«feaaiaiBi4riBtaBifc«iq ssBssasai 

Kupon za Brezplačno Knjižico. 
ZapiSite vaše ime i n naslov , i zre l i t e in poš l j i te še danes. PiSite rastočo© 

DR- JOS. LISTER & CO., A w . 500 , 2 2 Fif th Ave. , C h i e ^ o . ill. ' ~ 
Gospodje:—Jaz trpim vs led bolezni , zato prosim, pošlj i te mi vašo brerp la ino 

-knjižico za može, poštn ine prosto. 
\ »i dopisi naj pošiljajo na glavue«a tajnika, in vse denarne po-

& I jat ve pa ns glavnega blagajnika Jednotr. 

PRISTOPILI: 
K dru it v u sv. Andreja it. 84 v Trinidad, t olo. dne 3. januarja 1911. 

Fruiik Jerov.^k. lojen 1KSG. rn: . -t. l.t!«M». r:zr.2.; Josip Marcla, rojen 
18:>t». <-ert. At. I.'t091. razr. 1.: Mihael Kiive«. rojen lS7ti. -en. >a. KtfK)2. 
ra/.:. -,.: Fiank i o j en reit. it. 130l»;i. razi. .t.; Andrej Krei-mj. 
rojil; 1^4. <-(n. rn - . 3.; Frank Potočnik, rojen 18S«. cert. --;. 
1.111.1, ra/r. 2.: .iuton Slan*,-. ; o jen 1^78. ee.-. št. l.^Uhi. ra/r. 4.; 
Sve-. rojen H. i'7, razr.4.: Ven cel Cadež. lojm l»Ki. i T n . i i 
l.Mf S, razr. J.; Ivan f «ekar. ioj*-n cert. št. VtffJO, razi. 2.; An t rej 
Sn.r. -I, loj.u !>>."». « t . ;t. 14<'. razr. 2.; Ivan Oroeti- , ro;Vn l m i . eert. 
it. Maiija Kjek. i«j<na li^o. t*-il. it. 140ft2, razr. 2.; Matija Or*-k(ir 
tojf.ia lw! 1. <«crt. .-t. 14«" 3. ta. r. 1. Vvi zavarovani za ,-vot-e )k> t"1 .«">;). 
Ilvit^uo f » iano- w 0 rlauie. 

K diu-i i I ne .Triu> .. v Kveleih. Minn, dm- ,'t. januarja 1311. 
Frank A n i n j e n Jit J. it. 1;*««'». racr. 1.; Matija Košček, rojen 

e**i t- št. 139S1. i azr. 3.; j-Vane Rus. roje.i 1878. -ert. i u raz^. 
4.; vsi zavarovani za *\ote -f 1.00̂ 1. l>inVl.vo šteje 164 planov. 

K druiuu sv. Cirila iu Metoda st. 1 v Ely, Mino. dne 3. januarja 10U. 
MaJtja M tR-itS rojen 1W7. cert. ^t. 13^77. rarr. 2.; Franc FVšeJ, rojen ]'•»]. 
cen. ft. razr. 3. zavarovalo po -fl.OOO. D^atitvo iteje 13f> elanio. 

'K dmštvu sv. Jezu>a it. Sv Ely. Minn, dne 3. januarja. 1911. Ma-
rij- Omerza, rojena 1803. eert. it. 13987, raz-/. 1. zavarovana za $500. l>m-
Jtvo ?tr.je C4 ^lajiic. 

PRESTOPILI: 
Oil dmšliva sv. S m Jezusa it. 2 v Ely, Mian, k dru\Tu sv. F»ran5i\ka 

it. .VI v lii hiring, Minn dne 3 januarja 1011. Ivan Turk, rojen 1871. eert. 
it. .'MO, r;izr. 4. »a v ar. za i-lOCO.; Teieaija Turk, rojena 1881. ,-ert. it. «,>7 
tAl.-. 3. tavar za Piv«» diultvo iteje 137 članov in 62 elanie, Jrurjo 
uS članov in 13 flanic. 

<.M društva Jo/efa it . «7 v Vale, Kans. L druvtvu sv. Cirila in Meto-
ad it. ^ v t'alumet, Mieh. dne 3. jonuaTja 1911: Iran Testen. J3HJ. 
ee*i. "t. llt?79f zavar. za fl.OUC. ra :r. 3. Prvo draitvo iteje? ? , dru^o 247 
14 a t nov. 

Od druitva sv. Alojzija ;t. 57 v F.xpo:t. Pa. k IrnJtvn -v. Janeza Kr r-
nika it . 75 v CannonsLurg, Pa. dne 3. januarja 1011. ; Andvej Urui^ n, iojen 

eert. it. 1C380. zavar. za ^1000. razr. 2. Prvo druUvo Šteje 4-8. drugo 
43 < • uuov. 

O l druStva vi. Alorzija it. v Conemairr*!. Pa. k dreAivu sv. FranC-is-
ka t̂ n \ J. - . « . F:*.: i -»ne Kovsrie, rojen 18S1. eert št. 5023. za-

r- - - »vačič. rojena 1885. eert. it . 0320. zavar. 
za £500. razi. 2. lV\u d rinit vo ^eje 106 elanov i.i 41 clanie, drugo 31 članov 
in 6 član k 

UIOLLI: 
Alojz Mavri-', rojtn 1S75. r:. it. 7702. zavar. za $1000. raar. 4. član 

diu-t .a Kv. Bn'jare it. 72 v Have:izdale. WaJi. umrl je dne 13. deeebmra 
1910. \zt< k -^iiiti: uliit v piemoookt^ui. k Jednoti je pristopil dne 20. no-
vembia l!W7. l>ruiivo šteje 20 članov. 

Frank Klcaenrič. rojen lfMiO. eert. i i . 77t>3. zavar. za $1000. rarr. ? 
član »Ituit\a sv. Ilaitare št. 4v Fe leral Pa. umrl je dne 14. novembra 1010 
ve/-, i wmj<i: t i tu v. k Jednoti je pristopil dne 20 deeembra 1007. Društvo 
ite^e 6*7 članov. 

Ivan Ikvfir, iojen IViW. eert. it. 7738. zavar. za #1000. razr. 2. član 
društva «v. Jurija it. 22 v So Chicago, 111 je rmrl dne 31. decembra 1910. 
vzrvi: sn.rti: jetika, k Jednoti je pri-topil dne 8. deeembra 1007. Lhuštro 
iteje članov. 

Z bratskim pozdravom: 
OEORGE L. BROZICH, glavni tajnik. 

NAZNANILO. 
Slovensko katoliško podporno dru-

ži vo SV. JOŽEFA it. 12 J. S. K. J. 
za Pit tsburg-Allegheny, Pa.. i:i oko-
lico ima svoje rodne sejr vsako drugo 
nedeljo v meseeu. 

Družtvenikom so naznanja, da bi 
se istih v polnem števil« udeleževali 
ter redno dona.šali svoje mesečne pri-
jspe-vke. Ncltateri udje, ki se radi od-
daljenosti ali dela ne morejo sej ude-
ležiti. naj svojo mesečnino na neka-
terega izmed izvršujočih uradnikov 
poti spodaj navedenim naslovom do-
pošiljajo. 

1'radniki za leto 1911 so sledeči: 
Predsednik: Fran Krese, 5106 Na-

trona Alley, Pittsburg. 
Podpredsednik: Fran Golob, Cella-

dine St., bet. 54tli & 55th Sts., 10th 
Ward. Pittsburg. 

I. tajnik: Jos" p Muška. 1120 
Spring Oarden Ave.. Allegheny. 

II. tajnik: Xik. Povše, 34 Ciardener 
S;.. Trav HUl, Allegheny. 

Blagajnik: Fran Stravs. 1012 High 
Jit.. Allegheny. 

Zastopnik: FerdLsand Volk, 122 
42;id St.. Pittsburg. 

O d b o r n i k i : 
Ivan Simončič. 710 Madison Ave . 

Allegheny. 
Ivan Mestnak. 840 Perry St.. Al-

legheny. 
Fran Strniša. 1 Kneekenbaeh St., 

Allegheny. 
Ignac Dergane. 1213 Troy Hill 

Road. Allegheny. 
Fran llrovat. 510G Natrona Aliey. 

Pittsburg. 
Alojzij, But ko vie, 5335 Dresden 

A3 lev, Pittsburg. -
Zastavo:inš« • Ivan Mestnak. 

Ali ž e v e s t e , 
da smo izdali ravnokar nov, lep in 
zelo obširen, ilustrovan slovenski ce-
nik ur, verižic, društvenih prstanov, 
zlatnine in srebrnine sploh, gramofo-
nov in slovenskih plošč, pušk, revol-
verjev, koles, peči, šivalnih strojev, 
daljnogledov, semen itd. Pišite ta-
koj po cenik, katerega vam pošljemo 
ssatonj in poštnina prosto! Podpi-
rajte edino narodno podjetje te vr-
ste in prepričali se bodete o pošteni 
in točni postrežbi. 

A. J. TERBOVEC & CO. 
(nasi. Dergance, Widetich ft Co.) 

1622 Araiahoe St., Denver, Colo. 

Pozor! Slovenci Pozor 
s - 8 A L O N " 0 

g m o d a r n l m k o g l l U C w t u 
SvtSe pivo v soC'iCkib in buteljkah & 

Srage raznovrstne pijaCe ter un^ik 
swodke : kotniki dobe pri meni Gofeft 
arenod0£e aa aizko cena 

Ppfttrcttba t o č n a i n Ukur*** 
V h s i Slovehcem ia drugun Slova»$ft 

M t t r t i n P o t o k a / 

M U- irita: Anu S h i e a n . ^ 
i •»'•Vh'r.Bi! • 

SLOVENCI IN SLOVENCE NA-
NA " O L A f i ^ ^ a 

EDINA SLOVENSKA TVRDU. 
ZASTAVE, REGAL1JE, ZNAKE, KAPE 

PEČATE M VSE POTREBŠČINE 
ZA DRUŠTVA IN JEDNOTL. 

D e l o p r v e v r s t e . ' C o n e n h . t c a , 

F. KE8ŽE CO. 
2 6 I 6 S . U A W N O A U K AVE. , CHICAGO, Il .t . 

- S L O V E N S K E C E S I l t E POŠILJAMO ZASTONJ. — 

V. letrgovina z vinom in žganjem na drobno in debelo. 

G E O . T R A V I S I K A R 
6102 N. E. St. Clair Ave., Cleveland, O., U. S. A. ^ 

Kdor rojakov po širni Ameriki želi dobro vino in žganje, naj se obr-
r e na gori imenovanega rojaka in vsakdo bode zadovoljen z naročenim 
blagom. Vino in žganje se pošilja v vsaki množini in v v&ski kraj. 

Velika zaloga pristnih vin in najboljšega žganja. 
Priporoča Be rojakom tndi v obilen poset svoje dobro urejene gostiln*-, 

kjer se toči vedno svežo in priznano dobro Lei«y »vo piva, izvrstno do-
mače vino in predajajo tudi CIRIL-METODOVE tmodke. 

G E O . T R A V M K A R . 

SLOVENCI iN SLOVENKE NA- ROCAJTE SE NA "GLAS NAIiO- . 
> A N A J V E Č J I IN NAJCENEJŠI SLOVENSKI DNEVNIK! 

Slovenci in Hrvati! 
Naznanjam, da «em edini rojak vtem me«tn, kteri imam S e t o o n 

vrste. Točim vedos izvrstno "Ch«ca?<» Seip*" piv-̂  in naravna kali-
oriiijski vina. Poleg tega so vsakemn rojaku aa razp l,igo prav nka^uo 

urejene spalne sobe. ' 
Svojim gostom, sem ob vsakej priliki na razpolago. 

Svoj k svojim 
D a - H o W a d o t o v l c h , B e r l i n B a r 

Telephone 2336. * S.lt L«k* City. U'.h. 

1 

aagatetasa:m&sag&xssm 
RED STAR LINE. 

P U i v I t b « m e d N c V v Y o r k o m I n A n i w e r p o m 
i . 

Sedoa tedenska zve/a potom poštnih pamikev z 
brzoparniki na dva vijaka. 

LAPLANl 
18,694 tov 

F 1 N L A N L 
1 2 . 1 8 5 ton 

K R O O N L - A K O 
I 7 . I & 5 t 

V A ^ t R L A M f e 
1 2 . 0 1 8 

Kratk« in ndobn« pot sa potnik« * Avstrijo, na ffer*lm. Wrtvwisin,, 
in Qalieijo, Vhjti mnd A.ntwerpoin in imnooviuurrt iWiHM'i-i ie d\r*»ktn» k . 
lesniSka » « u a . , . i 

Posebno se S* okrbi n adohnont potai«ov medkrnvi«. T»ein m»r«i iickti^ . 
milih kabin r« 2. 4. rt ;n 8 notniko« 

Za nadaljac iufo' macife, o a a ia voine listke onvniti m i« aa 
R E D S T A R L I N E . 

n*. • umiiwm NEWYOMQ 
BOSTON JUA&. 

TnBMjU*«. SEATTLE. WA&H. 
a i s s a s s e R 

ISO« "F" N. 
WASHINGTON. D. C. 
21» St. Owh> Street. 
NEW ORLEANS. LA. 
•046 Dearhnvn Street 

. CHICAGO, ILL. 
WO L>ri»»< Shrr® e 
ST. LOUIS. MO« 

anaM«tlera» WINN1FEC. 
SAN c \ 

1 "M Ao. M s*r*+K 
MINNEAPOLIS. M1N 

• , 4 m s . 1 « ! : 

Ježiei ir stanovanja nekoliko odstra-
nila, je med tem eaeom prišel tja pot-
nik s fitampiliji J. Š. Ko se je Čer-
netova povrnila, je pogrešila svojo 
jopico, moške hlafe in molkvenik. — 
Ker ao ji otroci povedali, da je bil v* 
Kibi nek tujec, je takoj odšla proti 
Ljubljani in ga došla. Ka Dunajski 
c eat i ga je ovadila strainikn, kateri 
ga je prijel in od vedel v zapor. 

Babyaten Uepanki pomočnik. — 
Kleparski mojster Anton Prebil iz 
Gline je odpovedal 24. pr. m. pomoč-
niku Ivanu Pane«tu. Jezen zAr»di 
j tega je prišel Panee popoldan, ko 
moj»tra ni bilo v delavnici, med dru-
ge pomočnike in botel iatvsii prepir. 
K>r ga pa pomočniki niso hoteli po-
slušati je razbil v delavnici svetiljko. 
\T?ek m pivo in eno šipo. Zgrabil je 
potem še za ieleeen drog in t njim 
pošiKMloval tri ielezne novo izdelane 
podboje. 

MdKwmnje edpta*6aacA Peter Kil-
mer iz Praš je bil uslažben pri gostil-
niearju Alojziju Kuti« ver ju za hlap-
ca. Dne 24. decembra je bil odpsšfen 
iz službe. To ga je tako aira&no u» 
jezilo, da jc dragega thie prišel na v*e 
zgodaj, ko so se vsi dom«*i nahajali 

KBAKJfiSE KOVICE. 
Tttbvliu. Prodajalki obleke Mariji; 

Čikori v Ljubljani je neznan tat u-
kradel izpred trgovine zelenkasto pe-' 
lerino vredno 24 K. Premogantkemu 
hlapen Ivanu Viš^eku pa je ukradel 
nek uzmovio na Slovenskem trgu iz 
voaa Treco premoga, >Tednega l K 
62 vin. 

UlosU. Dne 2. t. m. zjutraj do- > 
bili v potoku Cerknica v Cerknem j 
mrzlega in mrtvega posestnika Klo-
bovsa iz Lab in j. Bil je malo opit, ko 
je Sel ponoči domov in v temi je padel 
v vodo in atonS. 

Sa a m l i t a Ka novega leta dan 
je prišla • Ljubljano slaboglasua Iva-
na Q/n>?k Ia Tarna, ki ima z t meat o 
prepovedan povratek. Ha Dunajski 
easti jo je opazil policijski stražnik 
in jo aretovaL 

ArattfVa&a sta bil« dne 31. dec. 
dva moška, ki sta «e pregrešila po 
§ 129. km t. Oddali «o jn sodišču. 

ptxmk. Ka e | j r dne 31. 

kgotlovanskaj^j^l lefeeta. 
& -m * ' f 

- -"v.-: • • j*/ • • • - . .«. ^ . ^ 

> ŽELODČNE 
B O L E Z N I 
Revmatizeml 

Ime I 

^ ^ ^ Ulica in štev. ali Box g 
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obrežji, »a mi n a nisas način 
re odi t i, r e hi bil Nale-Maziuf i i 
ripreifuež) že tu s svojimi sto v^jjca« 
ki, bi postavili še vee straž, toda'an | 
pride* šele rez tri dni.' 

\V tem trenutku 'se je začni klici 
"Yak ha! * (k jedi), in vse je hitelo 
k ognjem, kjer so pekli meso. Tudi 
glakar jt> vstal, da si poišče kos me-
>ay Sedaj je bila zame najlepša pri-
ložnost. da se odstranim. Še enkrat 
sem pogledal po taborišču; nikdo ni 
glfdal proti strani, kjer sem se na-
hajal; porinil sem se v globjo vodo, 
ter hitro odplaval. Srečno 3eoi pri-
šel na mesto, kjer sem odložil obleko, 
se oblekel ter zlezel tja, kjer me "»3 
pričakoval Old Wabble; bičevje sem 
vzel seboj. 

(Dalje prihodnji?.) 

VABILO. 
Družtvo "Boritelj" štev. 1 S. D. 

P. Z. v Conemaugh, Pa., priredi 
dne 21. januarja t.-1. 

ZANIMIVO PLESNO VESELICO 
» sodelovanjem tukajšnjega pevskega 
iinutva 4 'Bled" s sledečim progra-
mom : 

1. Nastopu tambnraškega družtva 
'Vila'' sledi ples. 

2. Lepa naša domovina (J. Runja-
nin), poje pecsko družtvo "Bled". 

3. Šaljiva igra z imenitnimi dobit« 
ki in medsebojno zabavanje. 

4. Jadranske vile (V. Novak), po-
je pevsko .družtvo "Bled'V 

f>. Hej Slovani, s vira tamburaJBco 
Iružtvo "Vila". 
* 0. Što čutiš Šrbine, poje pevsko 
družtvo "Bled". 

7. Pričetek šaljive pošte v zaba+o 
»bčinstvn. 

8. Nadaljevanje godbe za ples. 
• Med odmori veselih poskočnic poje 
Se "Bled" sledeče pesmi: Cigani, 
Spoved in Slovenski svet, ti si kra-
jan. 

Pričetek veseliee točno ob 6. uri 
i večer v dvorani družtva sv. Alojzija 
in se konča točno ob polnoči. 

Vstopnina za možke stane $1.00; 
žensko so vstopnine proste. Za go-
rek prigrizek, črno kavo, čaj itd. bo 
ilobro preskrbljeno. Pijača brez-
plačna. 

Ker je ta veselica najzanimivejša 
v- tem predpustu, prijazno vabi cenj. 
rojake in rojakinje k mnogobrojni 
udeležbi ODBOJ?.' 

(17-19—1) ^ i, »a videl 

USTANOVITELJ. 

Moj <iraf;i zdnrniLI 
\ i ma a.«* taL.) (loim oxdni-

vili m. je t*!*, ne t> »!ezni iu 
s p o l n i h 
ftlahcrri, 

da L* c mo-
lela najti 

j 
ii \ a 1 r z-
iiik Ive' d 
s* Vhb i;i 
•»a V.**« 
i>:.:m oz-
dr 

_ j ! U UO-
brotc Latero »te n.i kazali. 
Vtaznen ei ;m»to.-tdn V na j-
arEaeju pripem1*!« \s<rm mo-
tion rovkam h .1 najboljšega 
lu najve^rcjja nlrurjiiU, katv-
rvg.'. itaimm j« ordraviu vsake-
ga bolnika in ; riri.>»'iti prijji-
tJeljc* pocetan sTtto Z <-i«o&to-
vanjem Mike Pola V. 
1WJ Ha>n St .McKiietEo. ka, Pa 

Dr. Collins Je reRel! 

c C c t X ^ ^ kodvut/ ^ w o c i 
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COLI.i:..: :;::\T vo : : : : MEDICAL IN. TITT'TI: ne prakiicisiinedirin ker 1;jezovi 
zdravniki po-ednj« jo najvetje znattstvo ia moč zdravil Latere ozdravi jo vse bolezni, 

moža, ženo in otrok. 

Č l t a j t e r e s n i c o ! 
Mi h i mog l i i spoln i t i celi č a sop i s z t a k i m i pismi od l judi , b a t e r i m vs i d r u g i 
z d r a v n i k i n i so mog l i p o m a g a t i , a so d a n e s z d r a v i in srečni, bo leha l i s o m o r d a 
n a večjej bolezni k o t vi d a n e s . Z a p o m n i t e s i t o ! 

SpcSfcovani gr.̂  c '! 
Dobri in »1--vri zdravniki 

od TU« rellins \ V. Medic«! 
I n s t i t u t e k:j-]i?ž ;j.i i jvečjo 
»ahvaJo od trpe*V.'; iu b l«ih 
ljudi. Jaz s'vm so iravOn, letA 
in leta ali fa-2kf»;-s di-
hanja, slaJvira tf Jri prsi:« bo-
lečine in srčne napako k̂  n -
sern mogla ivS^ti rcr rx>-

j st&jala 
dan za 
dnevom 

slabša 
dokler se 

ni^em 
obrnila 

in poskn-
K. EMnaefafludt sila 

rr.i;i zdrarnlk : 
J .z sem sedaj popolnoma zdrav?, in «s vam radi tega naj-

iskrenešio zalivaljcjpia sa tmd in 
lf-čeuje. ivnk zdravnik bi mo ne 
mcfiel ozdraviti v ent-m l»:tn, medtem 
bo8teme Vi v knitkem čast;. Moj 
revmafcizenv, k:;kor tndi VioleSine v 
jptrih in želodcu, mi iv'.pinile, tako, da 
bo jmeotim danes zdravo, knkor nik-
dar poprej. Nadejam se, da ostane 
tako tndi v nadalje. Zali val ju jem so 
Se enkrat ter Vas priprro&am V 3 a k e -
mu bolniku, ker vem, da rte najbol-
jši zdravnik na svetu. Mrs. Pavla Lag&ni 

S pozdravom, ostajf-m Vaša hvaležna 
Mrs. Pavla Lagana, 

Elmborts, N. Y. 

zdravljenje od teh zdra-
vnikev. In hvala najvišjemu 
iu njim. ker so mi tako lepo 
pomagali. Danes po kratkem 
zdravljenju «?m ozdravljena. 
Prosim, da jim izročite mojo 
najlepšo zahvalo. Jaz jih bo-
dem vsem mojim prijatelji-
cam naj topleje pri pareunia, 
ker ta zaslužijo. 

Z veleepoštonjem 
Mrs. Karollna Kleinschmidt, 

124 tth Street, Ofean, N. Y. 

John Fekete 

J>r.»^i gospodje: 
Zdravniki Co31in N e w Tot k Medical Inst i tuta morajobi t i 

slavi jen i o d vsjikegjt bolnika, l.i so j i m j e zaupal , in bil o d 
n j i h tudi ozdravljen, tako, kakor j?«z. 
Bole hat s e m ve« let na nadnli i , tt žk i 
prebavi, in zdravi l sem se pri raznih 
zdravnikih, toda nobeden u i i n i moge l 1 

pomagati . K o sem slednji t nvidei , da 
m e Ofl teh zdravnikov nikt o ne more 
ozdravit i sem se obrnil z . iupno n a 
s lavne zdravnike Coll ins N t w 5fork 
Me<lical Inst i tuta , ki so m e v tr* h 
mesc ih popolnoma ozdravel i . Zatorej, 
rojaki ! Ako s te bolni , ne čakajte, Ua 
V a m bolezen zastari, i u ne troŠite de-

narja za razue nevešče zdravnike, ampak pifiite onim slav-
nim doktorjem, ki vas za gotovo ozdravijo, kakor so mene, 
ki sem bili tako dolgo bolan. Ostanem Vam hvaležen do 
groba. John Fekete, 

Monroe, N. Y. 

Mike Pol u k 

Moi rirr.gi zdravnik! 
Ker-'tu »k« *« k-*do u svetil 

ve toliko kukor jaz, kako sira-
2uo je b o 
lelisti ua 
maternici 
in ostalih 
žensk i h 
ttoleznih. 
Moje pri-
jateljice 

m e m ho 
več 8poz-
ude, tako 
sem UJM-

dl» in mn Je bila Mimo Se kost 
in kota. Specialist i. profesorji 
tu uiravulki so poskc^ilioajbo-
IU« s mano ali »« je l ilo brez 
OMpaha in kazalo, da ui teč yo-
jminH u mene. Brez kak<-ga 
upanja som m-m na Vas obrni-
la iu i!aa*i m po^atim tako do-
bro kakor da bt bila prerojena, 
tfiavjmite peouin n»o>- raj-

sahvalo in dajte to v ča-
•O^s, da meje prijateljice »ejo 
k j e <ia ae ženaba bolezni in ne-

čadodelmo ozdra-
pte zahvala 

i valina 
„ KALMAV. 
M »4tr.. New York. 

10 OHllOTV 
in dobili ' 
• "Človek 

; Veh-cerfji-ni z lravnik od Collins N. Y. Med. Inst. 
Jaz sen« boleiuila na srcu in slabokrvnosti več 

kod 8 1»-1. Prcliala sem mnojjo ztlravnikov in 
razuovrstna zdravila in po-
trosila &kor>> ves svoj iwie-
tek, a pomoči iu uspeha 
nisem imelu. Poaknsita*f>eiii 
tudi mnogo jatentuih zdra-
vil. katera k> po č^isopisih 
oglaševana in tudi to je bilo 
brez us^ ha in moja bolezen 
je postajala dan za dnevom 
vedno slabša Ali hvala 
Bogu, obrnila sem se nav-
sezadnje na Vas in Vi £te 

me v tako kratkem čoku z VaSimi ču> lodelnimi zdra-
vil i ozdravili,tako.k akor da ne bi bila pikdar bolna. 

Zahvaljujem se najpreje vsegamogočnemu Bopu 
in potem Vam. ki ste me z sjojim izvatirednun 
zdravljenjem bolezni rešili. Želim, da bi se vsaki 
lioluik samo na Vas obrnil, ker nikjer ne more 
tako sigurne in gotove pomoči dobiti kakor pri Vas. 

Ostajam Vam vedno ndaua Mrs. Ana Aleš 
f.l Newark Str., Newark, N. J 

Mra. Ana Aleš 

Veleufeni gospod profesor! 
Težko dihanje slaba prebava in boleč-ine v prsih' 

so brez dvoma najetežj« bolezni na sveta, na ka-
terih trpi človek. To vem jaz 
jako dobro, ker sera bolehal 
na teh bolezni h dolgo, iu ni-
sem nikjer uašel pomoči. Vi 
ste me ozdpr tli tako. da se 
dant-s sploti čudim, da seut 
tako zdrav kakor nisem bil 
nik«lar propej. Ziito Vas 
prosim, sprejmite od mebe 
največjo zahvalo zA VaSo 
pomoč in bodite prepričani, 
da se ne obrne noben rojak, 

s katarim bodem imel priliko govoriti, t slučajn 
jotrebe drugam, kakor k Vam. Vam vedno hval-
ežni Mr. Skiptanič. MacAdoo, Pn. 

John Skip^inič 

F. K. Abraham 

Veleučeai gospod profesor: 
Javiti Vam mor« ni, da sem uporabljal VaSa 

zdravila, knkor ste n.e jn»učili, iu - hvala Najvi9-
j mu iu Vam. - danes ne ču-
tim nikakih bolečin, zakar 
se Vam zelo aahvaJjujem. 
Naj Vse Vsemogočni Cče1 

olirani še dolgo let. da poma-
gate trpečemu človeštvu, in 
vK«kr:mu,ki se zateče k Vam. [ 
iskat pomoči. Preričal sem I 
se, da ste Vi edini zdravnik, g 
ki more ozdraviti vsako bo-
Ir̂ zen. najsi je še tako fcžka. 
Jaz sem revež; bolehal se. 

okoli $tiri leta. iu zapustilo me žo upanje, da 
bi sploh še kedaj ozdravel. Ko sem se pa obrnil 
na Vas - kar je bila moja največja sreča, ste mi 
povrniti ljubo zdravje, največje bogastvo, v prav 
krakem časa. Iz tega vzroka Vas prioročaru vsa-
kemu, in. če Se katerikrat oboli m. kar prosim 
Boga, da se ne prissdi. se obrnem sigurno na Vaš. 

Stem, ostajam Vaš hvaležni 
F. K. Abraham, — 64 Lod Street, Akron, Ohio. 

Veles]x>Stovani gospod doktor. 
Dolžnost ine sili, da se Vam kar 

najleiK-e zahvaljujem za zdravje, 
katero ste mi 
Vi , gospod 
doktor, tako 
hitro povrni-
li. Dolgo in 
dolgo sem bi-
la bedna, in 
nikdo mi ni 
mogel pomo-
či, dokler me 
ni sreča na-
k a zala ua Mrs. & Lebel 

Vas, ki ste mi ohranili življenje. 
Radi tega se Vam naj iskrene je 
zahvaljujem in Vas zagotavljam , 
da bodem vsakega,ki potrebuje mo-
goče VaSe pomoči, napotila , da se 
'obrne na Vas. ki ste v stanu,vsako 
bolezen tako hitro ozdraveti-

Vas prisrčno pozdralja 
irs. S. LEBER, 

St, Ohieago. III. 
Mrs. S 

Spoštovani profesor! 
Zahvaljnjem se Vam za vspeSno zdravljenje, s 

katerim ste me ozdravili mojo težke bolezni, da se 
počutim sedaj, kakor pre-
rojen Vsa moja mladst ee 
mi je zdela uničena, in bi 
tudi bila, tla ni bilo Vas. ki 
ste me popolnoma ozdravili 

V znak zahvale Vam po-
šiljam svojo sliko,da jopi i o-
tvifce v vseh no vina h, da iz-
vedo naši rojaki, kam se 
morajo obrniti v slučaja bo-
lezni. Vsem bolnim roja-
kom svetujem,da so obrnejo Ivan Papež 

na Roapoca profesorja Collins New York Medical 
Instituta, ki je ozdravel.ua tisoče bolnikov, o če-
mur sem se sam preričaL 

VelespoStovani profesor, če bodem Se katerikrat 
Vale pomoči, potreboval'se bodem z zaupanjem 
obrnil na vas, ter ostajam Vaš hvaležni 

Ivan Papež 
l, Box &7, York Haven, Pa. 

Velecen jeni zcrp.vnik J 
Pred nedavnim časom sem bili popolnoma 

pobit, duševno in telesno 
-uničeu iu tudi spolne m o č 
so me že skoro popolnoma 
zapustile, tako da sem brez 
premisleka okol i blodil i n 
že na samomro mialil. Eo 
me jo pa moj prijatelj na-
svetoval na Vas, sem se po-
dal v Vaše zdravljenje in 
sem sedaj najsrečnejši mož 

na svetu. Vi sto napravili čudež nad menoj, 
radi tega Vas vsakemu rojaku v takem polo-
žaja. kod sem jaz bil najtopleje priporočam. 

Anton Bartasevich, 
27 Hutcliins Street, 

Bata via, ST. T. 

Antony Bartasevich 

Dragi gozpod zdravnik: 
Že dolgo časa sem bila bolna, in nikjer nisem 

mogla najti pomoči. Probala sem mnogo zdravni-
kov, izdala mno~*v mnogo 
denarja, toda brez kakega 
vspelia. Ko, dobri liog mi jc 
pokazal pot do Vas, iu Va» 
Sega poStenega zdravljenja. 
Vata izborila zdravila so me 
popolnoma ozdravela od 
težke bolezni v prsih. Moje 
mesečno čistenje je sedaj 
redno, bres kakih bo tč.n že-
lodčnih nenrilik nimau vec, 
tako, da ne morem najti be 

sed, a katerimi bi se Vam mogla dovolj no zahvaliti 
Naj vaa za to Bog blagoslovil VaSa vdana' 
~ • K—čemi. B F D. 4 Box&. Traven«. Mich. 

Rojakom namenjeno: 
Že dalj časa sem bolehala na želodcu. Po vsaki 

jedi sem čutila bolečine, katerih nisem mogla dal-
j o prenašati. Tudi nisem mogla puščati mokrote, v 
ustih nisem imela nikakega 
oknu, bolečine sem imela v 
prsih, jetrah in okoli vsega 
trebuha. Glavobol me je 
vedno mučil, bila aem vrte-
gteva iu moje telo je vedno 
peialo. Slavni doktorji In 
proferorji od Ckdlins New 
York Medical Instituta so 
mo popolnoma ozdravili t 

jako kratkem času od vseh teh težkoč. 
Mraa 0 . WMgw. 

Box *)6. Qnwmnda. N. 

Dragi Zdravnik: -Srečen sem. zelo srečeu, da so 
mi je nudila prilika, zahvalkiti se Vam za Vaše 
hitro in i »borno zdravljenje, s katerim f̂ te me sto-

• rili zopet popolnoma zdra-
vega človeka. Trpel sem ve-
liko. moji živoi so bil i uniče-
ni, tako.da sem bil že popol-
noma obupan. Vi ste me oz-
draveli, iu ozdraveli ste me 
izborno. Samo ozdravel bol-
nik more presoditi, kateri 
zdmvnik je dober, iu v tem 
oztru sem se prepričal,da ste 
Vi^.gospod doktor, zares do-
ber in zanesljiv zdravnik-Vi 

ate uatvariti mojo srečo,srečo moje družine,in zato 
želim, d» delate Se dolgo za dobrobit našega naro-
da. Pozdravljam Vaa na j vdane j še, Frank Pajor 

' fnateret. N. Y. 
ZASTONJ ! Brez razlike na kaki bolezni bolehate m najedbode tako težka, io OfdUte in vpraSaite za evet katerega dobite ponem brezplačno v svojem materinem jeziku, gtaeoritega 

Dr. B. S. Byutimaa-a medikalnega duebot^t od 1BB € 0 U i N S NEW YOSK MEDICAL INŠTITUTE ' 

140 WEST 34th STREET 
Umdne w e m: da^od indAS mmtMmm 10 do 5 ure 

NEW YORK, N. Y. 
in i Od 7. »večer. 

Veleučeni zdravnik: 
Podpisana Marija Dolenc Vam 
javljam, da so mi Vafia zdravila 

popolnoma 
pomagala, in 
to takoj te-
kom. d v e h 
dni, ko- sem 
jih začela ra-
biti. Boleči-
ne so takoj 
ptenehale. 
Danes, po 
preteku de-
s e t i h d n i , 

sem popolnoma zdrava, vendar &e 
vedno rabim zdravila, da setu bolj 
gotova. Za ozd avitev se Vnm 
najlepše zahvaljujem, in v*s bo-
dem Priporočila vsakemu rojaku. 
Sprejmite šc enkrat najprisrčnejfle 
pozdrave in zalivalo za tako hitro 
ozdravljenje. Vasa vdana. . 

Marija Doknr, 
Skofja Loka, Kzanjjfeo 

Marija Dolenc 

^•laaevtjeea d.>e le. arfa^r t 

- ^ ' o ' e O ' ^ a n n a p r i l a i«*«^ »-
r » e d e ž e m « C o n e m a u g h ' » 

GLAVNI URADNIKI: 

Predsednik: MTHAETi KOVANSEK, B. F. D. Ne 1, CMematfk, Pa. 
Podpredsednik: GEORGE KOS, 524 Broad SU Johnstown, Pa 
Glavni tajnik: IVAN PAJK, L. Box 328, Coneaoaafk, Pa. 
Pomožni tajnik: JOSIP SVOBODA, R. F. D. 1, Box 122, Conemaugh. 
Blafajnik: FRANK SEGA, L. Box 238, Conemangk, Pa. 
Pomoini blaja^nik: IVAN BREZO VEC, P. 0 . Box f , C w i i j h , P a ! 

NADZORNIKI: • 
JACOB KOCJAN, preda. nadz. odbora, Box 500, Cocemaagh, Pa. 
FRANK PERKO, nadzornik, L Box 101, C o d o i u A Pa. 
ANTON STRAŽlflAR. naiaornik, Box i l l , Coneaoaa^, Pa. 

F O S M H I E h 
ALOJZIJ BAVDEK, predsednik porot, odbora, Box 1, Dxnle, Pa 
MIHAEL KRIVEC, porotnik, Box 324, Primero, Cole. 
IVAN GLAVTČ, porotnik, P. O. Box 323, Conemaagk, Pa. 

< 

VRHOVNI ZDRAVNIK: - ji 
i . A E. BRAI,LTER. Greeve 8t., Cenemaagk, Pa. 

o — ] 

Cenjena dmitva, oziroma njih uradniki ae aljudno proieni pošiljati 
Aenar naravnost na blafajoika in nikomur drugem, vee drage d opite pa ' 
aa f lavnega tajnika. 

V »lučaju da opazijo društveni tajniki pri meeeSnOi poroiilih, ali 
aplob kjersibodi v poročili L glavnefra tajnika kake pomanjklivoetL naj ( 
to Tirrrindô ca naznani aa orad glavnega tajnika, da ae v prihodnja popravi 

DrnJtveno glasila je "GLAS NARODA.'* i< 

f O L D S U R E H A N D . I 
5 > 1 

POTNI ROMAN. SPISAL KAROL MAY. jj 

Poslovenil za " 0 . X." B. P. L. j? 

(Dalje.) , 
'" I ;i kljub t<-mii smo že večkrat «"-1111 

o njen«.*" 
•'\"i'lel -«*tn jr ,iez<l:l ; 

nfiie vr-'.e. kakor «la li ne m<n*!a • 
z«d;. i kro^lia in ne moiifl ranili MOŽ. ' 
-poz-uti â j>:i ni-em." je omenil _la- i 
va r. 

" N.,< _ >•• i la-je bili 'loi^i i:i ln ii. ' 
tnk iv <»,.r*i • 1 • f».«.i vl.1,-1 

"Videl sem." 
"N" njejrox obraz je nad devetdeset 

zim zat-r'alti svoja znamenja. Samo < 
•mi. bled«di«'-nik je, ki >te.je toliko let. 
!:i ima t:iUo bele lase in ki je tako dr-
r'»'.i jc7.<lpo, da more utoči neraujen i/. 
.-r«ie «Ii'>«-tkiat petdeset sovražni- ; 
k« »v. 

•*l'r. iit !" .je zaklieal -sedaj glavar. 

rdeči br;V meni O l d . ^ b U ^ ' 

;<TaWV» j e . " '' ' ' 
"On je l»il?" 
" l )a ." 
"Ta je bil, ta! Ko nain je utekel,1 

( nas je zapustil dobri duh. Nikdo dru-
2i. sedaj živeči bledoličnik ni tolikrat i 
prelil krvi rdečih mož, kakor ta dol-! 
uo- in belolasi pes. Ce bi nam padel j 
v roke. bi dvignili krik veselja, da 
bi se razlegalo povsodi^Jder stojijo j 
iotori Komančev. Vendar nam je ute-r 
kel le zača&no: zopet «a bomo videli i 
in gotovo dobili, mogoče že jntri ali 
prihodnje dni!*' 

i "Ali hočeš poslati za njim di*i»ge 
vojšeake 1'' 

' •Ne." 
"Kaj P a ? " 
Xa to, vsekakor pre večno vpraša- i 

»je je odgovoril glavar lahko in z za- j 
niči ji vo gesto: 

'' Moj rdeči brat je navaden voj-
sčak in kljnb temu se uoa vprašati! 
največjega glavarja svojega rodu, kaj I 
se zgodi. Tako ti ni treba izpraševati; j 
vendar ti hočem povedati, da uvkliš.t 
da vama hočem odpustiti neuspešno' 
ježo. Old Wabbleju ni treba slediti.' 
ker bo sam prišel." t 

"Ne pride," je zatrdil vojščak' 
kljnb ukoru, katerega je dobil. 

' * Pride!" je rekel glavar s jwepri- I 
čevalnim glasom. j 

"Midva pa veva. da ne pride." i 
•'Hotel je iti po pomoč, da osvobo-! 

di bledoliC-iuka^ki le^i avezan na oto-1 

kit: našel je deset bledoličnikov. kate-. 
n h vodja j«1" Old Shatterhand; goto-i 
v o pi idejo." 

"Zmleli bi na možganih, če misli-.1 

jo. da nas more enajst beleev prema- j 
»ati!" 

"OM Sbatterban«! je pri njih. Ble- j 
• lolirniki. katerih vodja je on. si vse , 
upajo." 

"Saj ne vedo, kje da smo!" 
"Izvedeli bodejo." 
"Kdo jim naj to iz<la?" 
"Vajina sled. kateri bodo sledili." i 
"Old Shatterhand je obljubil, da je ! 

ne l»o preiskoval!" 
"Toda kljub temu bo to storil." 

Ne, on ne laže. nikdo ni čul. 
da bi prelomil dano besedo." 

"Mojemu mlademu, rdečemu bratu; 
bi bolje pristojalo. da bi molčal, ka-
kor da ugovarja v pričo starejših voj-
š«akov svojemu poveljniku!" 

To je bil *iov, oster ukor, toda Vu-j 
na-Umusi ni bil pri svojih priljub-' 

v • ' - r "r*'• ?• ^ • t- 7 • ; 
1 Ijen: gotove sc^nm vsi privoščili j e ^ 
z o f k o je virte-1 Ji*»manč oči vseh nje-, 
mu enakih vzpodbnjevalno vase upr-
te. je nadaljevali 

"Vem. da moja starost ni tako vi-
•sidia. kakor tvoja ali drugih modrih 
mož, toda. ker ni bil nikdo drugi, ka-

jkor jaz z Old Shatterhanflom zraven, 
in sem samo jaz z njim govoril, mi; 

'bode pač dovoljeno, povedati, kaj sem 
'od njega slišal." 

(Sedaj je odgovoril nek belolas Jn— 
. dijanee, ki je sedel }X)leg glavarja in 
; bil gotovo najstarejši : 

4 4 Moj mladi brat laltjljjp govori. t'e 
je bojna sekira' izkopana, je lahko 
vse. kar je iiiače nepotrebno, velike 
važnosti, in' najvažnejši je pa sest a-, 

. nek z Old Shatterhandom. Kjer je 
'on. tudi Winfietou. glavar A pa rov. ni 
j več daleč." -j 
j "Ali je bil tudi on poleg?" . 

i l N e , " je odgovoril Indijanec. vi-J 
dno ponosen, da ga je vzel staree -v-j 

j svoje varstvo. 
L "Tudi ne v bližini?" i 
I "Ničesar nisva o tem opazila." 
j "Katere besede je rabil Old Shat-' 
iterhand, ko vam je dal obljubo?" j 
' Vprašani je nekaj časa pomišljal, 
t ier potem odgovoril: 
j "Jaz sem ga vprašal: Si l i nama, 
! boste sledili, da izveste, kam jezdiva ?* j 
i On je odgovoril: 1 Ne; svojo besedo ; 
|ti dam na to.' To je natanko oni po-
j govor, katerega lioče izvedeti moj: 
• stari brat." „ 

"t'e govori-Old-Shatterhand tako; ̂  
potem je -ravuo toliko vredno, kakor 

I da bi pokadil poleg T-ipo prisege. Svo-
, jo obljubo drži in vama ne bo sledil. 
;Ho\vgh! Moja mlada brata se moreta 
j odstrani? i: izvedeli smo', kar smo ho-
teli." • — 

Komanča sta odšla, in z njima vsi. i 
.ki so prišli radovedni k,ognju. Tudij 
i oni. ki so sedeli ob ognjii, kjer je vo-
hunil Old Wabble, so se prej od njega 
odstranili, in tako sem sklepal, da se 

.je Old Wabble že vrnil. Nisem se 
motil, ker sem sedaj zaenl dogovorje-

' i:o žabje kvakanje. 
Ali naj tudi jaz ost a vim svoje me-

sto? Priložnost je bila dobra. ker. ko 
so se vračali rdečekožei k ognjem, je 
nastala taka zmešnjava, da pač nikdo 
ne bi opazil mojega premikajočega se 
bičevja. Tvor.tifja j:' pa misHL. da se 
bodo -pri ogej£|p^: poraenko^ll. r,rm 

I hotel "tudi fb pisati. Kar. se ti *e po-
jvratka, sem upal, da se že-ponudi do-
* bra priložnost. iml^janci še niso jedli.1 

Najbrže y čakali, da ap ^aieso dov^j-
no speče' Potem sem^pri^a^K'al enjtk l̂ 
zmešnjave, ugodne ' za moje izginnt je. 
Ostali sem torej v vodi. oziroma v 
blatu. 

(I lava r vje bil vidno razjarjen, da se 
je vmešal "»taree v jiogovor, ker je re-
kel sedaj, ko se je odstranil mladi 
mož: 

"Ali moj brat ui pomislil, da trpi 
glavarjeva čast in ugled, če vzame 
Tcdo mladega moža proti njemu v var-
stvo?" 

Starec je odgovoril: 
"Glavarjev ugled trpi le tedaj, če 

ravna proti njemu. Mi vsi verjamemo, 
da-drži Old Shatterhand besedo; sa-
mo ti si o nasprotnem prepričan!" 

4'Ker^poznam belega psa." 
' Tudi mi ga poznamo. V njegovem 

jeziku ne biva laž." 
"Da: toda ta jezik zna tako pa-

metjo govoriti, kakor noben drugi. 
On je' najpostenejii vseh bledolični-
kov; toda kadar bi ga imel kdo uka-
niti, je najprebrisanejši vseh lisjakov, 
in njegov jezik je enak jutranji zarji, 
kateri more slediti solnee ali,dež. Da 
ne laže, je res; kar reče, izpolni: toda 
ne tako natanko, kakor meni. in ne, 
kakor kdo želi. Besede katere govo-
ri sovražniku, so kakor smodnik, ka-
terega je treba -natančno odtehtati, 
pred no se ga. nabije v puško." 

" Potemtakem ment Vupa-Vmugi, 
da moremo ^zlagati njegovo obljubo, 

bode 'sledil- sledi .naših bratov, 
tudi drugače?" 

"Ne. Ni hotel iti po jsledi-. in torej 
ne bo sledil; te oblju.be|pa plrav goto-
vo ne bi dal. če lie bi jredel ia feako 
drugo pot." f 

"Saj je n i !" 
-'Tako.misli moj starj. brat; jaz pa 

drugače, dasi ne poznam drugega po-
ta. Kolikokrat se je že govorilo o 
Shatterhandu. da vse ve. kar hoče. 
Ali jo z zlim ali dobrim duhom v zve-
zi. ki mu vse pove? Jaz pravim, da 
mu je prav dobro znano, kje se nahaja 
Suskuan-kui." 

"To ni mogoče. Ver mu ne more te-
ra nikdo povedati. l*a tudi če bi ve-
del. še r.e moremo trditi, da pride 
semkaj. 

"Jetnika hoče osvoboditi." 
"Ali ga pozna?" 
"Tega-ne vem." 
" fn ee ga pozna, ali ga ima tako 

rad, «a so v. nevarnost, biti od 
nas nmorien?" 

' "Za vsakega bledolienika se za-; ' 
ftiMf1 W p: * i 
V*' ̂ K o jja more'postaviti^tono enajst' 
mož napram stopetdeset vojšeakomf" 

* * On n? šteje so\-ražnikov, in mu jih 
tudi ni treba šteti, ker ima čarovno 

: puško, iz katere more streljati ne- ' 
! prenehoma. Ali ne ve moj stari brat. ] 
da se kljub temu rad izogne boja, ne 
iz strabu. ampak zato, ker ne mara ; 

jprelivati krvi? Poprime se zvijače, ki 
je priTrfJfem Še nevarnejša, kakor nje-

! gova čarovna puška. Gotovo pride, to- ; 
; da, ne, da bi se z nami bojeval, am-
pak da nam z zvijačo odpelje jet-

n ika ." 
Staree j e postal zamišljen. Počasi • 

(je majal svojo sivo glavo, ter rekel 
;čez nekaj časa: 
i 1 'Besede Vupa-Umugi rie morejo iž-
ipremeniti inojih misli; toda, kadar je 
j izkopana bojna sekira, se mora vse, 
jkar je premisleka vredno, deserkrat 
i premisliti. Rekel sem, da Old Shatter-
jhand ne pride; ti trdiš nasprotno. R^- ' 
eimo torej, d a ga smemo" pričakovati; 
potem je tembolje, če izostane." 

"Bolje? Ali se ga mojsstari brat . 
jboji? Jaz pa jako želim, da bi prišel. ( 
j Prijeli bi ga in postavili zanj mučilni ! 
kol, na katerem bi moral umreti z OM 
Wabblejem." < 

"Al i moreš zadržati veter, ki ti ve-
je skozi prste?'' , 

( "Ali nima Old Shatterhand tele-
sa? Ali ni bil že večkrat jetnik Ko- | 

' n^inčev?" 
| "To mi je prav dobro znane; toda j 
vedno je ušeiV 

" A meni ne bode!" t 
• "Potem razprosti roke. če pride, in 
videl boš, kako ga dobiš!" < 

"Gotovo ga dobim. Tudi rem 
kdaj." 1 f 

"Torej?" 
"Jutri. Naša vojšeaka sta odje-. 

zdila ponoči, on pa je gotovo čakal ' 
jutra. Bila sta torej precej pred njim. ' 
Naša brata sta prišla danes zvečer. is 

on pride tedaj jutri." 
' "Semkaj?" i 
i "Ne, ker ga sploh ne pustim tak*. 1 

daleč priti, ampak ga vjamem ob itio 
Peeos." ' i 

"Al i poznaš mesto, kjer pojde ,"ez;i 
vo<lo?" C 

i "Da; čez prod, ki mit IkkIc znan. i 
Če ne ve Zfl njega, ga bode iskal i'i 

|tu«li našel." > 
44Old Shatterhand ne potrebuje r 

proda; neprekosljiv plavae je ." i 
j "Na to tudi mislim. Zastijflžiti dami 


